REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Region del Libertador General Bernardo O Higgins

Califica Ambientalmente el proyecto “San Francisco Solar”
Resolucion Exenta N° 20240600181
Rancagua

19 de Abnl de 2024

VISTOS:

1°. La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA), su Adenda de fecha 31 de octubre de 2023 y su
Adenda Complementaria de fecha 29 de febrero de 2024, del proyecto “San Francisco Solar”,
presentado por San Francisco SG SPA con fecha 18 de abril de 2023.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los drganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo 3.3 del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del proyecto “San
Francisco Solar”.

3°. El Acta de Evaluacion N° 1 de fecha 13 de marzo de 2024, del Comité Técnico de la Regidn del
Libertador Bernardo O’Higgins.

4°, E1 ICE de la DIA del proyecto “San Francisco Solar” de 27 de marzo de 2024.

5°. El Acta N° 10 de fecha 4 de abril de 2024, de la sesion de la Comision de Evaluacion de la Region
del Libertador Bernardo O’Higgins.

6°. Los demaés antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA
del proyecto “San Francisco Solar”. id_expediente= 2159061691, cuyo enlace electrénico es
https://seia.sea.gob.cl/expediente/expedientesEvaluacion.php?modo=normal&id_expediente=21590
61691

7° Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente; en el D.S. N°40 de
30 de octubre de 2012 del Ministerio del Medio Ambiente, que aprueba el Reglamento del Sistema
de Evaluacion de Impacto Ambiental; en el D.F.L. N°1/19.653 de 2002 del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado de la Ley N°18.575,
Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en la Ley N°19.880
que establece Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la
Administracion del Estado; en la Resolucion Exenta N°202306101347/2023 de fecha 11 de
septiembre de 2023, que Aprueba Modificacion del Reglamento de Organizacién y Funcionamiento
de la Comision de Evaluacion de la Region de O’Higgins; en la Resolucion Exenta TRA
N°119046/250/2021 del Servicio de Evaluacion Ambiental, de fecha 29 de julio de 2021, mediante
el cual se renueva nombramiento en el cargo de Director Regional del SEA Region de O’Higgins; en
la Resolucion N°7 de 2019 de la Contraloria General de la Repulblica, que Fija Normas sobre
Exencion a Tramite de toma de razén; y en el Decreto Supremo N°82, de 2022, del Ministerio del
Interior y Seguridad Publica, que nombra a don Fabio Lépez Aguilera como Delegado Presidencial
Regional del Libertador General Bernardo O’Higgins.
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CONSIDERANDO:

1°. Que, la sociedad San Francisco SG SpA (en adelante, el Titular), ha sometido al Sistema de
Evaluacién de Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del proyecto denominado “San Francisco Solar”
(en adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social San Francisco SG SpA

Rut 77.696.512-K

Domicilio Augusto Leguia Norte 100 Of. 410, RM
Teléfono 996796568

Nombre representante legal Felipe Pichard Alliende

Teléfono representante legal 996796568

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 27 de marzo de 2024, el/la Director/a Servicio de
Evaluacion Ambiental VI Region del Libertador General Bernardo O Higgins ha recomendado
aprobar/rechazar el Proyecto, por cuanto [fundamentos de la recomendacion].

3°. Que, en Sesion Ordinaria N°10 celebrada el 04 de abril de 2024 la Comision de Evaluacion de la
Region del Libertador General Bernardo O’Higgins acord¢ calificar favorablemente el proyecto “San
Francisco Solar”, aprobando integramente el contenido del ICE de 27 de marzo de 2024, el que forma
parte integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso
segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucién las consideraciones
técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcion del Proyecto es la que a

continuacion se indica:

4.1, ANTECEDENTES GENERALES

Obijetivo general

El Proyecto “San Francisco Solar” contempla la construccion y
operacion de un Parque Solar Fotovoltaico para generacién de energia
eléctrica, constituido por un total de 23.408 mddulos fotovoltaicos
bifaciales monocristalinos de 660 watts, que en conjunto tendran una
potencia maxima instalada de 15,44928 MW y una potencia nominal de
9 MW que serén inyectados al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Para trasmitir e inyectar la energia generada al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN), el Proyecto incluye la construccion y operacion de una
Linea de Media Tensién en 15 kV que contard con una longitud
aproximada de 2,7 km hasta la conexion con Subestacion Eléctrica
Mostazal existente.

El objetivo general del Proyecto es el siguiente: Construir y operar un
Parque Solar Fotovoltaico, el cual generara energia eléctrica que sera
inyectada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

La tipologia del Proyecto, segun lo establecido en la letra c) del articulo
3° del Decreto Supremo N°40/2012, es la siguiente:

c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

Lo anterior, debido a que el Proyecto contempla la construccién y
operacion de un Parque Solar Fotovoltaico para generacién de energia
eléctrica, constituido por un total de 23.408 modulos fotovoltaicos que
en conjunto tendrén una potencia maxima instalada de 15,45 MWp y una
potencia nominal de 9 MWac que seran inyectados al Sistema Eléctrico
Nacional (SEN).

Vida til La vida atil del Proyecto se estima en 30 afios y 10 meses, considerando
6 meses de construccidn, 30 afios de operacién y 4 meses de cierre. Sin
embargo, una vez por concluir el periodo de operacion, se evaluara si
procede el cierre del Proyecto o si es posible la implementacion de
Ok 4]0
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modificaciones de este, asociadas a la actualizacion tecnolégica de los
equipos (y procesos concordantes a esta), con el objeto de mantener el
funcionamiento normal de la Planta Fotovoltaica y su infraestructura,
situacion que se traduciria en la necesidad de extender la vida Util del
Proyecto.

De ocurrir esto, el Titular se compromete a tramitar, ante el Servicio de
Evaluacion Ambiental de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins, la solicitud de extension de la vida util conforme a lo
establecido en la letra g) Articulo 2 del Reglamento del SEIA.

Monto de inversion

USD $ 10.000.000,000

Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecucion

La actividad que iniciara la ejecucion del Proyecto seré la habilitacién de
la instalacion de faena, hito que dard por iniciada la Fase de
Construccion. Esto serd comunicado a la Autoridad Ambiental
correspondiente.

Se estima que la fecha de inicio de ejecucion del Proyecto es Julio de
2024,

Proyecto se desarrolla por Si No
etapas [X]
Proyecto modifica un | Sj No
proyecto o actividad

[X]
Proyecto modifica otra(s) | Si No
RCA [X]

4.2. UBICACION DEL PROYECTO

Division politico- | EI Proyecto se ubica en la comuna de Mostazal, Provincia de

administrativa

Cachapoal, Region del Libertador General Bernardo O’Higgins, a
4,2 km del centro de Mostazal y a 2,5 km al oriente de la Ruta 5, en
el Loteo Hijuela N°2 Fundo San Pedro. El Proyecto utiliza una
superficie de 20 hectareas, considerando obras temporales y
permanentes dentro del cerco perimetral.

Fuente: Figura 3 de la DIA.

En Anexo 1 del Adenda Complementaria, se presenta la localizacion
del Proyecto de manera actualizada.
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Descripcion de la localizacion

Las condiciones de la zona de emplazamiento presentan una alta
radiacion solar, lo cual posibilita la generacion eléctrica a través del
desarrollo de ERNC.

e La proximidad a centros de consumo de energia eléctrica, lo que

ademas permite importantes ahorros en pérdidas tanto a nivel de
transmision como de distribucion.

Proyecto o actividad

e Bajas pendientes en la zona de establecimiento, lo que significa
ausencia de zonas de sombra producto de colinas u otras
formaciones geograficas durante horas de luz natural.

Superficie

El Proyecto comprende distintas obras y partes, las que se
emplazaran en un poligono con una superficie de 34,0 hectéarea.

Coordenadas UTM en Datum
WGS84

De acuerdo con la Tabla 6 de la DIA:
. Loordenadals‘Uatum WGS SUPERFICIES
Obra Vertice 84 Proyeccion UTM 19§
Este (m) | Norte(m) | (m2)
344970 | 6.235.749 |
345.714 | 6.239.843 |
345,708 | 6.239.731 |  200.130
345665 | 6.239.699 |
345.646 | 6.239.605 |
345.542 6.239.525
344977 6.239.466

Area del
Proyecto)

Om Mg N m >
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Obras y/o actividades temporales ESTE NORTE
Oficinas 345165,119 6239761,75
345156,205 6239760,51
345155,654 6239764,47
345164,568 6239765,71
Area bafos quimicos 345166,692 6239751,73
345162,73 6239751,18
345162,179 6239755,15

345166,141 6239755,7
Comedores 345139,816 6239762,27
345152,197 6239763,99
345152,748 6239760,03
345140,367 6239758,31

344977,312 6239666,9
Area de acopio temporal de residucs 344973,32 6239666,66
domiciliarios 344973,078 6239670,65
344977,07 6239670,89

Bodega residuos peligrosos 344979,052 6239687,8
344983,044 6239688,04
344982,802 6239692,03
344978,81 6239691,79
Area de almacenamiento de residuos 344982,847 6239674,75
no peligroses 344972,866 6239674,15
344972,26 6239684,13
344982,242 6239684,73
Zona de almacenamiento temporal de 344984,935 6239640,31
materiales 344974,953 6239639,71
344974,348 6239649,69

344984,329 6239650,3
Zona de descarga de materiales 344984,118 6239653,79
344974,136 6239653,18
344973,531 6239663,17
344983,513 6239663,77

Estacionamiento maquinarias 345137,799 6239751,9
345127,894 6239750,52
345126,517 6239760,42

345136,422 6239761,8
Estacionamiento de vehiculos livianos 345123,058 6239759,94
345123,609 6239755,98
345114,694 6239754,74

345114,144 6239758,7
Caseta de ingreso 344970,935 6239738,13
344966,943 6239737,89
344966,701 6239741,88
344970,693 6239742,12

Fuente: Tabla 32 de Adenda. Georreferenciacion de las areas
intervenidas por las obras y/o actividades temporales que seran
desmanteladas y rehabilitadas

Caminos de acceso

Para acceder al Proyecto desde la comuna de Mostazal, es necesario
tomar la Ruta H-130 que atraviesa la comuna en sentido Oriente
(direccion a Caletera 5 Sur Oriente) por 1,7 km hasta llegar al
camino habilitado que permitira acceder a la instalacion.

Referencia al expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e
informacién complementaria
sobre la localizacién de sus
partes, obras y acciones

Anexo | — Planimetria

Capitulo 1 -Declaracion de Impacto Ambiental.
Respuesta a observacion 1.46 de la Adenda.
Anexo 1 del Adenda Complementaria.

ICE Capitulo 4.
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO

4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

Oficina

Se habilita una oficina de 36 m? edificacion la cual considerara una
instalacion modular. Esta edificacién temporal se ubicara dentro del
area de trabajo de la instalacion de faenas junto a las demas
edificaciones.

Bafios Quimicos

Durante la Fase de Construccion se generan aguas servidas, producto
del consumo de un méaximo total de 68 trabajadores por mes, y un
promedio de 60 trabajadores por mes, para los cuales se dispondran
de bafios, en el sector de las Instalaciones de Faenas.

Por lo tanto, para dar solucion a las aguas servidas de los bafos,
durante los 6 meses se instalan bafios quimicos, en donde la
superficie disponible para los bafios sera de 16 m2,

Comedor

Para estas instalaciones se considera una instalacion modular
(container) para los trabajadores segun lo establece el D.S. N°594/99
del Ministerio de Salud, el cual tendra una superficie aproximada de
50 m2. Estara provisto de mesas y sillas con cubiertas de material
lavable y piso de material solido, de facil limpieza y antideslizante.

Para la alimentacion de los trabajadores se considera un proveedor
de alimentos local, ya que no se contempla la preparacion de
alimentos dentro de las instalaciones, proyectando solo la
implementacion de un comedor, el que estara completamente aislado
de las areas de trabajo y de cualquier fuente de contaminacién
ambiental.

Area de residuos domiciliarios

Se cuenta con un contenedor estanco, cerrado de 400 L para el
almacenamiento temporal de estos residuos, el cual se emplazara
dentro una superficie aproximada de 16 m2.

Los residuos son almacenados en contenedores con tapas, dentro de
bolsas herméticas, distribuidos en la Instalacion de faena y diferentes
frentes de trabajo, y una vez alcanzada la capacidad de dichos
contenedores o al terminar la jornada, seran retirados y llevados al
contenedor con tapa de mayor volumen (400 L) que se encontrara en
el &rea de acopio de residuos domiciliarios. Estos residuos seran
retirados cada 2 a 3 dias por el recolector municipal o una empresa
autorizada hasta un relleno sanitario o sitio autorizado.

El area esta delimitada, considerando suelo estabilizado con gravilla
y contendra letreros que sefialen el area.

Se solicitara autorizacion sanitaria para esta instalacion, por lo que
en esta tramitacion se presentan los antecedentes ambientales para la
obtencidn del PAS 140 (antecedentes en Anexo I11-2 de la presente
DIA).

Area de acopio de residuos no
peligrosos

Se cuenta con un area delimitada por cerco perimetral para el acopio
de los residuos industriales no peligrosos, la cual abarcara una
superficie de 100 m?. Por lo cual seran almacenados a granel de
manera ordenada en una zona debidamente sefializada.

Los residuos definidos como Residuos Industriales no Peligrosos
corresponden a restos de embalaje, maderas, cartones, clavos,
despuntes de fierros, etc.

Se solicitard autorizacion sanitaria para esta instalacion, por lo que
en esta tramitacion se presentan los antecedentes ambientales para la
obtencidn del PAS 140 (antecedentes en Anexo 3-2 de la Adenda).

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Zona de descarga

La zona de descarga de materiales cuenta con una superficie de
100,00 m?, y sera utilizada para la descarga de los suministros y
materiales utilizados en las faenas constructivas.

Zona de almacenamiento
temporal

Para la zona de almacenamiento temporal de materiales se cuenta
con un sector habilitado como bodega temporal de insumos,
estructuras y paneles para la construccion del Proyecto con una
superficie de 100,00 m?.

Estacionamientos

Se habilitan zonas de estacionamientos para los vehiculos livianos y
maquinarias utilizadas en la Fase de Construccion, las cuales tendran
superficies de 36 m? y 100 m? respectivamente. Cada zona contara
con 10 estacionamientos para vehiculos menores y 10
estacionamientos para vehiculos pesados.

Area RESPEL

Los residuos peligrosos seran trasladados a bodega RESPEL. Alli,
se mantienen los residuos en contenedores identificados vy
etiquetados de acuerdo con la clasificaciéon y tipo de riesgo que
establece la NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de peligrosidad
siendo almacenados en una bodega habilitada especialmente para
este propdsito, segln indica el D.S. 148/2003 del Ministerio de
Salud.

El manejo de los residuos dentro de la bodega se regula mediante la
elaboracion de fichas de ingreso y egreso de residuos para mantener
un control perioddico de los residuos peligrosos. Para su retiro y
disposicion final, se contratard a una empresa especialmente
calificada y autorizada por la Autoridad Sanitaria, cumpliendo con
lo sefialado en el mencionado decreto.

Dentro de la bodega se cuenta con contenedores estancos, cerrados
de 200 L cada uno en un area delimitada para su disposicion, el cual
ocupara una superficie aproximada de 6,25 m?. Se contempla ubicar
la bodega dentro de una superficie de 16 m? destinada al area Respel.

El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos, en ningin
caso excedera de 6 meses. En Anexo 3-2 de la Adenda, se solicita y
entregan los antecedentes para el PAS 142.

Almacenamiento SUSPEL

Para el desarrollo de la Fase de Construccion se requiere contar con
el suministro y almacenamiento de sustancias definidas como
peligrosas por la norma NCh 382.0f.2004 (Insumos tales como
pinturas, diluyentes, lubricantes, entre otros). Estas sustancias seran
almacenadas dando cumplimiento al Decreto Supremo N°43/2016 y
sus modificaciones, del Ministerio de Salud, “Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

En vista de que las sustancias se encuentran identificadas y
diferenciadas de las otras sustancias, es importante destacar que las
cantidades almacenadas son menores (600 kg) por lo que estas se
manejan como almacenamiento menor, en conformidad a lo
establecido en el Decreto Supremo N° 43/2016 del Ministerio de
Salud (MINSAL). De acuerdo con lo sefialado se aclara que se dara
cumplimiento a lo estipulado en el Decreto Supremo N° 43, el
almacenamiento considerando que no superaran los 600 kg o L, tal
como se establece en el articulo 19 del Parrafo 1”7 “Del
almacenamiento de pequefias cantidades”.

Caseta Ingreso

Para efectos de control, se contempla la instalacion de una caseta al
interior de la Instalacion de Faenas, la cual comprende una superficie
de 16 m2. En dicha caseta se ubicara un trabajador autorizado, el

-‘1" i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
EESE:  https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376

cual llevara un registro de ingreso y salida del personal, insumos,
maquinaria, entre otros.

Equipos Electrégenos

La energia es provista por la empresa distribuidora local o en caso
de ser necesario un (1) grupo electrogeno a Diesel de 5 kVA 'y un (1)
Grupo electrogeno oficinas 10 KVA.

El suministro de combustible se realiza mediante un estanque de
1.000 L. El contratista de la construccion mantendrd una pauta de
consumos en la instalacion de faenas, por lo que coordinard
semanalmente la visita de un camion surtidor pequefio o pick up con
deposito.

Sistema de limpieza de ruedas
en seco

Se contempla un sistema mecénico de limpieza de ruedas, el cual
consistira en un sistema reductor de velocidad sobre unas rejillas
metalicas, en las cuales quedara depositada la tierra.

El sistema no utilizard agua ni maquinarias para su funcionamiento,
lo que se traduce en una generacion minima de residuos sélidos, los
cuales se dispondran en sitios autorizados. Esta area contara con una
superficie de 0,4 m2.

Area de abastecimiento

El Proyecto contempla que todos los vehiculos, camiones y
camionetas sean abastecidos de combustibles y que realicen sus
mantenciones fuera del area del Proyecto.

No obstante, de igual forma habré una zona de carga de combustible
al interior de la instalacion de faena, la cual tiene una superficie de
1,2 m? y contara con un piso de concreto impermeable y un pretil de
contencién que evite posibles derrames de hidrocarburos y la
eventual contaminacion del suelo.

Dentro de esta zona, existira un estanque de acopio de combustible
para el uso inmediato de maquinaria o de emergencia. Este poseera
una capacidad maxima de 1.000 litros y se instalaran letreros de
advertencias tales como ‘‘INFLAMABLE-NO FUMAR NI
ENCENDER FUEGOQO?’, visibles a 1o menos a 3 metros de distancia.

El area para almacenamiento de combustibles cumplird con los
requisitos técnicos y exigencias sefialadas en el D.S. N° 160/2009 y
su modificacidn, que aprueba el “Reglamento de Seguridad para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacién,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion de Combustibles
Liquidos” del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Area de transito

Esta zona funcionard como centro de circulacion para conectar las
distintas &reas de la instalacion de faenas. Esta area tendrd una
superficie de 8.626,9 m2.

Roce y despeje de vegetacion

La actividad inicial en el Proyecto es despejar el terreno, que consiste
en cortar y limpiar la vegetacion. En el sitio hay una plantacion de
arboles frutales de 15 hectareas, que se talara usando motosierras. La
madera, aproximadamente 2000 m?, serd trasladada para su venta o
uso personal del propietario. Las ramas se convertiran en chips para
cubrir y proteger el suelo. Durante la construccion, se cortaran los
frutales existentes y se reutilizara el material vegetal para mejorar el
suelo. Esto tiene beneficios fisicos (mejora la aireacion y estructura
del suelo), quimicos (libera nutrientes y aumenta la materia
orgéanica) y bioldgicos (fomenta microorganismos y controla malas
hierbas). Se espera que el chipeado y los paneles fotovoltaicos
promuevan la proliferacion de especies herbaceas durante la
operacion del Proyecto. Actualmente, el terreno es agricola con
cultivo frutal; tras la tala, solo se eliminaran los tocones donde sea



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376

necesario para preservar el suelo. La eliminacion de vegetacion
adicional sera manual y sin herbicidas.

Habilitacion de la instalacion
de faenas

La actividad principal de esta Fase es el montaje de edificaciones,
utilizando principalmente contenedores o estructuras prefabricadas.
La instalacion de las faenas ocupard una superficie de 586 m2 en
cada poligono, destinada a oficinas, bodegas, estacionamientos, y
otros espacios necesarios. El proceso comienza con la limpieza del
area, seguido de la delimitacion y marcacién de los diferentes
sectores. Luego se instalardn las fundaciones superficiales
necesarias, como los poyos de hormigon, para posteriormente
levantar e instalar las edificaciones y habilitar su interior. Se
realizard también la canalizacion de redes, emplazamiento de
estanques, electricidad, alumbrado, aterrizaje de estructuras y
comunicaciones. La distribucion de las areas de la instalacion de
faenas estd detallada en el plano del Anexo 1-6 de la Adenda
Complementaria.

Movimientos de tierras

Esta Fase del Proyecto involucra adaptar menores diferencias de
topografia del terreno a los requisitos técnicos y constructivos,
ademas de preparar los circuitos de circulacion interna y areas de
trabajo.

Se limpiaré el terreno y se nivelara especificamente en la zona de los
transformadores. Debido a que el terreno no presenta pendientes
significativas, los movimientos de tierra serdn minimos. Se marcaran
en el suelo lineas paralelas para la instalacién de los paneles
fotovoltaicos, dejando corredores entre cada linea para facilitar el
acceso a los paneles durante su instalacion y montaje, y se sefialaran
los puntos para los soportes metalicos. Las estructuras que sostienen
los paneles fotovoltaicos se fijaran directamente al suelo, sin
necesidad de cimentacion, a una profundidad aproximada de 1,5
metros. Las principales cimentaciones del Proyecto son para los
transformadores y edificaciones permanentes, ocupando una
superficie menor en comparacién con el area total del Proyecto.

El montaje mecéanico de los paneles implica el hincado de pilotes que
sostienen las estructuras de los paneles fotovoltaicos. Mas
informacién en Tabla 23 de la Adenda.

Habilitacion de camino
interno

Con relaciéon a los caminos internos, estos corresponden a una
superficie de tierra nivelada y compactada, al igual que el camino de
acceso al area del Proyecto. Estos serviran para desplazarse por todo
el Proyecto para la Fase de Construccion y, posteriormente, para la
Fase de Operacion, donde se requerira el mantenimiento, ademas del
traslado de trabajadores, residuos, insumos, etc. Se debe mencionar
que los circuitos de circulacion interna que se habilitaran son
aquellos con los que cuenta el predio y que implican labores minimas
en su uso.

Aplicacion de supresor de
polvo

Para controlar el polvo en las areas de trabajo, se usa un supresor de
polvo, como la bischofita, segin las indicaciones del proveedor y las
condiciones climaticas. Este supresor se transportara a las
instalaciones listo para su uso en camiones cisterna, eliminando la
necesidad de agua industrial para su preparacion.

Instalacion del cerco
perimetral

Se implementara un cerco perimetral que correspondera a una malla
de acero hexagonal con postes de acero galvanizado de 2,5 metros
de altura. La distancia entre postes serd de 2,5 metros o similar. Se
aclara que el cerco perimetral no tendra alambres de puas.
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Cabe indicar que en la construccion del cerco perimetral no se
afectara ningln cauce, ni natural ni artificial, ya que no existe
ninguno que se cruce o ingrese al area del Proyecto. Mayor detalle
ver respuesta a observacion 1.1 de Adenda Complementaria.

Montaje mecanico y de
estructuras

Los paneles fotovoltaicos se instalan sobre estructuras metalicas
moviles y ligeras equipadas con sensores de movimiento, que ajustan
el angulo de los paneles de norte a sur para captar la méaxima
eficiencia solar, siguiendo la trayectoria del sol. Para montar estas
estructuras, se utilizaran maquinas hincadoras de perfiles para fijar
los pilares en el suelo, donde se montaran las estructuras soportantes.
Estos pilares se colocaran directamente sobre la tierra, manteniendo
una distancia minima entre paneles para evitar sombreado. Los
paneles se montardn sobre estas estructuras por trabajadores
capacitados y con herramientas adecuadas.

Para minimizar el impacto ambiental, los soportes metélicos se
fijaran directamente en la tierra mediante un poste o tornillo
metalico, sin necesidad de soldadura, utilizando remaches o tornillos
segun las caracteristicas del suelo. Las estructuras, que son perfiles
de acero galvanizado, se hincaran directamente en el terreno a una
profundidad aproximada de 1,5 metros.

Montaje eléctrico

Luego de posicionadas las instalaciones modulares (paneles, sala
eléctrica, transformadores, entre otros), se procede a realizar la
conexion de cada grupo de cableados (strings) a los inversores desde
los cuales luego se derivardn hacia los transformadores, los que
posteriormente van a conectar hasta el punto de conexién de la red
eléctrica de distribucion en media tension.

La conduccion se realizara tanto por la estructura soportante de los
paneles, como por tuberia tipo Conduit subterranea dispuesta sobre
una cama de arena y cubierta por relleno de material excavado,
dando pleno cumplimiento a las disposiciones legales aplicables.
Para la excavacion de las zanjas se utilizara una retroexcavadora. Se
procedera a excavar la zanja, para posteriormente colocar la cama de
arena, los ductos tipo Conduit y la cobertura con material excedente
de la excavacion.

Las zanjas para el cableado se ejecutaran, de acuerdo con la NCH
4/2003 8.2.16.1, con una profundidad de 1,0 m y 0,6 m de ancho para
el circuito de media tension (MT), y para el circuito de baja tension,
se excavaran zanjas con una profundidad de 0,8 my 0,6 m de ancho.
Los conductores iran dentro de ductos de PVC y las conexiones se
realizaran dentro de cdmaras y cajas eléctricas estancas. Las uniones
entre ductos y camaras/cajas iran selladas. Se asegurara en todo
momento que el cable quede correctamente instalado sin haber
recibido dafio alguno y que se ofrezca seguridad frente a
excavaciones realizadas por terceros. Tal como se menciond
anteriormente, las zanjas seran rellenadas con el material excavado.

Pruebas de energizacion y
puesta en marcha

Una vez que se hayan completado todas las obras y acciones
relacionadas con el Proyecto, se llevaran a cabo diversas pruebas de
funcionamiento tanto en las instalaciones como en los equipos, con
el objetivo de confirmar que se cumplen todas las normas vigentes y
los pardmetros establecidos en la solicitud de conexion a la red de
distribucion eléctrica.

Las pruebas se dividiran en tres Fases principales:

Pruebas de Equipos: Estas pruebas se enfocaran en cada uno de los
equipos del sistema de generacion, como pueden ser los inversores,
transformadores, paneles solares y el sistema de almacenamiento de
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energia (BESS). El propdsito es verificar que cada equipo funcione
adecuadamente segun los parametros especificados por el fabricante
y gue hayan sido instalados correctamente.

Pruebas de Sistemas: En esta Fase, se realizardn pruebas de
funcionamiento en grupos de equipos que estan conectados entre si.
Esto podria incluir conjuntos de paneles, la combinacion de paneles
e inversores, y la conexion entre inversores y transformadores, asi
como el sistema BESS. Estas pruebas son para asegurar que los
equipos funcionen correctamente en conjunto, siguiendo los
protocolos establecidos.

Pruebas Conjuntas: Esta Fase implica pruebas en las que se evalta
el funcionamiento completo del Proyecto. El objetivo es verificar
cémo interactlan todos los componentes del parque fotovoltaico
para la generacién y la inyeccion de energia, asegurandose de que se
cumplan los pardmetros esperados y se mantengan las condiciones
de seguridad segun la normativa.

Cada equipo comenzara su periodo de garantia una vez que haya
superado satisfactoriamente las pruebas de funcionamiento y haya
sido aceptado por los suministradores e instaladores. Estas acciones
son esenciales antes de iniciar la Fase de operacién del parque solar,
y se estima que todo el proceso de pruebas se complete en menos de
un mes. Ademas, se proporcionara informacion detallada sobre la
duracion de estas actividades durante la Fase de Construccion, y
previo a la Fase de Operacion, tanto para el parque solar como para
el sistema de almacenamiento de energia (BESS).

Desmantelamiento de obras
temporales

Terminadas las obras de construccion vy las actividades de prueba y
puesta en marcha del Proyecto, se procede al desmontaje y retiro de
todos los elementos ajenos al terreno que hayan formado parte de las
instalaciones de faena para la construccion.

Recursos naturales renovables

El Proyecto en cuestion ha establecido claramente que durante su
Fase de Construccion no se explotaran ni extraeran recursos
naturales renovables con fines comerciales. Sin embargo, se
reconoce la necesidad de ciertos recursos como el agua, el suelo y
los frutos para el desarrollo del Proyecto.

En lo que respecta al uso del agua, esta sera empleada principalmente
para propdésitos constructivos, como las necesidades sanitarias y el
curado del hormigén. El agua utilizada sera adquirida de empresas
gue posean una autorizacion vigente de la autoridad competente,
siendo esta una condicién esencial para la firma de contratos con
dichas empresas proveedoras. Se estima que el consumo de agua
industrial serd de aproximadamente 36 m3 durante la Fase de
Construccidn para el curado del hormigon, mientras que el consumo
maximo de agua potable se calcula en 10.2 m? por dia en el periodo
de méxima dotacién de personal.

En cuanto al suelo, se preve su afectacion principalmente a través de
la limpieza del terreno, que incluye la corta de arboles frutales
propiedad del duefio del predio y el despeje superficial. El predio
actualmente se utiliza para la agricultura, con cultivos frutales que
seran cortados, dejando los tocones en aquellos sectores que no sean
intervenidos o donde no afecten el Proyecto, buscando asi preservar
el suelo y mantener en la medida de lo posible sus condiciones
basales.

La principal intervencién en el suelo durante la Fase de Construccion
se relaciona con la habilitacion de la instalacion de faenas,
construcciones permanentes y caminos de circulaciéon interna,
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cubriendo un éarea de 11,473.9 m2. Ademas, se realizaran
excavaciones para los postes, zanjas de cables y zanjas perimetrales,
generando un volumen aproximado de 105 m3 de material excavado,
que sera redistribuido dentro del mismo terreno, descartando su
traslado fuera del predio.

Recursos naturales renovables

Agua:
Durante la Fase de Construccion, se considera el uso el agua para

uso constructivo, especificamente para el uso sanitario y el curado
del hormigdn, y ésta sera adquirida a empresas que cuenten con
autorizacidén vigente de la Autoridad competente. Dicha exigencia
seré requisito ineludible para la firma de contrato con las empresas
proveedoras.

La estimacion del consumo de agua industrial corresponde a 36 m3
durante la Fase de Construccion para efecto del curado del
hormigdn. Por su parte, el consumo de agua potable méximo sera de
10,2 m?/dia en el periodo de maxima dotacion de personal durante la
Fase de Construccion.

Flora y vegetacion:

Por otra parte, se considera la afectacion del recurso suelo, donde se
considera la limpieza del terreno en las zonas que sea necesario,
actividad que consiste principalmente en la corta de arboles frutales
(pertenecientes al duefio del predio) y el despeje superficial.

Cabe indicar que el predio tiene un uso actual agricola con cultivos
frutales, los cuales seran cortados, dejando los tocones (zona con
raices) en los sectores que no sean intervenidos o estos no generen
un impacto sobre el Proyecto. De esta forma se busca preservar el
componente suelo manteniendo al maximo las condiciones basales.

Suelo:

La principal intervencion sobre el suelo corresponde a la Fase de
construccion asociado a la habilitacién de instalacion de faenas,
instalacién de construcciones permanentes y caminos de circulacion
interna (11.473,9 m?).

Por otra parte, se consideran excavaciones asociadas a la excavacion
de los postes, zanjas de cables y zanjas perimetrales, lo que entrega
un volumen de 105 m® aproximadamente, los cuales seran
redistribuidos en el terreno, se descarta completamente el envio fuera
del predio de material excavado

Emisiones y efluentes

Emisiones Atmosféricas:

Las actividades generadoras de emisiones atmosféricas durante la
Fase de Construccion, entendiéndose por emisiones directas a
aquellas que se producen al interior del poligono del Proyecto, y por
emisiones indirectas, a aquellas asociadas al transito de vehiculos
por caminos no pavimentados fuera del sitio donde se emplaza el
Proyecto, transito de vehiculos por caminos pavimentados fuera del
Proyecto, volteo de camiones en sitio de disposicion final vy,
emisiones por combustion en vehiculos.

En Fase de Construccion, las principales fuentes de emision
identificados del Proyecto corresponden a transito de camiones y
vehiculos por caminos no pavimentados y pavimentados, Yy
combustion de vehiculos caminos no pavimentados y pavimentados.

Las variables de calculo para estimar las emisiones del Proyecto
durante la Fase de Construccidn se indican a continuacion:
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Emision inante (ton/afio)

Actividad
MP10 | MP2.5 MPS NOX 502 NH3 co cov

Perforacion 5,2E-02 | 7,9€-03 | 1,7E-01
Escarpe 4 1E-01 | 6,1E-02 | 4,1E-01
Excavaciones 1,2E-03 | 6,0E-04 | 5,8E-03
Carguio y volteo de material 2,3E-02 | 3,5E-03 | 2,3E-02
Compactacion 7,6E-02 | 3,9E-02 | 7,6E-02
Nivelacion 4 7E-03 | 5,0E-04 | 4,7E-03

T. de vehiculos por caminos no pav. | 5,2E-01 | 5,2E-02 | 5,2E-01
T. de vehiculos por vias pavimentadas | 2,9-02 | 7,1E-03 | 2,9E-02
C. de vehiculos 1,4E-03 | 1,4E-03 | 1,4E-03 | 6,8E-02 | 7,7E-05 | 6,2E-05 | 1,6E-02 | 2,9E-03

€. de maguinaria fuera de ruta 4 0E-02 | 4,06-02 | 4,0E-02 | 1,1E+00 | 2,46-03 | 6,3E-04 | 5,96-01] 7,56-02
Grupos Electrégenos y Calderas | 2,7E-02 | 2,7E-02 | 2,76-02 | 3,86-01 | 2,5E-02 | 0,0E+00 | 8,26-02 | 3,1E-02
Total 1,233 | 0,292 | 1,359 | 2,246 | 0,077 | 0,000 | 0,793 | 0,165

Tabla “Resumen Total Estimacion de Emisiones Fase de
Construccion” Anexo 2.1 Emisiones de Adenda Complementaria.

Las emisiones generadas por el Proyecto se encuentran bajo los
umbrales establecidos en el Plan de Descontaminacion Atmosférica
para el Valle Central de la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

En Anexo 1.5 de la Adenda, se sefiala el programa de aplicacion de
supresor de polvo y mayores detalles de su aplicacién se detallan en
respuesta a la observacion 4.6 de la Adenda Complementaria.

El objetivo de la aplicacion del supresor de polvo es minimizar las
emisiones de material particulado respirable generados por el
transito de vehiculos por caminos no pavimentados, con el fin de
evitar eventuales molestias a los habitantes del sector, y sera
aplicado segun se indica.

Efluentes domésticos:

Durante la Fase de Construccion se generaran aguas servidas,
producto del consumo de un total de 68 trabajadores, cuya
generacion de aguas servidas se estima en 10,2 m®/dia para los cuales
se dispondran de bafios quimicos, en el sector de la Instalacion de
Faena.

Cabe sefialar que el Proyecto considera un tiempo de 6 meses de
construccién en donde también se habilitaran bafios quimicos en los
frentes de trabajo, segun lo establecido en el Decreto Supremo N°
594/1999.

Efluentes Industriales:

Para manejar el hormigon en la obra, se usaran 8 camiones mixer,
reflejando una cantidad relativamente pequefia de hormigon. Se
instalara un contenedor metalico o de madera, similar a los usados
para recoleccion de escombros, para acumular residuos de hormigén.
Este contenedor, de tipo IBC de 1000 litros, tendra un recubrimiento
plastico para contener el agua del lavado de canoas, evitando
contacto con el suelo y facilitando la evaporacién del agua y la
eliminacion del cemento residual.

Se estima que cada limpieza generara aproximadamente 50 litros de
residuos liquidos, totalizando 350 litros 0 0,35 m3 durante la Fase de
Construccion. El lavado de canoas de camiones mixer se realizard
diariamente para evitar la contaminacion del suelo y los cauces
subterraneos. Las tareas de lavado se llevaran a cabo en una piscina
de lavado especial con geomembrana impermeable, equipada para
gestionar derrames.

Debido a que 1 de los 7 puntos receptores se ubica dentro del Plan
Regulador Comunal de Mostazal, los limites permisibles de ruido
para este punto receptor son determinados a partir de la
homologacion entre los usos de suelo de la zonificacion del plano
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regulador y los usos de suelo de la normativa de ruido ambiental
Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente
(MMA).

El resto de los puntos receptores se encuentran ubicados en una zona
rural, con lo cual se determind, en base a las mediciones de ruido de
fondo realizadas, los limites maximos de ruido permisibles segun la
normativa de ruido ambiental Decreto Supremo N°38/2011 del
MMA, en los periodos diurno y nocturno.

Se desarrollaron proyecciones de niveles de ruido en los puntos
receptores en base a la normativa 1ISO 9613, partes 1 y Il, con el fin
de determinar el nivel de inmision en estos puntos, debido a la
construccion, operacion, y cierre del Proyecto. Los niveles de ruido
proyectados fueron comparados con los niveles maximos permitidos
segun la normativa de ruido ambiental Decreto Supremo N°38/2011
del MMA.

Ruido:

Debido a que 1 de los 7 puntos receptores se ubica dentro del Plan
Regulador Comunal de Mostazal, los limites permisibles de ruido
para este punto receptor son determinados a partir de la
homologacién entre los usos de suelo de la zonificacién del plano
regulador y los usos de suelo de la normativa de ruido ambiental
Decreto Supremo N°38/2011 del MMA.

El resto de los puntos receptores se encuentran ubicados en una zona
rural, con lo cual se determind, en base a las mediciones de ruido de
fondo realizadas, los limites maximos de ruido permisibles segun la
normativa de ruido ambiental Decreto Supremo N°38/2011 del
MMA, en los periodos diurno y nocturno.

Se desarrollaron proyecciones de niveles de ruido en los puntos
receptores en base a la normativa 1SO 9613, partes I y 11, con el fin
de determinar el nivel de inmision en estos puntos, debido a la
construccion, operacion, y cierre del Proyecto. Los niveles de ruido
proyectados fueron comparados con los niveles maximos permitidos
segun la normativa de ruido ambiental Decreto Supremo N°38/2011
del MMA.

En la siguiente figura se muestra una imagen satelital de una vista
general de los puntos receptores elegidos, junto con el
emplazamiento del Proyecto:

i Bt & Leyenda
& r |

Al ruido

3
&

Puntos

eceptores

/
{Sala dejbomba |
\de regadia
prec. Mapa

Predio
punto
receptor

= Descripcion generada
» &= autométicamente

i = ol pls || ,
Fuente: Figura 3 de Anexo 2-2 de Adenda Compleme
de impacto acustico de ruido y vibraciones.

Mayor detalles de los receptores a continuacion:
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Sector Sta.
Teresa,
Parcelaciones Ubicado en zona
ubicadas al lado rural
oriente del
Proyecto

Sector Sta.
Teresa,
Parcelaciones Ubicado en zona
ubicadas al lado rural
suroriente del
Proyecto

Centro
Experimentacion
Escénica

3 345.758 | 6.240.560 717 1.5 Ordstequi,
ubicado al lado
norte del
Proyecto

1 | 346.424 | 6.239.812 716 1.5

iz 2 346.063 | 6.239.366 481 1.5
Poblacién

Ubicado en zona
rural

Fundo La Luz Ubicado en zona
4 | 345.052 | 6.238.871 600 1.5 ubicado al lado rural
sur del Proyecto

Acceso a
Parcelas don
5 344.135 | 6.239.644 830/6(*) 15 Manuel, ubicado
al lado poniente

del Proyecto

Ubicado en zona
rural

Parcelaciones,
sitio 20,
6 | 343.494 | 6.239.556 1450/16(*) 15 ubicadas al lado
poniente del
Proyecto

Ubicado en zona
rural

Viviendas en Ubicado en zona

7 | 342391 | 6.239.310 |  2600/25(%) 15 pasaje C. Tayu, | \po o omuna de
villa Bosques de Mostazal

San Francisco

Fuente: Tabla 5 de Anexo 2-2 de Adenda Complementaria, Estudio
de impacto acustico de ruido y vibraciones.

El Proyecto en su Fase de Construccion cumple con la normativa de
ruido ambiental Decreto Supremo N°38/2011 del MMA, en los
puntos receptores en el periodo diurno, al aplicar medidas de
mitigacion.

Se propone la instalacién de pantallas acusticas cubriendo con ellas
una extension de 527 m, y donde la altura de estas pantallas debera
ser de a lo menos 3.6 m.

Ubicacion de pantallas acusticas etapa de construccion del Proyecto
en predio parque fotovoltaico:

Leyenda

Pantalla
acustica
segun EETT

m

MW *”"
Ml' M JL!M 23

Fuente: Figura 101 de de Anexo 2-2 de Adenda Complementaria,
Estudio de impacto acustico de ruido y vibraciones.

Las siguientes tablas muestran los niveles de inmisién de ruido
proyectados en los puntos receptores en los escenarios 1, 2, 5,6,y 7
de la etapa de construccion del Proyecto aplicando las medidas de
mitigacion sefialadas:
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Tabla 66 de Anexo 2.2 Estudio de impacto acustico de ruido y
vibraciones de Adenda Complementaria:

1 Rural 42 50 No Supera
2 Rural 44 49 No Supera
3 Rural 43 63 No Supera
4 Rural 41 54 No Supera
5 Rural 33 58 No Supera
6 Rural 32 58 No Supsra
7 il | 26 60 No Supera

Mayor detalle ver Anexo 2.2 Estudio de impacto acustico de ruido y
vibraciones de Adenda Complementaria.

Otras Emisiones:
Vibraciones:
Los trabajos de construccién con maquinaria pesada generan
vibraciones que disminuyen en intensidad con la distancia. Los
efectos de las vibraciones en las edificaciones cercanas a estas
actividades pueden variar desde niveles casi imperceptibles, ruido de
baja frecuencia con percepcién moderada, hasta efectos relevantes
en las estructuras o parte de éstas.

En la siguiente figura se muestra una imagen satelital de una vista
general de los puntos receptores elegidos, junto con el
emplazamiento del Proyecto:

Leyenda

Al ruido

5
d
g )_(
Parque fotovoltaico ¥ Puntos

/ | receptores

| [

Predio
punto
receptor

Linea de media tension

\Sala defbom
de regadio
prec. Mapa

- Descripcion generada
> “"‘ autométicamente

Aol @

Fuente: |gur3 de Anexo 2-2 de Adenda Complementar, Estudio
de impacto acustico de ruido y vibraciones.

Coordenadas de los receptores:

1-1 346.418 6.239.760
2-1 345.842 6.239.420
3-1 345.749 6.240.632
41 345.001 6.238.869
5-1 344.136 6.239.638
6-1 343.512 6.239.551
7-1 342.383 6.239.289

Fuente: Tabla 6 de Anexo 2.2 Estudio de impacto acustico de ruido
y vibraciones de Adenda Complementaria.

La siguiente tabla muestra los indicadores de vibracion de las
maquinas consideradas como fuentes de vibracion en la Fase de
Construccion del Proyecto, medidos a 25 pies de distancia
(aproximadamente a 7.5 metros), segun lo indicado por la normativa.
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Tabla 14 de Anexo 2.2 Estudio de impacto acustico de ruido y
vibraciones de Adenda Complementaria:

Retroexcavadora JCV 3CX 0,089 87
Camidn hormigonera 0,076 86
Camidn tolva 0,076 86
Camidn transporte maquinaria 0,076 86
Camidn rampa para equipos 0,076 86
Camidn porta contenedores 0,076 86
Camidn gria 0,076 86
Camion aljibe 0,076 86
Motoniveladora 0,003 58
Compactador Monocilindrico 0,21 94
Hincadora 1,518 112

En cuanto al impacto de las vibraciones, en la Fase de Construccion
del Proyecto no se supera el maximo de referencia que indica el
estindar de la FTA: “Transit Noise and Vibration Impact
Assessment”, que considera el criterio de molestia, con excepcion de
las actividades de instalacion de postes de la linea eléctrica de media
tensién, especificamente en el punto receptor 5. En general, para
todos los postes ubicados a menos de 22 m de distancia de las
viviendas, se debera procurar no utilizar el camién gria, sino una
maquinaria de menor tonelaje. Mayor detalle en Anexo 2.2 Estudio
de impacto aclstico de ruido y vibraciones de Adenda
Complementaria.

Olores

Respecto de emisiones odoriferas, dado el tipo de Proyecto y el
manejo asociado a los residuos, las obras de construcciéon del
Proyecto no consideran la emisién de olores molestos.

Suministros basicos

Energia:

El suministro de energia para las diferentes actividades y la
instalacion de faenas se realiza mediante dos grupos electrégenos
Diesel: uno de 5 kVA y otro para oficinas de 10 KVVA. Estos contaran
con un depdsito de combustible de 1.000 litros, siendo abastecidos
segun sus horas de operacion.

La carga de combustible se efectla con un truckmaster certificado
por la SEC. Adicionalmente, se usard un estanque portatil de 480
litros, con una duracidn estimada de 8 dias en periodos de maxima
demanda. Este estanque se transportara vacio en camioneta y se
Ilenara en estaciones de servicio autorizadas, luego se descargara en
faena en un area designada con ayuda de un cargador frontal. Dicho
equipo debe tener Resolucion Exenta SEC.

Agua Potable:

El suministro de agua potable para consumo humano en las faenas
se realiza a través de agua envasada, con dispensadores
proporcionados por proveedores autorizados. Habra estanques para
almacenar agua destinada a los lavamanos, con una disponibilidad
total de 150 litros por persona. Se estima un consumo mé&ximo de
aproximadamente 10.2 m3/dia durante la Fase de Construccion, con
una dotacién maxima de 68 personas.

La calidad del agua cumple con la Norma Oficial Chilena N°
409/0f.05 y estara regulada por los decretos supremos N° 594/1999
y N° 735/1969 del Ministerio de Salud, los cuales establecen
requisitos para el agua de consumo humano. El transporte del agua
garantizard su calidad segln lo estipulado en el D.S. N° 735/69 y sus
modificaciones.

Para el consumo doméstico de los trabajadores, incluyendo en los
frentes de trabajo y comedor, el agua es suministrada en bidones por
una empresa con autorizacion sanitaria de la SEREMI de Salud de
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la Region. El almacenamiento y provision de agua potable se ubica
en la Zona de Almacenamiento temporal de materiales, con
coordenadas especificas. Los trabajadores podran obtener agua
desde esta ubicacion.

Agua Industrial:

El consumo de agua industrial para el Proyecto es de 24 md/dia,
suministrada mediante camiones aljibe de proveedores con permisos
de extraccién y sanitarios, y esta informacién se reportard
trimestralmente a la Autoridad durante la construccion. Tanto el
proveedor de agua potable e industrial como el transportista deben
tener permiso del SEREMI de Salud de la Regidn. El agua industrial
se utiliza principalmente para el curado del hormigén.

Se usa un contenedor metalico o de madera para acumular residuos
del hormigédn, con un sistema de recoleccién de agua de lavado de
camiones mixer, facilitando la evaporacion del agua y eliminacion
del cemento residual. Se contempla el uso de 8 camiones para el
hormigdn, con un promedio de 50 litros por limpieza, resultando en
unos 350 litros 0 0,35 m3 de residuos liquidos generados. El lavado
de canoas de camiones se haré diariamente, con un sistema especial
para evitar el contacto del residuo con el suelo y posibles
contaminaciones.

La empresa proveedora del hormigén debe acreditar el origen y
condiciones sanitarias del agua de lavado, con documentacién
mantenida y actualizada en obra durante los aproximadamente seis
meses de construccion. Para mitigar derrames, la piscina de lavado
estarad equipada con geomembrana impermeable y baldes con palas.
En caso de accidentes de derrame, se limpiard la zona
inmediatamente y se dispondré el residuo en tambores metalicos,
para luego ser enviados a un destinatario autorizado.

Servicios Higiénicos:

Se emplean bafios quimicos en el Proyecto, siguiendo las normativas
del D.S. 594/99 del MINSAL. Estos bafios seran atendidos por una
empresa autorizada, y se exigira al Contratista documentacion que
confirme que los desechos se trataran en un lugar autorizado. Esta
medida cumple con lo establecido en los articulos 24, 25 y 26 del
D.S. N° 594/99, modificado por el D.S. N° 201 de 2001 del
MINSAL, que dictan las "Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo". Segln estas disposiciones:

El nimero minimo de bafios quimicos se determina conforme a la
tabla del articulo 23 del mencionado Decreto.

Los bafios no deben ubicarse a mas de 75 metros del area de trabajo.
Se debe proporcionar evidencia del mantenimiento de los bafios
quimicos, mediante copias de facturas u otros documentos que
certifiquen el adecuado manejo, transporte y disposicién de los
residuos liquidos domiciliarios.

Alimentacion:

Para la alimentacion de los trabajadores se considera un proveedor
de alimentos local, ya que no se contempla la preparacion de
alimentos dentro de las instalaciones, proyectando solo la
implementacion de un comedor, el que estard completamente aislado
de las areas de trabajo y de cualquier fuente de contaminacién
ambiental. EI comedor contard con las condiciones sanitarias
exigidas en el DS N°594 del MINSAL.

Alojamiento:
No se contempla la pernoctacion de trabajadores. El horario de
trabajo sera de lunes a viernes de 8:00 a 18:00 horas.

Transporte:

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376

El transporte de trabajadores se realiza diariamente desde la comuna
mas cercana, lo cual se realizara en bus.

El transporte de los materiales, tales como, paneles fotovoltaicos,
estructuras mecénicas y materiales eléctricos, se realizard desde los
lugares de venta o almacenamiento hasta la obra, y estara a cargo del
proveedor del material. Se utilizara para el traslado de materiales la
red vial existente en la zona. El traslado de los materiales seré en los
camiones respectivos dependiendo de cada caso.

Equipos y maquinas:
Para la Fase de Contruccion se requeriran los siguientes equipos y
maquinarias:

Motosierra
Chipeadora
Motoniveladora
Retroexcavadora JOV 3CX
Compactador Monocilindrico
Grupo electrégeno oficinas 10 KVA
Grupo electrégeno frente trabajo 5 kVA

Manipulador telescopico

Hincadora 1

Hincadora 2

Fuente: Tabla 16 de la DIA actualizada con la informacion de la
respiuesta 4.7 de la Adenda.
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Sustancia Peligrosas:

Para el desarrollo de la Fase de Construccion se requiere contar con
el suministro y almacenamiento de sustancias definidas como
peligrosas por la norma NCh 382.0f.2004 (insumos tales como
pinturas, diluyentes, lubricantes, entre otros). Estas sustancias seran
almacenadas dando cumplimiento al D.S. N°43/2016 del Ministerio
de Salud, “Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas. Segln su volumen, como minimo se contara con
gabinetes de almacenamiento, con medidas antisismicas Yy
antiderrames.

Hormigon:

El hormigon para las fundaciones de obras permanentes se
suministrard mediante camiones mixer, obtenido de empresas con
las autorizaciones necesarias. No se producird hormigon en la
instalacion de faena; en su lugar, se transportara desde una planta
cercana. Para la recoleccion de residuos del hormigon, se instalara
un contenedor metalico o de madera, tipo IBC de 1000 litros, con un
recubrimiento plastico para evitar el contacto directo con el suelo y
facilitar la evaporacion del agua del lavado de canoa.

Se prevé el uso de 8 camiones para suministrar hormigén, y se estima
un promedio de 50 litros de residuos liquidos por cada limpieza, lo
que resulta en un total aproximado de 350 litros 0 0,35 m?3 de
liquidos. El lavado de canoas de los camiones mixer se realizara
diariamente, y existe un riesgo de derrames de aguas de lavado que
podrian contaminar el suelo y afectar la vegetacion y fauna. Por ello,
el lavado se efectuard en una piscina de lavado especialmente
habilitada, con wuna superficie recubierta con geomembrana
impermeable.

La empresa suministradora del hormig6n debera acreditar el origen
y la seguridad sanitaria del agua de lavado, manteniendo la
documentacion actualizada durante los aproximadamente seis meses
de duracion de la construccion. En caso de derrame de residuo de
hormigon, se actuara inmediatamente para contener y eliminar el
residuo, depositdndolo en tambores metalicos y luego enviandolo a
un destinatario autorizado.
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Mas informacion ver respuesta a observacion 1.9 de Adenda
Complementaria.

Otros insumos:

El abastecimiento de combustible en el Proyecto implica el uso de
petréleo diésel para camiones, obtenido de estaciones de servicio
cercanas, sin necesidad de almacenamiento en el area del Proyecto.
Sin embargo, se contard con un depdsito de combustible de 1.000
litros para los grupos electrégenos, suministrado por una empresa
autorizada y almacenado en estanques con contenedor de derrame.
El procedimiento de carga se hara con un truckmaster certificado por
la SEC. Ademas, se dispondra de un estanque portatil de 480 litros
para combustible, con una duracion estimada de 8 dias, que se
rellenard en estaciones de servicio autorizadas y se descargaré en la
faena con ayuda de un cargador frontal. Mas informacion respuesta
a la observacion 1.15 de la Adenda Complementaria.

Para la recarga de combustible, se ha establecido un area especifica
en la instalacion de faenas, equipada con una carpeta para recuperar
cualquier derrame accidental. La zona de recarga serad
impermeabilizada con geotextil, ubicAndose a al menos 15 metros de
cualquier curso de agua. En caso de derrames, el suelo contaminado
se retirard y repondra con tierra nueva, y los residuos resultantes
serdn manejados como materiales peligrosos. Estas medidas forman
parte del Plan de Prevencion de Contingencias y Emergencias del
Proyecto.

Ademas, se utilizara bischofita como supresor de polvo, dosificada
segun las recomendaciones del proveedor. Esta sustancia llegara a
las instalaciones lista para su aplicacion a través de camiones aljibe,
sin necesidad de agua industrial para su preparacion.

Residuos, productos quimicos
y otras sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

Almacenamiento de Sustancias Peligrosas (SUSPEL)

Para el desarrollo de la Fase de Construccion se requerira contar con
el suministro y almacenamiento de sustancias definidas como
peligrosas por la norma NCh 382.0f.2004 (insumos tales como
pinturas, diluyentes, lubricantes, entre otros). Estas sustancias seran
almacenadas dando cumplimiento al Decreto Supremo N°43/2016 y
su modificaciéon, del Ministerio de Salud, “Reglamento de
Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

Por lo tanto, el almacenamiento se realizara en las condiciones
exigidas por la ley, respetando sistemas de contencién, derrames y
etiquetado de las sustancias.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.6 del ICE

4.3.2. FASE DE OPERACION

Paneles fotovoltaicos

El panel fotovoltaico estd compuesto por un conjunto de celdas
fotovoltaicas, las cuales corresponden a semiconductores utilizados
para generar electricidad mediante energia solar fotovoltaica. Su
disposicién puede ser en serie y/o paralelo a lo largo del panel.

El panel fotovoltaico lo componen celdas dispuestas
geométricamente y conectadas en serie/paralelo unas con otras,
mediante circuitos eléctricos conectados a los polos positivos y
negativos de las celdas. Aparte de las celdas y los circuitos eléctricos
que los unen, los paneles fotovoltaicos cuentan con las siguientes
caracteristicas:

e Marco de aluminio, cuya funcion es proporcionarle cierta rigidez
mecanica.

e Junta, proteccion frente a agentes atmosféricos (humedad,
salinidad, etc.)
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e Vidrio Solar, normalmente templado.

e Encapsulado, esto le da proteccion frente a la humedad.
e Aislamiento eléctrico y sello contra humedad.

e Caja de conexion y diodos de proteccion.

e Cable y conectores para el enlace con otros paneles.

Power Stattion 1y 2

Cada caja de conexion (stringbox) es conectada a través de cables
soterrados a cada Power Station, la que consiste en una instalacion
modular, con estructura metélica prefabricada, similar a un
contenedor maritimo, la cual se apoya sobre soportes instalados en
el suelo. La Power Station se compone de equipos de control
(seguidores y/o trackers, CCTV, SCADA, comunicaciones, etc) y
equipos de potencia (inversores y transformador). Cada edificacion
utilizara una superficie maxima de 75 (m?).

Sala de Control

Corresponde a la sala de control administrativa, en la cual se
realizaran actividades administrativas durante la ejecucién de las
actividades de mantencion en la Fase de operacion. Esta sala contara
con una superficie de 15 m2.

Bodega de Materiales 1y 2

Se habilitaran dos bodegas de almacenamiento de insumos y
materiales, de superficie 15 m? (bodega 1) y 30m? (bodega 2), cuyo
objetivo sera acopiar temporalmente los insumos que se utilicen
durante la Fase operacién (actividades de mantenimiento), asi como
también las herramientas a utilizar.

Bodega de Residuos

Peligrosos

Los residuos peligrosos seran acopiados temporalmente en una
bodega de residuos peligrosos. Esta tendra las caracteristicas acordes
a los solicitado en el Decreto Supremo N°148/2003 del Ministerio de
Salud (Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos).
Esta edificacion se dispondra dentro de una superficie de 16 (m2).
El detalle se presenta en el PAS 142, Anexo 3-3 de la Adenda.

Cabe sefialar que no se considerard un area de acopio de Residuos
Domiciliarios y Asimilables, asi como Residuos No Peligrosos, dado
que durante las mantenciones estos seran retirados al término de la
jornada por los trabajadores. Posteriormente seran dispuesto en lugar
autorizado segun corresponda.

Instalaciones Sanitarias y Fosa
séptica

En la Fase de Operacion se proyecta la construccion de un bafio para
los operarios que realicen las actividades de mantenimiento aunque
sea de forma puntual, los cuales seran abastecidos por medio de un
tanque de agua en altura y estard conectados a un sistema de
tratamientos de aguas servidas consistente en fosa séptica con drenes
de infiltracion, y acorde al nmero de trabajadores y la ocupacién de
servicios sanitarios para esta Fase tal y como se desarrolla en el PAS
138 (Anexo 3-1 de la Adenda Complementaria).

Cerco perimetral

Para evitar el ingreso de personal no autorizado al interior del parque
fotovoltaico, se realizara un cercado perimetral al area del Proyecto.
Se implementara un cerco perimetral que correspondera a una malla
de acero hexagonal con postes de acero galvanizado de 2,5 metros
de altura. La distancia entre postes serd de 2,5 metros o similar. Se
aclara que el cerco perimetral no tendra alambres de puas.

Cabe indicar que en la construccion del cerco perimetral no se
afectard ningun cauce, ni natural ni artificial, ya que no existe
ninguno que se cruce o ingrese al area del Proyecto.

Camino Interno

Al interior del recinto, para la Fase de operacidn, se habilitard un
camino dentro del limite predial con un ancho de 4 metros y una
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superficie total de 8.124 m2. Ademas, se le afiade el camino interno
de acceso al predio (502,90 m?) resultando un total de 8.626,90 m?.

Los caminos interiores seran estabilizados con bischofita o supresor
de polvo similar, con tal de disminuir la generacion de dispersién de
polvo, tanto durante la construccién del Proyecto, como durante la
operacion y cierre de éste. En medida de lo posible, se reutilizara
material de las propias excavaciones para su ejecucion, si no se
utilizara zahorra de un proveedor autorizado.

Linea de evacuacion

Desde los transformadores se construira una linea de evacuacion de
15 kV, con una longitud aproximada de 2,7 km hasta el punto de
conexion al alimentador correspondiente a la “Subestacion Eléctrica
Mostazal” de 15 kV de acuerdo con lo establecido en la Norma
Técnica de Conexion y Operacion de Pequefios Medios de
Generacion Distribuidos (PMGD) en instalaciones de Media
Tension. El tramo se puede consultar en los planos (Anexo | de la
DIA).

Sistema de almacenamiento de
baterias

Sistema de almacenamiento electroquimico, destinado a almacenar
el diferencial de energia producida por la Planta permitiendo al
Proyecto desplazar su curva de generacion al aportar energia al
sistema eléctrico incluso en horas cuando el recurso solar no esté
presente, es decir durante la noche.

Se considera la utilizacion de un Sistema de Almacenamiento de
Energia LUNAZ2000-2.0mwh1H0/2HO de Huawei o similar,
compuesto por un contenedor compacto de 20 pies, con una
capacidad de almacenamiento de 2,064 MWh. Cada contenedor
estara compuesto por 6 rack con 21 pack de baterias cada uno,
estimando un total de 126 pack de baterias por Sistema de
Almacenamiento de Energia. Se contemplan 18 contenedores
divididos en las dos areas de almacenamiento disponibles Los
contenedores estaran especialmente acondicionados para mantener
caracteristicas de temperatura y humedad necesarias para el correcto
funcionamiento de los equipos.

Transformadores

Los transformadores eléctricos son parte integral de la sala eléctrica
0 power station de la central de generacion. Estos equipos se
encargan de elevar la tension eléctrica de baja tension a la salida de
los inversores. Con el objetivo de alcanzar la media tension deseada
de 15 kV para poder conectar al punto eléctrico deseado.

Estos equipos cuentan con dispositivos para la proteccion de la red
y del sistema eléctrico.

Se aclara que el Titular no considera la instalacion de contenedores
para liquido refrigerante, debido a que los transformadores seran
encapsulados en aceite mineral libre de mantenimiento, los que se
refrigerard con circulacion de aire natural, es decir, refrigeracion
ONAN. Ademas, el centro de transformacion cuenta con un depdsito
de aceite como sistema antiderrame de fabrica.

Inversores eléctricos

Cada string fotovoltaico (unién de paneles en serie) se conecta a un
stringbox y desde aqui a través de cables soterrados a un Inversor
encargado de transformar la corriente continua (DC) generada en los
paneles fotovoltaicos, en corriente alterna (AC) y luego se deriva a
los transformadores. El Proyecto, considera la instalacion de 6
Inversores de 1500 kVA cada uno.

Circuitos de  circulacion
interna

Los circuitos de circulacion interna hacen referencia a la red vial que
se encuentra conectando las secciones de paneles de generaciony las
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diferentes instalaciones del Proyecto. Las principales caracteristicas
de estos circuitos contemplados para el Proyecto son las siguientes:

e [ os inversores estaran localizados junto a algln circuito interno
de tal forma de facilitar su mantenimiento.

e [os circuitos internos seran debidamente sefializados segun
normativa aplicable y sus limites quedarén claramente establecidos
con el objetivo de evitar la circulacion de vehiculo y/o personas fuera
de ellos.

Pruebas de energizacion y
puesta en servicio

La Fase de Operacién comienza con la conexion de todos los equipos
y se estructura en tres niveles de pruebas para garantizar su correcto
funcionamiento. Las "Pruebas de Equipos" son locales y se enfocan
en verificar que el montaje cumpla con la documentacion técnica del
Proyecto, instrucciones del proveedor, y las normas de calidad. Estas
pruebas buscan asegurar que cada equipo funcione correctamente
segun las normas y especificaciones relevantes.

Las "Pruebas de sistemas" evallan unidades mas grandes,
incluyendo sistemas y sub-sistemas, verificando su funcionamiento
como un todo. Se siguen protocolos de ensayos especificos para cada
sistema, con inspecciones detalladas para cada funcion.

Finalmente, las "Pruebas conjuntas” involucran el funcionamiento
simultaneo de todos los sistemas. Estas pruebas incluyen la limpieza
de paneles fotovoltaicos y equipos, la disposicion de todos los
elementos en condiciones de operacién normales, una revision final
de la instalacion, y la verificacion de distintas maniobras para la
energizacion a través de simulaciones. Cada una de estas Fases es
critica para asegurar que la instalacién funcione de manera eficiente
y segura segun los estandares y regulaciones aplicables.

Operacion Normal del Parque
Fotovoltaico

La actividad principal de la Fase de Operacién consiste en la
produccién de electricidad a partir de energia solar, la cual sera
inyectada al Sistema Eléctrico Nacional (SEN), a través de una linea
eléctrica de media tension (15 kV). Cabe tener presente que la
operacion del Parque Fotovoltaico es automatizada, por lo que no
requerira personal permanente.

Las principales actividades en la Fase de Operacion se describen a
continuacion:

e Operacion y monitoreo remoto del parque fotovoltaico.

e Actividades de mantencion (semestral, anual y quincenal).

Actividades de Operacion y
monitoreo remoto

La operacion del Proyecto considera el control diario del Parque
Fotovoltaico que se llevara a cabo desde la Sala de Control y/o en
forma remota a través del sistema SCADA que actualiza las
variables eléctricas y meteoroldgicas, los cuales, estan monitoreados
las 24 horas, permitiendo actuar para resolver remotamente las fallas
que se puedan presentar en un corto tiempo, haciendo mas eficaz y
Optimo el trabajo. La conexién remota a los reconectadores,
medidores, cajas de control de trackers e inversores, permiten
manipularlos a distancia; segin la circunstancia que ocurra se
pueden reiniciar, encender, descargar su data, etc., todo esto de
manera online. Adicionalmente estos sistemas de comunicaciones
permiten monitorear las cdmaras de seguridad del Proyecto para
alertar de intrusiones no autorizadas y poder contactar con las
Autoridades pertinentes.

Actividades de mantencion

En la Fase de operacion del Parque Fotovoltaico, se implementan
dos tipos de mantenimiento: Preventivo y correctivo.
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El mantenimiento preventivo consiste en una serie de actividades
regulares y planificadas, realizadas para garantizar las condiciones
Optimas de los equipos y prevenir fallos. No hay taller de
mantenimiento in situ; todas las labores se planifican previamente y
se llevan a cabo por un equipo de mantenimiento de una empresa
externa especializada en terreno. Entre las tareas preventivas méas
importantes se encuentran:

e Reparacion de cerco perimetral: Control y reparacién del
cerco para prevenir dafios, con medidas correctivas
oportunas.

e Control de canalizaciones y cajas de conexion: Inspeccion
del estado de canalizaciones eléctricas, cajas de conexiones
y tubos, tomando medidas correctivas ante incidencias.

e Inspeccion de seguidores y estructuras de paneles
fotovoltaicos: Verificar el estado y funcionamiento de los
seguidores, estructuras metalicas de paneles, inspeccionar
corrosion y deformaciones, y aplicar medidas correctivas
como pintura anticorrosiva.

e Control de los paneles fotovoltaicos: Verificacion visual del
estado general de los paneles, y pruebas eléctricas con
multimetro y cAmara termografica.

¢ Mantenimiento de equipos contra incendios y de seguridad:
Inspeccion y control de los equipos contra incendios y
dispositivos de seguridad, con intervenciones correctivas
por parte de empresas externas.

e Limpieza de paneles y sensores: Limpieza con agua
desionizada y verificacion de sensores.

e Inspeccion de inversores y sistemas eléctricos: Control del
estado de inversores, protecciones eléctricas 'y
transformadores, con subcontratacion para reparaciones
especializadas y inspecciones oficiales segin la normativa
local.

El mantenimiento correctivo, por su parte, aborda problemas y fallos
especificos que surgen en el parque. Estas actividades son esenciales
para asegurar el funcionamiento correcto y continuo del parque a lo
largo de su vida til. Las operaciones correctivas comunes incluyen:

e Reinicio del parque fotovoltaico y del sistema de
monitorizacion: En caso de fallas en la red eléctrica o tras
reparaciones.

e Reparacién de elementos y protecciones eléctricas:
Intervencion en elementos con fallos debido a desgaste o
eventos extraordinarios.

e Cambio de paneles e inversores: Sustitucion de paneles
fotovoltaicos dafiados y actualizacibn o cambio de
inversores, incluyendo actualizaciones de software
necesarias.

Productos generados

El Proyecto producira energia eléctrica por medio de la instalacion
de 23.408 paneles fotovoltaicos, y producira 15,45 MW de potencia
instalada (9MW de potencia nominal), que serd incorporada al
Sistema Eléctrico Nacional (SEN), a través de la linea de media
tension (15 kV) que se conectard al alimentador correspondiente a la
subestacion “Subestacion Eléctrica Mostazal” de 15 kV.

Recursos naturales renovables

El Proyecto fotovoltaico descrito no involucra la extraccion o
explotacion de recursos naturales renovables en su Fase de
Operacion.

Se utilizaran paneles fotovoltaicos para captar energia solar, sin
necesidad de extraer otros recursos naturales renovables. En cuanto
al mantenimiento, se necesitard agua, suministrada por un tercero. El
consumo de agua para la limpieza de los paneles fotovoltaicos serd
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de entre 0.2 y 0.5 litros por panel, totalizando un méximo de 11.7
metros cubicos para los 23,408 paneles. El agua seré provista por
una empresa regional con certificado de procedencia y calidad,
ademas de la autorizacion sanitaria necesaria. La distribucion se haré
mediante camiones aljibe.

Ademas, se prevé un consumo maximo de agua potable de 0.75
metros cubicos por dia, considerando 5 trabajadores para inspeccion
y mantenimiento. El traslado de esta agua cumplird con los
estandares de calidad establecidos en el Decreto Supremo N° 735/69,
el cual regula los servicios de agua para consumo humano y sus
posteriores modificaciones en los Decretos Supremos N° 131/06 y
N° 76/09. Durante la Fase de operacion del parque fotovoltaico, no
se preve el uso de otros recursos naturales renovables.

Emisiones y efluentes

Atmosféricas:

Las emisiones generadas por el Proyecto se encuentran bajo los
umbrales establecidos en el D.S. N°15/2013 modificado por el
Decreto Supremo N°1/2021 Plan de Descontaminacion Atmosférica
para el Valle Central de la Region del Libertador General Bernardo
O’Higgins.

Emision contaminante (ton/aiio)

Actividad MP10 | MP2.5 | MPS | NOX | S02 | NH3 | ©O | cov
T. de vehiculos por

caminos no 2,74E-01 | 2,73E-02 | 2,74E-01

pavimentados

T. de vehiculos por
vias pavimentadas
Combustién de
vehiculos

Total

9,74E-04 | 2,36E-04 | 9,74E-04

3,17E-05 | 3,17E-05 | 3,17E-05 | 2,70E-03 | 7,29E-06 | 1,49E-05 | 1,63E-04 | 1,98E-05

2,75E- | 2,76E- | 2,75E- | 2,70E- | 7,29E- | 1,49E- | 1,63E- | 1,98E-
01 02 01 03 06 05 04 05

Fuente: Tabla 78 de Anexo 2.1 Estudio de Emisiones atmosféricas y
calidad de aire de Adenda Complementaria.

Aguas Servidas:
Durante la Fase de operacion del Proyecto Fotovoltaico, se prevé la

generacién de aguas servidas debido a la presencia de un maximo de
5 trabajadores encargados del mantenimiento. Para manejar estas
aguas, se instalaran instalaciones sanitarias en el parque. Las aguas
servidas seran transportadas mediante cafierias de PVC a cAmaras de
inspeccion y luego a una Fosa Séptica Convencional. En esta fosa,
se llevaran a cabo procesos de sedimentacion y digestion aerdbica
de las aguas residuales, las cuales finalmente se infiltraran en el
subsuelo a través de redes de drenaje.

Para la disposicién de estas aguas servidas, el Proyecto incluye la
implementacion de una fosa séptica con capacidad de 1200 litros. El
efluente tratado se dispondra en el suelo mediante drenes de
infiltraciébn. Ademas, se estima que la operacion generara
aproximadamente 0.2 kg/dia de lodos en base seca. Estos lodos seran
registrados y retirados regularmente para su disposicion final en un
sitio autorizado. Detalles adicionales y estimaciones sobre la
generacién de lodos durante la Fase de operacion se pueden
encontrar en el Anexo 3-1 PAS 138 de Adenda Complementaria.

Ruido:

En la Fase de Operacion, se generaran ruidos provenientes de las
instalaciones eléctricas, y de las actividades de mantenimiento. Se
verifica la contribucion de la Fase de Operacién de la siguiente
forma.

En la siguiente figura se muestra una imagen satelital de una vista
general de los puntos receptores elegidos, junto con el
emplazamiento del Proyecto:
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g

Linea de media tension

Parque fotoveltaico

de impacto acustico de ruido y vibraciones.

Poblacién

346.424

6.239.812

716

Mayor detalles de los receptores a continuacion:

Fuente: Figura 3 de Anexo 2-2 de Adenda Complementaria,

Sector Sta.
Teresa,
Parcelaciones
ubicadas al lado
oriente del
Proyecto

Leyenda

Al ruido

3 B

&
Puntos
receptores

Predio
punto
receptor

a

Estudio

Ubicado en zona
rural

346.063

6.239.366

Sector Sta.
Teresa,
Parcelaciones
ubicadas al lado
suroriente del
Proyecto

Ubicado en zona
rural

345.758

6.240.560

717

Centro
Experimentacion
Escénica
Oréstegui,
ubicado al lado
norte del
Proyecto

Ubicado en zona
rural

Fundo La Luz Ubicado en zona
4 | 345.052 | 6.238.871 600 1.5 ubicado al lado
sur del Proyecto rural
Acceso a
Parcelas don Ubicado en zona
5 | 344.135 | 6.239.644 830/6(*) 1.5 Manuel, ubicado |
al lado poniente rura
del Proyecto
Parcelaciones,
sitio 20, Ubicado en zona
6 | 343.494 | 6.239.556 1450/16(*) 1.5 ubicadas al lado rural
poniente del
Proyecto
V|V|_endas en Ubicado en zona
7 | 342391 | 6.239.310 |  2600/25(%) 15 pasaje C. Tayy, | ono “comuna de
villa Bosques de M
. lostazal
San Francisco

Fuente: Tabla 5 de Anexo 2-2 de Adenda Complementaria, Estudio
de impacto acustico de ruido y vibraciones.

Evaluacion Decreto Supremo N°38/2011 del MMA Fase de
Operacidn del Proyecto, periodo diurno:
Punto Zona DS Nivel Limite Estado
N°38 Proyecta | Nivel de
do ruido
[dBA] Permisi
ble
[dBA]
1 Rural 32 50 50 No
Supera
2 Rural 39 49 49 No
Supera
3 Rural 34 63 63 No
Supera
4 Rural 33 54 54 No
Supera

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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5 Rural 28 58 58 No
Supera

6 Rural 23 58 58 No
Supera

7 I 16 60 60 No
Supera

Fuente: Tabla 52 de Anexo 2.2 Estudio de Ruido y Vibraciones
Adenda Complementaria.

Evaluacion Decreto Supremo N°38/2011 del MMA Fase de
Operacion del Proyecto, periodo nocturno:

Punto Zona DS Nivel Limite Estado
N°38 Proyecta | Nivel de
do ruido
[dBA] Permisi
ble
[dBA]

1 Rural 23 47 47 No

Supera
2 Rural 27 47 47 No

Supera
3 Rural 29 50 50 No

Supera
4 Rural 28 50 50 No

Supera
5 Rural 24 50 50 No

Supera
6 Rural 18 50 50 No

Supera
7 I 8 45 45 No

Supera

Fuente: Tabla 53 de Anexo 2.2 Estudio de Ruido y Vibraciones
Adenda Complementaria.

En las tablas anteriores, las actividades planificadas para la Fase de
Operacion del Proyecto cumplen con los maximos permitidos segun
Decreto Supremo N°38/2011, en todos los receptores evaluados,
verificando asi el cumplimiento en otros receptores mas alejados al
Proyecto.

Campos Electromagnéticos:

El Proyecto generard campos electromagnéticos durante su Fase
operativa, seguin se detalla en el Anexo I1-3 de la DIA sobre el
Informe de Campos Electromagnéticos (CEM). Las medidas
preventivas incluyen:

e Cercar y aislar el predio del Proyecto para limitar la
exposicion de personas y fauna a campos eléctricos y
magnéticos.

e Operacion remota del Parque Fotovoltaico para reducir la
exposicion continua de individuos a campos magnéticos.

e El vecino mas cercano a la zona de produccién eléctrica
estard a mas de 57 metros del Proyecto y sus instalaciones.

e Mantenimiento permanente de las lineas de conductores,
tanto internas como externas, que sirven al Proyecto.

e LaLineade mediatension se ubicara a una altura minima de
6 metros y a mas de 5,2 metros de distancia de cualquier
vecino.

e Dado esto, no se anticipan efectos significativos sobre la
poblacion, descartandose riesgos a la salud segin lo

OF 510

Bk
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establecido en el articulo 11 de LBGMA y el articulo 5 del
RSEIA.

Suministros basicos

Agua Potable:

Para las actividades de inspeccion y mantenimiento del Parque
Fotovoltaico, que se realizan cada 6 meses, se proveera agua potable
envasada con dispensadores de proveedores autorizados, estimando
un consumo de 150 litros por persona al dia.

Esto resulta en un consumo méximo de 0.75 m3/dia para un equipo
méaximo de 5 trabajadores durante un periodo de 3 dias. Es crucial
asegurar la calidad del agua transportada, cumpliendo con el
Reglamento de los Servicios de Agua Destinados al Consumo
Humano (D.S. N°735/69 y sus modificaciones en D.S. N° 131/06 y
D.S. N°76/09). Ademés, se instalaran dispensadores de agua
purificada para el consumo de los trabajadores.

Agua Industrial:

La limpieza de los paneles fotovoltaicos se realiza dos veces al afio
usando una maquina especial que aplica agua industrial a presion,
sin detergentes ni aditivos, a temperatura y presién adecuadas.

El consumo de agua para esta tarea varia entre 0.2 y 0.5 litros por
panel, lo que resulta en un maximo de 11.7 m3 de agua
semestralmente. Este proceso se ajusta a los requisitos establecidos
en la NCh 1.333 Of 78 para el Agua de Riego.

Servicios Higiénicos:

El personal que realizara las actividades de inspeccion y mantencién
dispondré de un bafio de acuerdo con lo establecido en el D.S
N.°594/99, es importante mencionar que el personal que realizara las
mantenciones ira Unicamente por el dia y luego se retiraran de la
zona del Proyecto, por lo tanto, no existira personal fijo en el Parque
Fotovoltaico.

Los detalles del sistema de tratamiento de aguas servidas se
presentan en Anexo 3-1 PAS 138 de la Adenda Complementaria.

Combustible:

El combustible sera empleado para abastecer los vehiculos livianos
que transportaran a los trabajadores en las labores de mantenimiento,
el abastecimiento se efectuara directamente en las estaciones de
servicio locales, debido a que no existird almacenamiento de
combustibles dentro del Parque Fotovoltaico.

Alimentacion:

Los trabajadores, durante la Fase de Operacion, no contaran con un
lugar para consumo de alimentos (casino), esto lo realizaran fuera
del Pargue, en un recinto autorizado dentro de la comuna.

Energia Eléctrica:

En el Parque Fotovoltaico existen pequefios consumos de energia
eléctrica, provenientes de los equipos de la sala de control remoto, y
los equipos de vigilancia; los que se proveen durante el dia por la
propia generacion del parque, y durante la noche el consumo se
obtiene del sistema de almacenamiento de baterias o en su defecto
de la red de distribucidn local.

En tal caso, se deberé realizar la compensacion tarifaria y de cobro
entre la inyeccién del generador (Parque Fotovoltaico) y la empresa
de distribucion.

Transporte:
Las actividades de transporte no forman parte del Proyecto. De ser
necesario, estas seran subcontratadas a empresas de transportes que

-‘1" i Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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cuenten con las autorizaciones vigentes respecto al servicio
contratado.

Residuos, productos quimicos
y otras sustancias que puedan
afectar el medio ambiente.

Para el desarrollo de la Fase de Operacion, no se requerira contar con
el suministro y almacenamiento de sustancias definidas como
peligrosas por la norma NCh 382.0f.2004.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.7 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

Desmantelamiento 0
aseguramiento de
infraestructura

La desmantelacion del Proyecto se realizara siguiendo las
normativas legales y ambientales, desmontando componentes
principales como paneles fotovoltaicos, estructuras, lineas eléctricas,
inversores y edificaciones, y manejandolos a través de la
reutilizacion, reciclaje o disposicién adecuada. Las acciones
especificas incluyen el uso de la misma ubicacién para las
instalaciones de faena que en la Fase de Construccion, la aplicacion
de supresor de polvo como la bischofita para minimizar el polvo sin
necesidad de agua adicional, y la cuidadosa desconexién y
paletizacion de los paneles fotovoltaicos para su transporte a un sitio
de disposicion o tratamiento adecuado.

Restauracion

El Proyecto no prevé la restauracién de la morfologia del terreno ya
gue las Fases de Construccion y Operacion no implicaran cambios
significativos en ella. Las estructuras del suelo se preservaran
durante las instalaciones y los paneles solares, soportados sobre
seguidores, no alteraran la geoforma del terreno. Ademas, se
permitird la entrada de luz y agua, facilitando la proliferacion de
vegetacion sin cambiar las caracteristicas del suelo. Al concluir el
Proyecto, se realizard un retiro cuidadoso de los elementos
metalicos, el reciclaje de materiales y la remocién de cableado,
asegurando la conservacion del suelo. Se contempla el subsolado
como medida para mejorar la estructura del suelo post-operacion.

Prevencion de futuras

emisiones

Las actividades de desmantelamiento del Proyecto tendran un
impacto menor que las de construccion, con la remocion de paneles
y estructuras realizada manualmente y a una velocidad superior al
montaje. La especializacion requerida para retirar el equipamiento
sera menor y no habra contaminacion por fluidos, ya que no
contienen tales sustancias. Se tomaran precauciones al manejar los
paneles para evitar rupturas y los cables seran retirados y enrollados
para su almacenamiento sin contaminar. Los pilares seran removidos
con camiones pluma o excavadoras, segun el caso, y el terreno sera
nivelado tras el retiro de todos los materiales. EIl proceso supone una
intervencién ligera con uso reducido de equipos y no se espera que
afecte negativamente el aire, el suelo o las aguas.

Mantencidn, conservacion y
supervision

No se anticipan actividades de mantenimiento, conservacion o
supervision después del cierre del Parque Fotovoltaico debido a la
naturaleza del Proyecto y la ausencia de obras remanentes. La
modularidad de los componentes del Proyecto minimiza la necesidad
de intervenciones posteriores al cierre. Durante la Fase de Cierre, se
usara una instalacion de faenas similar a la de la construccion, que
incluird bodegas y oficinas modulares, asi como areas para el
almacenamiento y la carga de estructuras desmanteladas. Esta
instalacion se utilizara por un periodo de 4 meses y ocupara el mismo
espacio que en la Fase de Construccion.

Referencia al ICE para
mayores detalles sobre esta
fase.

Capitulo 4.8 del ICE.
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4.4, CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO

4.4.1. FASE DE CONSTR

UCCION

Fecha estimada de inicio

Julio 2024

Parte, obra o accién que
establece el inicio

La actividad que iniciaré la ejecucion del Proyecto sera la habilitacion de
la instalacién de faena, hito que daré por iniciada la Fase de construccion.
Esto sera comunicado a la Autoridad Ambiental correspondiente.

Fecha estimada de

término

Enero 2025

Parte, obra o accion que
establece el término

Conexion al Sistema Eléctrico Nacional

4.4.2. FASE DE OPERAC

ION

Fecha estimada de inicio

Febrero 2025

Parte, obra o accién que
establece el inicio

Aviso al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) de la inyeccion de energia

Fecha  estimada de

término

Febrero 2055

Parte, obra o accién que
establece el término

Aviso al Sistema Eléctrico Nacional de la desconexion de la Planta.

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio

Marzo 2055

Parte, obra o accion que
establece el inicio

Habitacion de la Instalacion de Faena para el desmantelamiento de la
Planta

Fecha estimada de

término

Julio 2055

Parte, obra o accién que
establece el término

Limpieza y cierre del sector

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y
CALIDAD DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental Posible superacion de valores de exposicion establecidos en

la normativa aplicable a calidad del aire.

El anélisis de emisiones atmosféricas del Proyecto "San
Francisco Solar" cumple con los limites establecidos en la
Tabla 26 del Articulo 40 del Decreto Supremo N° 01/2021
del Ministerio del Medio Ambiente, en todas las Fases de
Construccion, Operacion y Cierre.

Las emisiones identificadas provienen de diversas
actividades como preparacion de terreno, movimiento de
materiales, combustion de maquinaria y vehiculos, tanto
en caminos pavimentados como no pavimentados. Las
especies contaminantes contempladas son material

particulado respirable  (MP10), fino (MP2.5),
sedimentable (MPS) y gases como NOx, SO2, NH3, CO
y COVs.
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Parte, obra 0 accion que lo genera

Trénsito vehicular, movimientos de tierra, escarpe, etc.

Fase en que se presenta

Todas las fases

Impacto ambiental

Superacion de valores de emisiones de ruido

Parte, obra o accién que lo genera

Centros de transformacion en fase de operacion.
Funcionamiento de equipos, maquinarias y transito de
vehiculos.

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Emisiones de vibracion asociada a la maquinaria

Parte, obra o accién que lo genera

Emisiones de vibracion asociada a la maquinaria

Fase en que se presenta

Emisiones de vibracion asociada a la maquinaria

Referencia al ICE para mayores detalles
sobre este impacto especifico

Capitulo 5.1 y Capitulo 6.1 del ICE

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo al articulo 5° del Decreto Supremo N°40/2012,

del Ministerio del Medio Ambiente

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Impacto ambiental

Compactacion de Suelo

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Posible impacto ambiental sobre la cantidad y calidad del
suelo.

Parte, obra o accién que lo genera

Por tratarse de un Proyecto fotovoltaico, el suelo no
sostendra una eliminacion de su estrato superior por labores
de escarpe, pues los paneles fotovoltaicos s6lo seran
sobrepuestos en la superficie del terreno. Ademas de la
instalacion de los paneles se habilitardn caminos internos de
circulacion para la mantencion de los equipos (CN), los
cuales generaran compactacion, pero que en comparacion a
la superficie total del Proyecto suponen un porcentaje muy
bajo de esta.

Compactaciéon del suelo. Para habilitar el Proyecto, las
Unicas obras que contemplan un riesgo en cuanto a la
compactacion del suelo son los CN, sin embargo, y de
acuerdo con lo expuesto anteriormente, las superficies de
afectacion probable por estas obras son minimas respecto al
Al del Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion

Impacto ambiental

Aumento de la concentracién ambiental de material

particulado

Componente(s)
afectado(s)

ambiental(es)

Posible impacto ambiental sobre la cantidad y calidad del
aire.

Parte, obra o accion que lo genera

Aumento de la concentracion ambiental de material
particulado (MP10, MP2.5, u otros) y gases (NOx, CO, SO2,
u otros).

De acuerdo a la respuesta de la observacion 4.29 de la
Adenda Complementaria, el resumen del anélisis sobre las
emisiones atmosféricas generadas por el "Proyecto
fotovoltaico San Francisco Solar" revela que durante las
Fase s de construccion, operacion y cierre se producen
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emisiones de material particulado respirable (MP10), fino
(MP2.5), sedimentable (MPS) y gases (NOx, SO2, NH3, CO
y COVs) originadas por actividades como perforaciones,
movimiento de materiales, transito y combustion de
vehiculos y maquinaria.

Especificamente, en la construccion se emiten particulas y
gases por diversas operaciones de preparacion del terreno y
traslado vehicular. En la operacién, las emisiones se
relacionan con el transito vehicular. Durante la Fase de
cierre, emisiones similares ocurren a través del manejo de
materiales y la operacion de vehiculos y maquinaria.

Los resultados cuantitativos indican que, para el primer afio
de construccién, las emisiones totales serian 1,27 para
MP10, 0,30 para MP2.5, 1,40 para MPS, y 2,25 para NOX,
entre otros, sin superar los limites permisibles de calidad del
aire. Para el periodo de operacion anual, las emisiones
disminuyen significativamente a 0,08 para MP10 y MP2.5,
y son inexistentes para NH3. En la Fase de cierre, las
emisiones se estiman en 0,38 para MP10 y MP2.5, y 1,45
para NOX, entre otros valores.

Todos los escenarios considerados en el estudio reflejan el
peor caso posible, asegurando que las estimaciones
presentadas son conservadoras. El anélisis concluye que el
Proyecto cumple con los estdndares de la Tabla 26 del
Articulo 40 del Decreto Supremo N° 01/2021 del Ministerio
del Medio Ambiente, y que no tendrd un impacto
significativo en la calidad del aire circundante en ninguna de
sus Fases de desarrollo.

Fase en que se presenta

Construccién y Cierre

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad de agua de canales de regadio

Componente(s) ambiental(es)
afectado(s)

Posible impacto ambiental sobre la cantidad y calidad del
agua.

Parte, obra o accién que lo genera

Obras de atravieso

El Proyecto fotovoltaico detallado no involucra la
intervencion o explotacion de recursos hidricos superficiales
ni subterraneos en ninguna de sus fases, ni contempla el
trasvase de aguas de una cuenca a otra. El agua utilizada sera
suministrada por empresas autorizadas, y las aguas servidas
generadas seran tratadas antes de su infiltracién en el
terreno.

No intervencion de aguas subterraneas ni cuerpos de agua,
asi como la ausencia de humedales, vegas, bofedales,
estuarios y turberas en o cerca del area del Proyecto.

Un estudio de caracterizacion hidrica superficial realizado
para el area del Proyecto, incluyendo un analisis de la
capacidad de porteo de un canal en particular.

Visitas de campo para inspeccionar el terreno del Proyecto
y establecer una red de cuerpos de agua superficiales.

Un levantamiento topogréfico y modelacién hidraulica que
determinaron la capacidad de porteo del canal, respetando
ciertas condiciones de seguridad.

Ademas, se han considerado medidas preventivas y de
capacitacion para proteger los canales de regadio y obras de
riego durante la construccion y cierre del Proyecto,
enfocandose en la prevencién de alteraciones debido a
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fendbmenos meteoroldgicos  extremos, derrames de
sustancias peligrosas y manejo de residuos. Se realizaran
inducciones sobre el cuidado de estos recursos hidricos a
todos los involucrados en el Proyecto.

En resumen, el Proyecto toma medidas exhaustivas para
asegurar que no habra alteracion de la calidad del agua en
canales de regadio y otros cuerpos de agua, y se cumpliran
todas las normativas y recomendaciones pertinentes.

Fase en que se presenta

Construccién y Operacion

Impacto ambiental

Modificacion o pérdida de habitat para la flora

Componente(s) ambiental(es)
afectado(s)

Posible afectacion a flora.

Parte, obra o accién que lo genera

El resumen del estudio realizado en el &rea de influencia del
Proyecto (28,7 hectareas) revela la presencia de 6 unidades
vegetacionales homogéneas. Entre estas, se destacan las
areas con especies nativas en el dosel superior o arbustivo,
como las plantaciones agricolas de Prunus persica con
Acacia aroma y las de Prunus persica y Prunus americana,
asi como bosques exdticos de Robinia pseudoacacia con
Acacia aroma y bosques mixtos que incluyen Acacia aroma
y Acacia caven. En el sitio se identificaron 33 especies de
plantas vasculares, dominadas por especies exdéticas que
constituyen el 87%, seguidas de especies nativas con un 10%
y especies endémicas con un 3%.

Dentro de las especies endémicas se registrd a Conyza
gayana, destacada por su singularidad en la Guia de
Evaluacion de la Corporacion Nacional Forestal (CONAF)
de 2020, especificamente en la Tabla 15. No se encontraron
especies bajo categorias de conservacién en el area
estudiada, lo cual se alinea con el alto nivel de alteracion
antrdpica evidenciado en el terreno.

Fase en que se presenta

Todas las Fases

Impacto ambiental

Perturbacion de la fauna por emisiones de ruido y vibracion.

Parte, obra o accién que lo genera

En el estudio de las 5 especies sensibles identificadas —
Lasiurus cinereus, Tadarida brasiliensis, Cyanoliseus
patagonus, Liolaemus lemniscatus y Liolaemus tenuis— se
concluyé que:

Los niveles de ruido proyectados para las Fases de
Construccion, Operacion y Cierre no superan los umbrales
de Lasiurus cinereus y Tadarida brasiliensis que podrian
alterar comportamientos criticos como la budsqueda de
alimento y la eficiencia reproductiva en murciélagos.

En cambio, durante la construccion, los niveles de ruido si
exceden los umbrales de Cyanoliseus patagonus, lo que
podria afectar comportamientos como las vocalizaciones y
el éxito reproductivo, aunque no afectaria el desplazamiento
temporal del umbral auditivo. No obstante, en las Fase s de
operacion y cierre, no se superan dichos umbrales.

Los ruidos de la construccion también superan los limites
para Liolaemus lemniscatus y Liolaemus tenuis a nivel
conductual, pero no en las Fase s de operacion y cierre.

Como medida mitigadora, se recomienda implementar
acciones ambientales para especies de baja movilidad como
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Liolaemus lemniscatus y Liolaemus tenuis. Esto incluye la
creacion de refugios y pircas que simulen condiciones de
nicho naturales para favorecer su desarrollo.

Fase en que se presenta

Construccion y Cierre

Impacto ambiental

Alteracion de habitat de las especies de Fauna

Parte, obra o accién que lo genera

Instalacion de Faena, Frentes de trabajo y Movimiento de
Tierra.

En las campafias de terreno realizadas en diferentes
estaciones, se registraron variadas especies, siendo las aves
la clase taxonémica con mayor riqueza y abundancia. Los
ambientes de Vegetacion Riberefia mostraron la mayor
diversidad y abundancia de especies en diferentes campafas.

Se observé una variacion en la diversidad y equidad de
especies entre los diferentes ambientes y campafias, como
indican los indices de Shannon y Simpson.

Se identificaron cinco especies de interés y/o sensibles,
todas bajo alguna categoria de conservacién en el pais. Esto
incluye a reptiles como la lagartija esbelta (Liolaemus
tenuis) y la Lagartija lemniscata (Liolaemus lemniscatus), y
quirépteros como el Murciélago ceniciento (Aeorestes
cinereus) y el Murciélago de cola libre (Tadarida
brasiliensis).

Dado el riesgo medio de pérdida de fauna en la zona debido
a cambios climéticos, se recomiendan medidas como la
implementacion de refugios para reptiles, nidos para
quirdpteros, y el uso de disuasivos en la linea de evacuacién
eléctrica para evitar la electrocucion de aves y murciélagos.

Fase en que se presenta

Construccion

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto especifico

Capitulo 5.2y 6.2 del ICE

La conclusién del informe es que el Proyecto no generara un impacto significativo en las superficies
gue sostienen la biota, como plantas, algas, hongos y animales silvestres. Las medidas propuestas
buscan garantizar la proteccion de la fauna en el area de influencia del Proyecto.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo al articulo 6° del Decreto Supremo N°40/2012,

del Ministerio del Medio Ambiente.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDA 'Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental

* Alteracion al normal desplazamiento y a los tiempos de
transporte de la poblacion.

* Alteracion de los sistemas de vida y costumbres de los
grupos humanos producto de las emisiones del Proyecto.

* Alteracion al normal desarrollo de manifestaciones
culturales u otro tipo de actividades de interés comunitario.
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Para mayor informacién, remitirse a Anexo I1-11 de la DIA,
Tabla 83 de Adenda Complementaria y Anexo 2-3 de la
Adenda Complementaria.

Parte, obra 0 accion que lo genera

De acuerdo con la respuesta de la observacion 9.3 de la
Adenda Complementaria, el analisis detallado de los
potenciales impactos del Proyecto “San Francisco Solar” y
las medidas propuestas se pueden resumir de la siguiente
manera:

a) Recursos Naturales y Tradiciones:

Se ha determinado que el Proyecto no afectara el acceso ni
la utilizacién de recursos naturales empleados por la
comunidad local para sustento econdémico 0 USOS
tradicionales, incluyendo los de indole medicinal, espiritual
o cultural. Esta conclusion se basa en la ausencia de
identificacion de tales recursos o précticas dentro del Area
de Influencia del Proyecto, que se situard en una propiedad
privada, el Fundo San Carlos.

Las conversaciones con la presidenta de la Agrupacion de
Pueblos Originarios de Mostazal confirmaron que no existen
sitios de significacion cultural utilizados por la agrupacién
dentro del area de influencia. El sitio cultural méas cercano
se encuentra a mas de 4 kilémetros.

Se prevé la contratacion de mano de obra local sin alterar la
estructura econémica o empleo existente, lo cual sugiere que
no habré una variacion significativa en el acceso a recursos
naturales o en las practicas econémicas y culturales de la
poblacién local.

b) Circulacion y Desplazamiento:

Se estima que durante la Fase de construccion habra un
trafico aproximado de 18 vehiculos diarios, con un total de
360 viajes en un mes, principalmente por vias urbanas y
rurales. Este nimero representa el peor escenario posible.

A pesar de las interacciones con el trafico local,
especialmente en el “camino 4 casas”, no se espera que el
Proyecto incremente significativamente el volumen de
trafico ni afecte los tiempos de desplazamiento debido a la
baja contribucion de flujo vehicular y la aplicacion de
medidas como supresores de polvo.

Los horarios de desplazamiento de vehiculos pesados seran
organizados para evitar horas pico, y el impacto al trafico
serd minimo (0,14% del trafico diario en la ruta G-54).

¢) Acceso a Servicios e Infraestructura:

No se anticipa que el Proyecto limite o altere el acceso a
servicios o infraestructura basica para los habitantes del area
de influencia.

Las instalaciones necesarias para el personal del Proyecto,
como servicios higiénicos y agua potable, se ubicaran dentro
del predio del Proyecto, evitando asi un aumento en la
demanda de servicios locales.

Medidas como pantallas acUsticas se utilizaran durante la
construccion para cumplir con las normativas ambientales
de ruido, minimizando la perturbacién acustica.
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d) Tradiciones, Cultura y Cohesion Social:

Se concluye que el Proyecto no interfiere con la
manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios que puedan afectar los sentimientos de arraigo
o0 la cohesidn social del grupo, ya que no se identificaron
actividades culturales o de interés comunitario indigena
dentro del &rea de influencia del Proyecto.

Estas conclusiones indican que el Proyecto ha sido disefiado
considerando una integracién cuidadosa en la comunidad
local y el medio ambiente, y se han propuesto medidas para
minimizar cualquier posible impacto negativo.

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 5.3 y Capitulo 6.3 de ICE
detalles sobre este impacto especifico

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo al articulo 7° del Decreto Supremo N°40/2012,
del Ministerio del Medio Ambiente

5.4. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental Pérdida de atributos biofisicos del paisaje.

Parte, obra o accién que lo genera El analisis de impacto visual en relacién con el Proyecto
“San Francisco Solar” indica que la zona posee una
sensibilidad visual baja debido a que las vistas no estan
enfocadas principalmente en las areas donde se realizaran las
obras del Proyecto. Se identifico una sola unidad de paisaje
(UP1 Medio Antropizado), caracterizada por una
homogeneidad visual resultante del uso predominante de
suelo agricola y zonas urbanas, que no aporta atributos
visuales distintivos o de alto valor.

La evaluacion de los atributos biofisicos, estéticos y
estructurales del paisaje sefiala que la calidad visual es baja;
esto se debe a que mas del 50% de los atributos se
clasificaron en la categoria méas baja sin caracteristicas
sobresalientes.

Fase en que se presenta Todas las Fases

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 5.4 y Capitulo 6.5 del ICE.
detalles sobre este impacto especifico

Se concluye que el Proyecto no generara una alteracion significativa en la accesibilidad o el disfrute
de practicas turisticas ni afectara la atraccion de turistas y visitantes al area. Se considera que el
emplazamiento del Proyecto no interfiere con los recursos turisticos materiales y no se encuentra en
zonas designadas como de interés turistico, prioritarias para el turismo, destinos turisticos destacados,
areas bajo proteccion oficial o sitios prioritarios para la conservacion.

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o

circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo al articulo 9° del Decreto Supremo N°40/2012,
del Ministerio del Medio Ambiente
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CULTURAL

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO

Impacto ambiental

Alteracion del patrimonio cultural

Parte, obra o accion que lo genera En las cercanias del area de influencia del Proyecto

Fotovoltaico San Francisco, se identificaron 5 sitios
arqueoldgicos, con el "COPEC Codegua 1", caracterizado
por ceramica fragmentaria y piezas liticas, siendo el mas
cercano a 4773 metros de distancia. Ademas, se
reconocieron 2 Monumentos Nacionales dentro de un radio
de 10 kilémetros, destacando el "Edificio de la Estacion de
los ferrocarriles del Estado de la ciudad de San Francisco de
Mostazal" a 755 metros de distancia.

No obstante, la prospeccion que abarco el 100% del area de
influencia no detecté materiales patrimoniales, culturales o
arqueoldgicos sujetos a proteccién bajo las leyes N°17.288,
19.300 y 19.253.

Se establece que, en caso de descubrimientos arqueoldgicos
durante las obras, se debera suspender la actividad en la zona
del hallazgo y notificar inmediatamente al Consejo de
Monumentos Nacionales, segin lo dictado por la Ley
N°17.288 y el Decreto Supremo N°484 de 1990. El Consejo
de Monumentos Nacionales determinara entonces los pasos
a seguir, que deberan ser implementados por el Titular del
Proyecto.

Fase en que se presenta

Construccion

Referencia al ICE para mayores | Capitulo 5.5y Capitulo 6.6 del ICE
detalles sobre este impacto especifico

De acuerdo con lo anterior, no se evidencia que el Proyecto genere efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley, de acuerdo al articulo 10° del Decreto Supremo N°40/2012,
del Ministerio del Medio Ambiente

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras 0 acciones que se sefialan a continuacion:

6.1. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES DE CONTENIDO UNICAMENTE

AMBIENTAL

6.1.1. Permiso para la construccién, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicién final de desaglies, aguas servidas de
cualquier naturaleza, segun se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Operacion

Parte, obra o accion a
la que aplica

Sistema Particular de Aguas Servidas. Para la Fase de operacion se considera
una fosa de 1.200 Litros, que dara solucion a los trabajadores que realizaran
las mantenciones periddicas, la cual infiltrara las aguas en el terreno a través
de drenes.

Antecentes técnicos y
formales

En Anexo 3-1 de Adenda Complementaria se entregan de manera actualizada
los antecedentes técnicos y formales asociados al presente permiso,
relacionados con:

*Descripcion del sistema de recoleccion y/o tratamiento.

OF 510
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* Plano de localizacion del area de recoleccion y de la planta de tratamiento
de aguas servidas.

* Generacion de aguas servidas.

» Caracteristicas fisico - quimicas de las aguas servidas.

* Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas.

* Descripcion de la forma de disposicion final del efluente tratado segin
corresponda.

* Indicacion del periodo de retorno considerado para el disefio de los
desaguies de aguas lluvia (no aplica)

* Descripcion del sistema de tratamiento de aguas servidas y disposicion, de
tratarse de una fosa séptica.

* Descripcion general de la generacion y manejo de lodos.

* Programa de monitoreo.

* Plan de contingencias.

* Plan de emergencia.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que la disposicion de aguas
servidas no amenace la salud de la poblacion.

Pronunciamiento del
6rgano competente

La SEREMI de Salud de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins, mediante el oficio Ord. N° 1287 de fecha 20 de noviembre de
2023, se pronuncia conforme respecto de los antecedentes técnicos y
formales contenidos en dicho PAS.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo 9.1.1 del ICE

6.1.2. Permiso para la construccidn, reparacion, modificacién y ampliacién de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar destinado
a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios
de cualquier clase, cuyo requisito de otorgamiento consiste en que las condiciones de saneamiento y
seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion segln se establece en el articulo 140 del

Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccién y Cierre

Parte, obra o accion a
la que aplica

Se proyectan dos sitios para el almacenamiento, uno para residuos no
peligrosos y otro para domiciliarios. Estos sectores serdn mantenidos para la
Fase de Construccién y Cierre.

Antecedentes técnicos
y formales

En Anexo 2-2 de Adenda se entregan de manera actualizada los antecedentes
técnicos y formales asociados al presente permiso, relacionados con:

* Descripcion y planos del sitio.

* Descripcion de variables meteorologicas relevantes.

» Estimacion y caracterizacion cualitativa y cuantitativa de los residuos a
tratar.

* Formas de abatimiento de emisiones y de control y manejo de residuos.

* Detallar el manejo de residuos.

* Caracterizar bodegas de almacenamiento de residuos.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que las condiciones de
saneamiento y seguridad eviten un riesgo a la salud de la poblacion.

Pronunciamiento del
6rgano competente

La SEREMI de Salud de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins, mediante el oficio Ord. N° 1287 de fecha 20 de noviembre de
2023, se pronuncia conforme respecto de los antecedentes técnicos y
formales contenidos en dicho PAS.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo 9.1.2 del ICE

m| ey (=]
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6.1.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos, cuyo requisito
consiste en gque el almacenamiento de residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y
aire que pueda poner en riesgo la salud de la poblacién, segun se establece en el articulo 142 del

Reglamento del SEIA.

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Todas las Fases

Parte, obra o accién a
la que aplica

Se proyecta bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.
Dentro de la bodega se contard con contenedores estancos, cerrados de 200
L cada uno en un area delimitada para su disposicion, el cual ocupard una
superficie aproximada de 6,25 m2. Se contempla ubicar la bodega dentro de
una superficie de 16 m2 destinada al area RESPEL.

Antecentes técnicos y
formales

En Anexo 2-3 de Adenda se entregan de manera actualizada los antecedentes
técnicos y formales asociados al presente permiso, relacionados con:

* Descripcion del sitio de almacenamiento.

» Especificaciones técnicas de las caracteristicas constructivas del sitio de
almacenamiento y medidas de proteccién de condiciones ambientales.

* Descripcion de la clase de residuos peligrosos a generar, cantidades,
capacidad maxima y periodo de almacenamiento.

» Medidas para minimizar cualquier mecanismo que pueda afectar la calidad
del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la poblacién.

* Capacidad de retencion de escurrimientos o derrames del sitio de
almacenamiento.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

El requisito para su otorgamiento consiste en que el almacenamiento de
residuos en un sitio no afecte la calidad de las aguas, suelo y aire que pueda
poner en riesgo la salud de la poblacion.

Pronunciamiento del
drgano competente

La SEREMI de Salud de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins, mediante el oficio Ord. N° 1287 de fecha 20 de noviembre de
2023, se pronuncia conforme respecto de los antecedentes técnicos y
formales contenidos en dicho PAS.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo 9.1.3 del ICE

6.1.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos., segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Construccién y Operacion

Parte, obra o accion a
la que aplica

El Proyecto “San Francisco Solar” a emplazarse en la comuna de Mostazal,
Region de O’Higgins, contempla construcciones fuera del limite urbano.

Antecentes técnicos y
formales

En Anexo 3-2 de Adenda Complementaria se entregan de manera actualizada
los antecedentes técnicos y formales asociados al presente permiso,
relacionados con:

b) De tratarse de construcciones:

b.1. Destino de la edificacion.

b.2. Plano de ubicacion, que sefiale la posicion relativa del predio respecto
de los terrenos colindantes y del espacio publico.

b.3. Plano de emplazamiento de las edificaciones.

b.4. Plantas de arquitectura esquemaéticas y siluetas de las elevaciones que
ilustren los puntos més salientes, su altura, nimero de pisos y la linea
correspondiente al suelo natural.

b.5. Caracterizacion del suelo.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

Los requisitos para su otorgamiento consisten en no originar nuevos ndcleos
urbanos al margen de la planificacién urbana y no generar pérdida o
degradacion del recurso natural suelo.
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Pronunciamiento del
6rgano competente

Oficio Ord. N° 120 de fecha 14 de marzo de 2024, de la SEREMI de
Agricultura, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins, se
pronuncia conforme respecto de los antecedentes técnicos y formales
contenidos en dicho PAS.

Oficio Ord. N° 492 de fecha 14 de marzo de 2024, de la SEREMI de MINV U,
Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins, se pronuncia conforme
respecto de los antecedentes técnicos y formales contenidos en dicho PAS.

Oficio Ord. N° 432/2023 de fecha 12 de mayo de 2023, de la Direccion
Regional del SAG, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins, se
pronuncia conforme respecto de los antecedentes técnicos y formales
contenidos en dicho PAS.

Referencia al ICE
para mayores detalles

Capitulo 9.1.4 del ICE

6.1.5. Pronunciamientos del articulo 161 del Reglamento del SEIA Calificacion de instalaciones
industriales y de bodegaje

Fase del Proyecto a la
cual corresponde

Operacion

Parte, obra o accion a
la que aplica

El Proyecto corresponde a la construccion y operacién de un parque
Fotovoltaico, la cual serd implementada sobre un terreno no intervenido.
Dentro de las Fases, existirdn obras permanentes y temporales, las ultima
asociadas principalmente a la instalacion de faenas para la Fase de
Construccion y Cierre.

El Titular, considera necesario describir todos los recintos existentes en el
terreno, realizando una breve descripcion.

Para efectos de calificacion industrial y bodegaje del presente Proyecto, se
determinan para ser calificadas las siguientes instalaciones permanentes:

* Paneles fotovoltaicos

» Power Station

» Sala de Control

* Bodega de Materiales

* Bodega de Residuos Peligrosos

* Instalaciones sanitarias

* Cerco perimetral

» Camino interno

* Linea de evacuacion

» Sistemas de almacenamiento con bateria

* Transformadores

* Inversores eléctricos

* Circuitos de circulacion interna

Antecedentes
Técnicos

En Anexo 3-3 de Adenda Complementaria se entregan de manera actualizada
los antecedentes técnicos.

Condiciones 0
exigencias especificas
para su otorgamiento

* Memoria técnica de caracteristicas de construccion y ampliacion del
Proyecto o actividad.

* Plano de planta.

* Memoria técnica de los procesos productivos y surespectivo flujograma.

» AnteProyecto de medidas de control de contaminacion biologica, fisica y
quimica.

* Caracterizacion cualitativa y cuantitativa de las sustancias peligrosas a
manejar.

Medidas de control de riesgos a la comunidad

Pronunciamiento del
6rgano competente

La SEREMI de Salud de la Region del Libertador General Bernardo
O'Higgins, mediante el oficio Ord. N° 1287 de fecha 20 de noviembre de
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2023, se pronuncia conforme respecto de los antecedentes técnicos y
formales contenidos en dicho PAS.

Capitulo 9.1.4 del ICE

Referencia al ICE
para mayores detalles

7°. Que, de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

7.1. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente e Institucionalidad Vigente

Norma

Ley N° 19.300, de Bases Generales del Medio Ambiente (LBGMA) y
su modificacién Ley N° 20.417

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra o accion a la que
aplica

El Proyecto en su conjunto

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto se sometera al SEIA, a fin de obtener la
correspondiente Resolucién de Calificacion Ambiental (RCA), para lo
cual se elabora la presente DIA que se presenta ante la Comision de
Evaluacién de la Regién de O’Higgins.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Presentacion del Proyecto ante el Servicio de Evaluaciéon Ambiental
de la Region del Libertador Bernardo O’Higgins.

Forma de control vy | Laobtencion de la Resolucion de Calificacion Ambiental, que aprueba

seguimiento ambientalmente un Proyecto, para lo cual se debe dar pleno
cumplimiento a las exigencias establecidas en esta Ley, permitiendo
al Estado su fiscalizacion.

Referencia al ICE para | Capitulo 8.1 del ICE

mayores detalles

7.2. COMPONENTE/MATERIA: Normativa de caracter ambiental, contenidos formales para la elaboracion

de la DIA.

Norma

Decreto Supremo N° 40/2012 MMA, Reglamento del Sistema de Evaluacién
de Impacto Ambiental (Reg. del SEIA)

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las Fases del Proyecto

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

El Proyecto en su conjunto

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto se sometera al SEIA, a fin de obtener la correspondiente
Resolucién de Calificacion Ambiental (RCA), para lo cual se elabora la
presente DIA que se presenta ante la Comision de Evaluacion de la Region de
O’Higgins, cumpliendo con los contenidos e informacion correspondiente y
exigida por el citado decreto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Corresponde a la obtencidon de la Resolucion de Calificacion Ambiental, ya que
esta se otorgara siempre que se acredite mediante la DIA, el cumplimiento de
la normativa aplicable y la ausencia de los efectos, caracteristicas y
circunstancias constitutivas de Impacto Ambiental Significativo.
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Forma de control y | Proceso de evaluacion ambiental en la pagina del Proyecto en el SEIA y
seguimiento especificamente la obtencion de la RCA.
Referencia al ICE para | Capitulo 8.2 del ICE

mayores detalles

7.3. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente e Institucionalidad Vigente

Norma

Decreto N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo “Ordenanza
general de la ley general de urbanismo y construcciones”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Edificaciones permanentes

Forma de cumplimiento

Articulo 4.14.2.: “Los establecimientos industriales de bodegaje seran
calificados caso a caso por el Secretaria Regional Ministerial de Salud
respectiva, en consideracion a los riesgos que su funcionamiento pueda causar
a sus trabajadores, vecindario y comunidad; para estos efectos, se calificaran
como sigue:

1.Peligroso

2.Insalubre o contaminante

3.Molesto

4.Inofensivo”’

Considerando que el Proyecto contempla bodegas para el almacenamiento de
productos y otras construcciones, se considera la aplicabilidad del
pronunciamiento de Calificacion Industrial, presentando los antecedentes
necesarios para su calificacion (Ver Anexo I11.5 Pronunciamiento 161 de la
DIA y Anexo 3-5 de la Adenda).

Acrticulo 5.8.3. “En todo Proyecto de construccion, reparacion, modificacion,
alteracién, reconstruccion o demolicion, el responsable de la ejecucion de
dichas obras debera implementar las siguientes medidas:

1. Con el objeto de mitigar el impacto de las emisiones de polvo y material:
a) Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en que
se realicen las faenas de demolicion, relleno y excavaciones.

b) Disponer de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos estables,
pudiendo optar por alguna de las alternativas contempladas en el articulo
3.2.6.

¢) Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

d) Lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la faena.

e) Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

f) Evacuar los escombros desde los pisos altos mediante un sistema que
contemple las precauciones necesarias para evitar las emanaciones de polvo
y los ruidos molestos.

g) Lainstalacion de tela en la fachada de la obra, total o parcialmente, u otros
revestimientos, para minimizar la dispersion del polvo e impedir la caida de
material hacia el exterior.

h) Hacer uso de procesos himedos en caso de requerir faenas de molienda y
mezcla.”

Con motivo de dar cumplimiento a las exigencias previstas, el Titular se
compromete a ajustarse por medio de:

a) Los caminos interiores seran estabilizados con bischofita o supresor de polvo
similar, con tal de disminuir la generacion de dispersion de polvo, tanto durante
la construccion del Proyecto como el cierre de éste.

b) El acceso al Proyecto se desarrollara en camino interno estabilizado.

c) El transporte de los materiales en camiones se efectuara con la carga
cubierta.
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d) Se contempla un sistema mecanico de limpieza de ruedas, el cual consistira
en un sistema reductor de velocidad sobre unas rejillas metélicas, en las cuales
quedara depositada la tierra. El sistema no utilizard agua ni maquinarias para
su funcionamiento, lo que se traduce en una generacion minima de residuos
solidos, los cuales se dispondran en sitios autorizados.

€) Se mantendra la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacién de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados. Para dar
cumplimiento a este requerimiento El Proyecto requiere de é&reas de
acumulacién temporal para residuos no peligrosos, incluidos los residuos
asimilables a domiciliarios, en Fase de construccion y cierre. (Ver Anexo 111.2
PAS 140y Anexo 3-2 Adenda). Ademas, El Proyecto requiere una bodega para
el almacenamiento temporal de residuos peligrosos en todas las Fases (Ver
Anexo I11.3 PAS 142 y Anexo 3-3 Adenda).

f) Se tomaréan las precauciones necesarias para evitar las emanaciones de polvo
y los ruidos molestos. Ver mas detalles de las medidas contempladas en
Informe de Emisiones (Anexo 2-1 de Adenda Complementaria) y Estudio de
Ruido (Anexo 2-2 de Adenda Complementaria).

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento se constituye por la aprobacién ambiental,

mayores detalles

cumplimiento obteniendo la RCA favorable, la aprobacién sectorial de la Calificacion
Industrial correspondiente.

Forma de control y | Construir el Proyecto ejecutando las partes, obras y registrando las acciones

seguimiento para las cuales se obtuvo la Calificacién Industrial.

Referencia al ICE para | Capitulo 8.3 del ICE

7.4. COMPONENTE/MATERIA: Medio Ambiente e Institucionalidad Vigente

Norma

D.F.L. N ° 458/1976 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo. “Ley General
de Urbanismo y Construcciones”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y operacion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Edificaciones e instalaciones temporales y permanentes

Forma de cumplimiento

Como parte de la DIA, se entregan los antecedentes para solicitar el Informe
Favorable para la Construccion (ex Cambio de Uso de Suelo) de las
edificaciones que formaran parte del Proyecto.

Articulo 55 inciso final “Las construcciones industriales, de infraestructura,
de equipamiento, turismo, y poblaciones, fuera de los limites urbanos,
requeriran, previamente a la aprobacion correspondiente de la Direccion de
Obras Municipales, del informe favorable de la Secretaria Regional del
Ministerio de Vivienday Urbanismo y del Servicio Agricola que correspondan.
El mismo informe sera exigible a las obras de infraestructura de transporte,
sanitaria y energética que ejecute el Estado”.

El Proyecto considera edificaciones e instalaciones permanentes y temporales
para su desarrollo, cuyo destino corresponde a infraestructura energética, la
cual estd ubicada en el area rural de la comuna de Mostazal. Para ello se
presenta el PAS 160, Anexo 3-4 Adenda.

Articulo 116. “La construccion, reconstruccion, reparacion, alteracion,
ampliacion y demolicién de edificios y obras de urbanizacion de cualquier
naturaleza sean urbanas o rurales, requerirdn permiso de la Direccion de
Obras Municipales, a peticion del propietario, con las excepciones que sefiale
la Ordenanza General”.
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El Proyecto considera edificaciones e instalaciones permanentes y temporales
para su desarrollo, cuyo destino corresponde a infraestructura energética, la
cual estd ubicada en el area rural de la comuna de Mostazal. Para ello se
presenta el PAS 160, Anexo 3-4 Adenda. Por lo cual el Titular gestionara los
respectivos permisos en la Direccién de Obras Municipales, a peticion del
propietario, con las excepciones que sefiale la Ordenanza General.

Articulo 145. “Ninguna obra podra ser habitada o destinada a uso alguno
antes de su recepcidn definitiva parcial o total”.

Se presenta el PAS 160, Anexo 3-4 Adenda. Por lo cual el Titular gestionara
los respectivos permisos en la Direccidn de Obras Municipales, a peticion del
propietario, con las excepciones que sefiale la Ordenanza General.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento se constituye por la aprobacién ambiental,

cumplimiento obteniendo la RCA favorable, la aprobacion sectorial del Informe Favorable
de Construccion.

Forma de control y | Construir el Proyecto utilizando exclusivamente las areas para las cuales se

seguimiento obtuvo el IFC

Referencia al ICE para | Capitulo 8.4 del ICE

mayores detalles

7.4. COMPONENTE/MATERIA: Compatibilidad territorial

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dard
cumplimiento

Construccion y operacion

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Edificaciones e instalaciones temporales y permanentes

Forma de cumplimiento

Como parte de la DIA, se entregan los antecedentes para solicitar el Informe
Favorable para la Construccion (ex Cambio de Uso de Suelo) de las
edificaciones que formaran parte del Proyecto.

Articulo 55 inciso final “Las construcciones industriales, de infraestructura,
de equipamiento, turismo, y poblaciones, fuera de los limites urbanos,
requeriran, previamente a la aprobacién correspondiente de la Direccion de
Obras Municipales, del informe favorable de la Secretaria Regional del
Ministerio de Vivienday Urbanismoy del Servicio Agricola que correspondan.
El mismo informe sera exigible a las obras de infraestructura de transporte,
sanitaria y energética que ejecute el Estado”.

El Proyecto considera edificaciones e instalaciones permanentes y temporales
para su desarrollo, cuyo destino corresponde a infraestructura energética, la
cual estd ubicada en el area rural de la comuna de Mostazal. Para ello se
presenta el PAS 160, Anexo 3-4 Adenda.

Articulo 116. “La construccién, reconstruccion, reparacién, alteracion,
ampliacion y demolicion de edificios y obras de urbanizacion de cualquier
naturaleza sean urbanas o rurales, requeriran permiso de la Direccion de
Obras Municipales, a peticion del propietario, con las excepciones que sefiale
la Ordenanza General”.

El Proyecto considera edificaciones e instalaciones permanentes y temporales
para su desarrollo, cuyo destino corresponde a infraestructura energética, la
cual estd ubicada en el area rural de la comuna de Mostazal. Para ello se
presenta el PAS 160, Anexo 3-4 Adenda. Por lo cual el Titular gestionara los
respectivos permisos en la Direccion de Obras Municipales, a peticion del
propietario, con las excepciones que sefiale la Ordenanza General.
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Articulo 145. “Ninguna obra podra ser habitada o destinada a uso alguno
antes de su recepcidn definitiva parcial o total”.

Se presenta el PAS 160, Anexo 3-4 Adenda. Por lo cual el Titular gestionaré
los respectivos permisos en la Direccidn de Obras Municipales, a peticion del
propietario, con las excepciones que sefiale la Ordenanza General.

Indicador que acredita su

El indicador de cumplimiento se constituye por la aprobacién ambiental,

cumplimiento obteniendo la RCA favorable, la aprobacion sectorial del Informe Favorable
de Construccion.

Forma de control y | Construir el Proyecto utilizando exclusivamente las areas para las cuales se

seguimiento obtuvo el IFC

Referencia al ICE para | Capitulo 8.4 del ICE

mayores detalles

7.5. COMPONENTE/MATERIA: Aire - Emisiones Atmosféricas

Norma

Decreto Supremo N° 144/1961, del Ministerio de Salud. Establece Normas
para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de cualquier
naturaleza.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones Atmosféricas

Forma de cumplimiento

Durante la Fase de Construccion y Cierre se generan emisiones a la atmosfera
(polvo principalmente). Las principales fuentes de generacion durante la Fase
de Construccion se concentrarén en el transito de vehiculos, por el movimiento
de tierra (preparacion del terreno) y transporte de materiales (paneles y otras
estructuras menores).

En este sector la emision de material particulado estard relacionada
principalmente con las actividades de preparacion de terreno, instalacion de
faenas, instalacion de pilotes para instalar las estructuras que soportaran los
paneles fotovoltaicos y canalizaciones eléctricas.

Durante la Fase de Operacidon se generardn emisiones muy reducidas en
comparacion con las de la Fase de Construccion. Estas estaran asociadas al
transito de vehiculos durante las actividades de inspeccion. De acuerdo con los
resultados del Estudio de Estimaciones atmosféricas (revisar Anexo 2-1 de
Adenda Complementaria) es preciso sefialar que el area de Influencia del
componente Calidad de Aire fue estimado con respecto a las emisiones de
todos los contaminantes normados, el cual dio por resultado, que el Proyecto
produce emisiones las cuales no generan un riesgo para la salud de la
poblacion.

En la Fase de Construccion se realizard como medida de gestion ambiental la
humectacion de caminos, a través de supresores de polvo de vehiculos durante
las actividades de inspeccion.

De acuerdo con los resultados del Estudio de Estimaciones atmosféricas (para
mayor informacion, revisar Anexo 2-1 de Adenda Complementaria), es preciso
sefialar que el &rea de Influencia del componente Calidad de Aire fue estimado
con respecto a las emisiones de todos los contaminantes normados, el cual dio
por resultado, que el Proyecto produce emisiones las cuales no generan un
riesgo para la salud de la poblacion.

En la Fase de Construccion se realizara como medida de gestion ambiental la
humectacion de caminos, a través de supresores de polvo.
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Indicador que acredita su
cumplimiento

-Registro con las revisiones técnicas y mantenciones al dia de los vehiculos y
maquinarias.

-Registro fotografico de sefialética que indique la velocidad de los vehiculos.
-Registro de camiones debidamente encarpados en planilla de control.

-Se considera contar con registros de medidas de minimizacion de emision y
recepcion de reclamos por exceso de polvo en el &rea, como forma de acreditar
el bajo impacto de las emisiones atmosféricas.

-Registro de la aplicacién de supresor de polvo, bischofita y/o similar.

Forma de
seguimiento

control y

-Verificacion y exigencia de la documentacion pertinente a los contratistas y
respectivas autorizaciones y declaracion de emisiones.

-Se dejara registro escrito de las acciones realizadas (planilla de control) en el
caso de las medidas de abatimiento, para establecer su efectividad y ser
auditados por la Autoridad Fiscalizadora en caso de que corresponda.

Para el caso de humectacion se indicara frecuencia, sectores y volumen de agua
utilizado humectado por el camion aljibe.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 8.5 del ICE

7.6. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones Atmosféricas

Norma

Decreto Supremo N° 54, de 1994, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones. Establece normas de emision aplicables a los vehiculos
motorizados medianos que indica

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones atmosféricas

Forma de cumplimiento

Se cumplira con las normas de emisién y se exigira que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto, durante todas sus
Fase s, cumplan con estas normas lo que se verificara con el certificado de
revision técnica y de gases.

Indicador que acredita su

Certificado de revision técnica y de gases vigente.

cumplimiento

Forma de control y | Registro en planilla de la revisiébn de documentacion pertinente a los
seguimiento contratistas y respectivas autorizaciones y declaracién de emisiones.
Referencia al ICE para | Capitulo 8.6 del ICE

mayores detalles

7.6. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones Atmosféricas

Norma

Decreto Supremo N° 55, de 1994, del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones. Establece normas de emision de contaminantes
aplicables a los vehiculos motorizados pesados

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Emisiones atmosféricas

Forma de cumplimiento

Se cumplira con las normas de emision y se exigira que todos los vehiculos
motorizados que participen en el desarrollo del Proyecto, durante todas sus
Fases, cumplan con estas normas, lo que se verificara con el certificado de
revision técnica y de gases. Las copias de estos documentos se encontraran
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disponibles para su inspeccion dentro de los vehiculos. Esta obligacion sera
cumplida por el Titular y sus terceros contratistas.

Indicador que acredita su

El parque vehicular asociado al Proyecto contard con permiso de circulacion y

mayores detalles

cumplimiento la revision técnica al dia.
Se mantendrd un registro actualizado en instalaciones del Proyecto de
mantenciones periddicas por parte del personal encargado.
Las copias de la documentacion se encontraran disponibles para su inspeccion
dentro de los vehiculos.
Forma de control y | Registroy revision mensual de revisiones técnicas y mantenciones al dia.
seguimiento
Referencia al ICE para | Capitulo 8.7 del ICE

7.8. COMPONENTE/MATERIA: Emisiones Atmosféricas

Norma

Decreto Supremo N° 55, de 1994, del Ministerio de Transporte vy
Telecomunicaciones. Establece normas de emision de contaminantes
aplicables a los vehiculos motorizados pesados

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de Construccion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Durante la Fase de Construccion y Cierre se generan emisiones a la atmosfera
(polvo principalmente). Las principales fuentes de generacion durante la Fase
de Construccion se concentrardn en el transito de vehiculos y por el
movimiento de tierra (preparacion del terreno) y transporte de materiales
(paneles y otras estructuras menores).

Forma de cumplimiento

Si bien se cumple con la normativa vigente, de acuerdo con el Anexo Il-1
Estudio de Estimaciones Atmosféricas, se establecen las siguientes medidas de
control para reducir en lo posible las emisiones generadas por el Proyecto:
-Control de velocidad de los vehiculos, los cuales no deberan superar los 30
km/h al interior de la obra del Proyecto.

-Los camiones de transporte de material daran cumplimiento al Decreto
Supremo N° 75 de 1987 Ministerio de Transportes, trasportando asi con carga
cubierta los materiales que puedan dispersarse durante la actividad de
transporte, para el transporte de tierra ésta serd humectada previo al encarpado
del camion.

-Para las emisiones de gases se exigira a los contratistas duefios de los
camiones y otros vehiculos y maquinarias, mantener sus mantenciones al dia
de cada uno de ellos, ademas de mantener con los motores apagados las
magquinarias y/o vehiculos que no se encuentren en uso al interior de la obra.
-Se realizara humectacion mediante supresor de polvo o bischofita o similar.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro con las revisiones técnicas y mantenciones al dia de los vehiculos y
maquinarias.

-Registro fotogréafico de sefialética que indique la velocidad de los vehiculos.
-Registro de camiones debidamente encarpados en planilla de control.

-Se considera contar con registros de medidas de minimizacion de emision y
recepcion de reclamos por exceso de polvo en el &rea, como forma de acreditar
el bajo impacto de las emisiones atmosféricas.

Forma de
seguimiento

control vy

Se dejara registro escrito de las acciones realizadas (planilla de control), para
establecer su efectividad y para ser auditados por la Autoridad Fiscalizadora
en caso de que corresponda. Para el caso de humectacion mediante supresor de
polvo o bischofita se indicara frecuencia y sectores humectados por el camién
aljibe.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 8.8 del ICE
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7.9. COMPONENTE/MATERIA: Ruido

Norma

Decreto Supremo N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente. Niveles
Maéximos Permisibles de Ruidos Molestos Generados por Fuentes que indica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se daréd
cumplimiento

Fase de Construccién y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Ruido

Forma de cumplimiento

Como sefiala el Estudio Acustico (Anexo 11.2), El Proyecto en su Fase de
Construccién no cumple con la normativa de ruido ambiental D.S. N°38/2011
del MMA en 2 de los puntos receptores en el periodo diurno. Sin embargo, al
implementar medidas de mitigacion correspondientes a la instalacion de
pantallas acusticas moéviles, se logra el cumplimiento de la normativa.

El Proyecto en su Fase de Operacion cumple con la normativa de ruido
ambiental Decreto Supremo N°38/2011 del MMA en todos los puntos
receptores en los periodos diurno y nocturno. Asimismo, el Proyecto en su Fase
de Cierre cumple con la normativa de ruido ambiental Decreto Supremo
N°38/2011 del MMA.

Indicador que acredita su
cumplimiento

* Registro del uso de maquinaria.

* Registro grafico de las actividades informativas a la comunidad y firma de
los receptores.

* Envio del informe de monitoreo a la SMA.

* Instalacion de pantallas actsticas en sectores que indica el estudio presentado
en Anexo 2-2 de Adenda Complementaria

Forma de
seguimiento

control vy

Se dejara registro escrito de las acciones realizadas, y firma de los receptores
para establecer su efectividad y para ser auditados por la Autoridad
Fiscalizadora en caso de que corresponda. También se realizara un informe de
monitoreo de ruido para ser auditados por la Autoridad Fiscalizadora,
incluyendo fotografias de las cortinas acusticas.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 8.9 del ICE

7.10. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Liquidos y Solidos

Norma

Decreto Supremo N° 594, de 1999 (modificado por Decreto Supremo N°4 de
2010), del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre condiciones
sanitarias y ambientales basicas en los lugares de trabajo.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Construccién, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Residuos liquidos

Forma de cumplimiento

Articulo 16: “No podran vaciarse a la red publica de desaglies de aguas
servidas sustancias radiactivas, corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas
o inflamables o que tengan caracter peligroso en conformidad a la legislacién
y reglamentacion vigente. La descarga de contaminantes al sistema de
alcantarillado se cefiird a lo dispuesto en la Ley de Bases Generales del Medio
Ambiente y las normas de emision y demés normativa complementaria de
ésta”.
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Articulo 17: “En ningln caso podran incorporarse a las napas de agua
subterranea de los subsuelos o arrojarse en los canales de regadio,
acueductos, rios, esteros, quebradas, lagos, lagunas, embalses o en masas 0
en cursos de agua en general, los relaves industriales o mineros o las aguas
contaminadas con productos toxicos de cualquier naturaleza, sin ser
previamente sometidos a los tratamientos de neutralizacion o depuracion que
prescriba en cada caso la autoridad sanitaria”.

Articulo 24, inciso segundo: “Una vez finalizada la faena temporal, el
empleador serd responsable de reacondicionar sanitariamente el lugar que
ocupaba la letrina o bafio quimico, evitando la proliferacion de vectores, los
malos olores, la contaminacién ambiental y la ocurrencia de accidentes
causados por la instalacién”.

Articulo 26: “Las aguas servidas de caracter doméstico deberan ser
conducidas al alcantarillado publico, o en su defecto, su disposicién final se
efectuard por medio de sistemas o plantas particulares en conformidad a los
reglamentos especificos vigentes”.

Para cumplir con los articulos anteriores, se dard verificard mediante la
siguiente forma:

Para la Fase de Construccion y Cierre, las aguas residuales de los bafios
guimicos seran retiradas periddicamente por empresas que contaran con las
respectivas autorizaciones sanitarias. EI nimero de bafios quimicos sera
proporcional al nimero de trabajadores de acuerdo con las exigencias del
Decreto Supremo 594/99 del MINSAL. Durante la Fase de Operacion, se
generaran aguas servidas y operara una fosa séptica durante las mantenciones
(ver Anexo 3-1 de la Adenda Complementaria PAS 138)

Indicador que acredita su

Resolucién que aprueba la tramitacion sectorial del permiso asociado al

cumplimiento manejo de residuos. Se contratara el servicio de bafios quimicos a una empresa
autorizada por la SEREMI de Salud de la Region de O’Higgins.

Forma de control y | Se dejara registro escrito (planilla de control y boletas), de la empresa que

seguimiento retire, manipule y transporte residuos. Para ser auditados por la Autoridad
Fiscalizadora en caso de que corresponda.
Registro de la autorizacion por la SEREMI de la empresa que realice tales
servicios.
Registro de la mantencion de la fosa séptica.

Referencia al ICE para | Capitulo 8.10 del ICE

mayores detalles

7.11. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Solidos

Norma

Ley N°20.920 Marco para la gestion de residuos, responsabilidad extendida
del productor y fomento al reciclaje.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Sitio de almacenamiento temporal de residuos peligrosos

Forma de cumplimiento

El Proyecto importard paneles fotovoltaicos, los que son clasificados como
Aparatos eléctricos y electronicos. Los paneles en desuso o dafiados seran
manejados como residuos peligrosos, para lo cual considera la construccion de
un sitio de almacenamiento temporal de residuos peligrosos. Estos residuos
sean retirados por una empresa autorizada para su disposicion final autorizado
por la autoridad para su adecuada gestion.
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Una vez aprobado el Proyecto y emitida su Resolucion de Calificacion
Ambiental favorable se acogera a las indicaciones de esta Ley y en los casos
que sea aplicable. El Titular se inscribiré en la plataforma del RETC y realizara
la declaracion anual de los productos prioritarios a traves del SISTEMA REP.
Los paneles fotovoltaicos en desuso, generados en operacién y cierre, seran
retirados por una empresa autorizada.

Indicador que acredita su
cumplimiento

El Titular informara a través del Sistema REP cuando corresponda, el cual se
encuentra disponible en el Sistema de Ventanilla Unica del RETC. Para lo cual
se:

- Ingresara al Sistema de Ventanilla Unica, segin las disposiciones que
establece Normas Basicas para Aplicacién RETC.

- Obtendra el identificador y contrasefia requeridos.

- Realizara la declaracion de emisiones pertinentes.

- Mantendré el registro generado por el sistema.

Forma de
seguimiento

control vy

+ Se mantendra el registro y seguimiento de los residuos entregados a gestores
autorizados para su reciclaje.
* Registro de la declaracion del Sistema REP en el RETC.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 8.11 del ICE

7.12. COMPONENTE/MATERIA: Residuos Solidos - Peligrosos

Norma

Decreto Supremo N° 148/2003 del Ministerio de Salud. Reglamento Sanitario
sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Todas las Fases

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Conforme al Capitulo 1 “Descripcion del Proyecto”, durante las Fases de
construccion, operacion y cierre del Proyecto, se generaran residuos sélidos
peligrosos.

Los residuos generados durante estas Fases del Proyecto corresponderan a
aceites usados, pafios contaminados con aceite, envases de pintura, envases de
aerosoles, arena o tierra de derrames y paneles fotovoltaicos.

Forma de cumplimiento

Se solicita en el contexto de la DIA el PAS 142 para la acumulacion transitoria
de residuos peligrosos durante las Fases de Construccion, Operacién y Cierre
del Proyecto. Para mas detalles revisar Anexo de Permisos Ambientales
Sectoriales (Anexo 3-3 de Adenda PAS 142)

Indicador que acredita su

Contar con el permiso de la Autoridad Sanitaria y copia de los recibos, boletas

cumplimiento o facturas que certifiquen el transporte y disposicion final de los residuos
peligrosos.

Forma de control y | Registro con certificado de la autoridad sanitaria y registro sistematizado en

seguimiento planilla de control de los recibos o boletas que certifiquen el transporte y
disposicion final de dichos residuos.

Referencia al ICE para | Capitulo 8.12 del ICE

mayores detalles

7.13. COMPONENTE/MATERIA: Sustancias Peligrosas

Norma

Decreto Supremo N° 160/2008 y su modificacion, del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccion. “Aprueba Reglamento de Seguridad Para las
Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos”. .
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Conforme al Capitulo 1 "Descripcion del Proyecto", se prevé la generacion de
aguas servidas durante la Fase de Construccion y Cierre del Proyecto.

Durante estas Fases, se contempla la utilizacion de combustible liquido,
principalmente en la maquinaria pesada, para lo cual se contard con un
suministro diario a través de un proveedor autorizado, quien con un camion
surtidor cargara la maquinaria en obra.

Forma de cumplimiento

El Proyecto contempla que todos los vehiculos, camiones y camionetas sean
abastecidos de combustibles y que realicen sus mantenciones fuera del area del
Proyecto. No obstante, de igual forma habra una zona de carga de combustible
al interior de la instalacion de faena, la cual tiene una superficie de 1,2 m2 y
contard con un piso de concreto impermeable y un pretil de contencién que
evite posibles derrames de hidrocarburos y la eventual contaminacion del
suelo.

La maquinaria que se utilizard en el desmantelamiento del Proyecto sera
abastecida en obra con un vehiculo que cumple con el D.S. N° 160/2008 y su
modificacion posterior, Reglamento de Seguridad para las Instalaciones y
Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte, Almacenamiento,
Distribucion y Abastecimiento de Combustibles Liquidos del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion.

Cualquier vehiculo que no sea maquinaria, que entre en obra, debera
abastecerse de combustible fuera de obra, en estaciones de servicio
autorizadas.

Indicador que acredita su

Se exigira y mantendra copia de las autorizaciones asociadas a las empresas

mayores detalles

cumplimiento distribuidoras, que abastezcan de combustible la obra.

Forma de control y | Revision mensual de vigencia de Resolucion SEC de empresa proveedora y

seguimiento chequeo en terreno cada vez que se realice carga de combustible, verificando
que se cumplan las condiciones que exige la normativa vigente.
Registro fotografico de la superficie para abastecer el combustible a las
respectivas maquinarias.

Referencia al ICE para | Capitulo 8.13 del ICE

7.14. COMPONENTE/MATERIA: Sustancias Peligrosas

Norma

Decreto Supremo N°60/2022 del Ministerio de Salud, que Modifica Decreto
Supremo N° 43, de 2015. Aprueba Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dar
cumplimiento

Construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Conforme al Capitulo 1 “Descripcion del Proyecto”, durante la Fase de
Construccién se requerird se requerird contar con el suministro vy
almacenamiento de algunas sustancias definidas como peligrosas por la norma
NCh 382.0f.2021.

Forma de cumplimiento

Para el desarrollo de la Fase de Construccion se requerird contar con el
suministro y almacenamiento de sustancias definidas como peligrosas por la
norma NCh 382.0f2021 (Insumos tales como pinturas, diluyentes,
lubricantes, entre otros). Estas sustancias seran almacenadas dando

OF 510
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cumplimiento al D.S. N°43/2016 y su modificacion, del Ministerio de Salud,
“Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

En vista de que las sustancias se encuentran identificadas y diferenciadas de
las otras sustancias, es importante destacar que las cantidades almacenadas son
menores (600 kg) por lo que estas se manejan como almacenamiento menor,
en conformidad a lo establecido en el D.S. N° 43/2016 y su modificacion del
MINSAL.

De acuerdo con lo sefialado se aclara que se dard cumplimiento a lo estipulado
en el DS N° 43, el almacenamiento considerando que no superaran los 600 kg
o L, tal como se establece en el articulo 19 del Parrafo I’ “Del almacenamiento
de pequefias cantidades”.

Avrticulo 19: Podran almacenarse sustancias peligrosas envasadas sobre el piso
0 en estanterias de material liso no absorbente, en instalaciones que no estén
destinadas al almacenamiento 0 que no constituyan una bodega, cuando su
cantidad total no sea superior a 600 kg o L.

Indicador que acredita su
cumplimiento

« Verificacion de las condiciones de los sitios de almacenamiento.

* Verificacion de Almacenamiento por clase o division de SUSPEL.
* Registro de HDS.

« Senalizacion de almacenamiento SUSPEL NCh 2190 Of.2003.

Forma de
seguimiento

control y

* Registro de autorizacion, certificados, boletas y/o facturas de las empresas
gue manipulen, transporten y/o comercialicen sustancias.

* Registro de Verificacion de las condiciones de los sitios de almacenamiento.
* Registro de HDS.

* Sefializacion de almacenamiento SUSPEL NCh 2190 Of.2003.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 8.14 del ICE

7.15. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio Cultural.

Norma

Ley N° 17.288 “Sobre Monumentos Nacionales y sus Modificaciones,
Incluyendo su Modificacion Mediante la Ley N° 20.021” del 4 de febrero 1970
del Ministerio de Educacion.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Instalaciones de Faena

Forma de cumplimiento

De acuerdo con lo establecido en el Informe Arqueoldgico (Anexo 11.9 DIA)
En las inmediaciones del area de influencia, fue posible identificar la presencia
de al menos 5 sitios arqueoldgicos, “Sitio Codegual”, “CT-001", “CT-002",
“COPEC Codegua 1” y “Estero Codegua Norte”. El sitio més cercano
identificado, se encuentra a 4773 metros de distancia (COPEC Codegua 1), y
se caracteriza como fragmentaria ceramica y piezas liticas. Por otro lado, En
base a la Nomina de Monumentos Nacionales declarados y actualizada hasta
febrero del 2023, fue posible identificar un total de 2 Monumentos Nacionales
provistos de una declaratoria, encontrandose ambos dentro de un radio de 10
kilémetros y siendo el mas cercanos el monumento “Edificio de la Estacion de
los ferrocarriles del Estado de la ciudad de San Francisco de Mostazal”
emplazado a 755 m de distancia.

Por ultimo, y si bien la prospeccion abarco el 100% del area de influencia del
Proyecto, sin quedar sectores pendientes en el presente estudio; no fue posible
detectar materiales patrimoniales, culturales, arqueoldgicos y o de valor
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histdricos que se encuentren afectos a proteccion por parte la ley N°17.288,
19.300 y 19.253.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante las
excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se
deberé proceder segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del Decreto Supremo
N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre excavaciones
y/o prospecciones arqueoldgicas, antropolégicas y paleontoldgicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y
por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion debera
ser efectuada por el Titular del Proyecto.

Indicador que acredita su

Previo al inicio de la obra, un arquedlogo o licenciado en arqueologia realizara
una charla de induccion a los trabajadores sobre el componente arqueoldgico
que se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de
hallazgo.

Por lo tanto, con el fin de evitar cualquier afectacion a algin Monumento
Nacional en su categoria de Monumento Argueoldgico que podria estar
contenido en las capas subsuperficiales del Proyecto, el Titular realizara una(s)
charla (s) de induccion dirigida a la totalidad de las/los trabajadoras/es del
Proyecto, quienes deberan recibir la correspondiente capacitacion al momento
de ingresar a la obra.

Estas, deberan ser implementadas por un/a arquetlogo/a o licenciado/a en
arqueologia, debiendo abordar el componente arqueol6gico que se podria
encontrar en el area del Proyecto, marco legal de proteccién y procedimientos
a seguir en caso de hallazgo arqueoldgico no previsto.

Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un
plazo méximo de 15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los)
informe(s) de charla de induccidn, elaborado por el/la arquedlogo/a, el cual
debera contener:

v Nombre y firma del arqueblogo/a o licenciado/a en arqueologia que realizé
la charla de induccion.

v Contenidos de la induccion y copia del material gréfico presentado.

v Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

v Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por las/los
asistentes.

v Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT, fecha
de ingreso a la obra y firma de cada asistente.

En caso de hallazgos se le comunicara al Consejo de Monumentos Nacionales.
Documentar Avisos realizados al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN),
ante eventuales hallazgos realizados en la ejecucién de las obras.

Informe arqueoldgico (en caso de que aplique).

Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un
plazo méximo de 15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los)
informe(s) de charla de induccion, elaborado por el/la arque6logo/a, con el
contenido exigido.

cumplimiento
Forma de control vy
seguimiento
Referencia al ICE para

mayores detalles

Capitulo 8.15 del ICE

7.16. COMPONENTE/MATERIA: Patrimonio Cultural.

Norma

Decreto Supremo N°484 “Reglamento de la Ley N°17.288, del Ministerio de
Educacién Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontologicas.
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Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccioén

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Arqueologia

Forma de cumplimiento

De acuerdo con lo establecido en el Informe Arqueolégico (Anexo 11.9 DIA)
En las inmediaciones del &rea de influencia, fue posible identificar la presencia
de al menos 5 sitios arqueoldgicos, “Sitio Codegual”, “CT-001", “CT-002”,
“COPEC Codegua 1” y “Estero Codegua Norte”. El sitio mas cercano
identificado, se encuentra a 4773 metros de distancia (COPEC Codegua 1), y
se caracteriza como fragmentaria ceramica y piezas liticas. Por otro lado, En
base a la Nomina de Monumentos Nacionales declarados y actualizada hasta
febrero del 2023, fue posible identificar un total de 2 Monumentos Nacionales
provistos de una declaratoria, encontrandose ambos dentro de un radio de 10
kilometros y siendo el més cercanos el monumento “Edificio de la Estacion de
los ferrocarriles del Estado de la ciudad de San Francisco de Mostazal”
emplazado a 755 m de distancia.

Por altimo, y si bien la prospeccion abarco el 100% del area de influencia del
Proyecto, sin quedar sectores pendientes en el presente estudio; no fue posible
detectar materiales patrimoniales, culturales, arqueoldgicos y o de valor
historicos que se encuentren afectos a proteccion por parte la ley N°17.288,
19.300 y 19.253.

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante las
excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se
deberéa proceder segun lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N°
17.288 de Monumentos Nacionales y el articulo N° 23 del Decreto Supremo
N° 484 de 1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento sobre excavaciones
ylo prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas,
paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y
por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, cuya implementacion debera
ser efectuada por el Titular del Proyecto.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Previo al inicio de la obra, un arqueélogo o licenciado en arqueologia realizara
una charla de induccidn a los trabajadores sobre el componente arqueoldgico
gue se podria encontrar en el area y los procedimientos a seguir en caso de
hallazgo.

Por lo tanto, con el fin de evitar cualquier afectacion a algin Monumento
Nacional en su categoria de Monumento Argueoldgico que podria estar
contenido en las capas subsuperficiales del Proyecto, el Titular realizara una(s)
charla (s) de induccién dirigida a la totalidad de las/los trabajadoras/es del
Proyecto, quienes deberan recibir la correspondiente capacitacién al momento
de ingresar a la obra.

Estas, deberan ser implementadas por un/a arquetlogo/a o licenciado/a en
arqueologia, debiendo abordar el componente arqueoldgico que se podria
encontrar en el area del Proyecto, marco legal de proteccion y procedimientos
a seguir en caso de hallazgo arqueolégico no previsto. Se debera remitir a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo méximo de 15 dias
habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los) informe(s) de charla de
induccidn, elaborado por el/la arquedlogo/a, el cual debera contener:

v/ Nombre y firma del arque6logo/a o licenciado/a en arqueologia que realizd
la charla de induccion.

v Contenidos de la induccion y copia del material grafico presentado.
v Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.
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v Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por las/los
asistentes.

v Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT, fecha
de ingreso a la obra y firma de cada asistente.

Forma de control y | Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un

seguimiento plazo méximo de 15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los)
informe(s) de charla de induccion, elaborado por el/la arquedlogo/a, con el
contenido exigido.

Referencia al ICE para | Capitulo 8.16 del ICE

mayores detalles

7.17. COMPONENTE/MATERIA: Fauna

Norma

Ley de Caza. Ley N°4.601/1929 (Texto reemplazado por la Ley N°19.473, de
1996). Ministerio de Agricultura. 27 de septiembre de 1996.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del Proyecto

Forma de cumplimiento

Segun se indica en el Estudio Medio Biotico Fauna Terrestre (Anexo 11.7 de la
DIA y respuesta a observacion 4.29 de Adenda Complementaria). El &rea de
influencia del Proyecto estd compuesta por ambientes con indicadores bajos de
biodiversidad en donde los indices de diversidad faunistica como el de
Shannon no supera los 2 puntos en 3 de los 4 ambientes, siendo el de
Vegetacion Riberefia (VR) el que posee 2.5 puntos, considerandose un
indicador de diversidad media; en conjunto, solo se registr6 una riqueza de 20
especies. Lo anterior sugiere que la campafia realizada es suficiente para
caracterizar el componente de fauna vertebrada silvestre del area de influencia
del Proyecto.

De las 20 especies identificadas, 15 estan categorizadas como Nativas, siendo
la tortolita la especie méas frecuente con 50 individuos, seguida del Queltehue
y finalmente de la lagartija lenmiscata con 22 individuos. Las dos especies de
aves anteriormente mencionadas no poseen una categoria de clasificacion
segun la RCE, sin embargo, se estima una preocupacion menor debido a su
amplia distribucién. La lagartija lenmiscata posee un estado de preocupacion
menor (LC). Ademas, se registrd una especie endémica (Liolaemus tenuis) con
4 individuos y 4 especies introducidas.

La presencia de especies sensibles (Liolaemus lemniscata y liolaemus tenuis)
debido su baja movilidad y vulnerabilidad frente a variaciones de temperatura,
se recomiendan medidas para alejar a los ejemplares de aquellas zonas
mediante la perturbacion controlada de fauna, en la cual paulatinamente se
desplazaran los individuos hacia refugios y pircas construidos previamente.

Finalmente, conforme al levantamiento de informacion descriptiva y analitica
realizado para el componente biético fauna silvestre, llevado a cabo para el
Proyecto, en conjunto con la aplicacion de medidas voluntarias que se
realizardn para no influir la continuidad de las especies sensibles en la zona
(Liolaemus tenuis y Liolaemus lemniscata). Se infiere que el sitio de
emplazamiento del Proyecto en estudio “no presenta elementos relevantes para
la fauna y tomando las medidas de control para las especies de baja movilidad,
no se producirian efectos adversos significativos para este componente
ambiental” en relacién con lo estipulado en la normativa vigente para la
evaluacion ambiental.
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El Titular del Proyecto se compromete a dar charlas sobre la importancia de la
proteccién de la fauna a los trabajadores y a prohibir la realizacion de
actividades de caza al interior de sus instalaciones.

Indicador que acredita su

Charla respectiva durante cada Fase del Proyecto.

mayores detalles

cumplimiento

Forma de control y | Se mantendraen las instalaciones registros de Charla realizada.
seguimiento

Referencia al ICE para | Capitulo 8.17 del ICE

7.18. COMPONENTE/MATERIA: Flora y Fauna

Norma

Decreto N°19/2013 del Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba y oficializa
Clasificacion de Especies segln su estado de conservacion, Octavo Proceso. .

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se daré
cumplimiento

Fase de Construccion, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las obras del Proyecto

Forma de cumplimiento

Segun se indica en el Estudio Medio Biotico Fauna Terrestre (Anexo 11.7 de la
DIA y respuesta a observacion 4.29 de Adenda Complementaria) El area de
influencia del Proyecto esta compuesto por ambientes con indicadores bajos de
biodiversidad en donde los indices de diversidad faunistica como el de
Shannon no supera los 2 puntos en 3 de los 4 ambientes, siendo el de
Vegetacion Riberefia (VR) el que posee 2.5 puntos, considerandose un
indicador de diversidad media; en conjunto, solo se registr6 una riqueza de 20
especies. Lo anterior sugiere que la campafia realizada es suficiente para
caracterizar el componente de fauna vertebrada silvestre del area de influencia
del Proyecto.

De las 20 especies identificadas, 15 estan categorizadas como Nativas, siendo
la tortolita la especie més frecuente con 50 individuos, seguida del Queltehue
y finalmente de la lagartija lenmiscata con 22 individuos. Las dos especies de
aves anteriormente mencionadas no poseen una categoria de clasificacion
segun la RCE, sin embargo, se estima una preocupacion menor debido a su
amplia distribucion. La lagartija lenmiscata posee un estado de preocupacién
menor (LC). Ademas, se registrd una especie endémica (Liolaemus tenuis) con
4 individuos y 4 especies introducidas.

La presencia de especies sensibles (Liolaemus lemniscata y liolaemus tenuis)
debido su baja movilidad y vulnerabilidad frente a variaciones de temperatura,
se recomiendan medidas para alejar a los ejemplares de aquellas zonas
mediante la perturbacion controlada de fauna, en la cual paulatinamente se
desplazaran los individuos hacia refugios y pircas construidos previamente.

Finalmente, conforme al levantamiento de informacion descriptiva y analitica
realizado para el componente biético fauna silvestre, llevado a cabo para el
Proyecto, en conjunto con la aplicacion de medidas voluntarias que se
realizaran para no influir la continuidad de las especies sensibles en la zona
(Liolaemus tenuis y Liolaemus lemniscata). Se infiere que el sitio de
emplazamiento del Proyecto en estudio “no presenta elementos relevantes para
la fauna y tomando las medidas de control para las especies de baja movilidad,
no se producirian efectos adversos significativos para este componente
ambiental” en relacion con lo estipulado en la normativa vigente para la
evaluacion ambiental.

El Titular del Proyecto se compromete a dar charlas sobre la importancia de la
proteccion de la fauna a los trabajadores y a prohibir la realizacion de
actividades de caza al interior de sus instalaciones.
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En cuanto al informe de Flora y Vegetacion (Anexo 11.8 de la DIA y respuesta
a observacion 4.29 de Adenda Complementaria) cabe distinguir que de acuerdo
con las conclusiones “Sobre las especies en categoria de conservacion, se
establece que en el &rea prospectada no se logré identificar ninguna especie
gue presente alguna categoria de conservacion de acuerdo con los documentos
pertinentes visitados, lo cual concuerda con el alto grado de intervencion que
presentan el area”. Por lo tanto, no se produciran efectos adversos
significativos para este componente ambiental en relacion con lo estipulado en
la normativa vigente para la evaluacion ambiental.

Indicador que acredita su

* Charla respectiva durante cada Fase del Proyecto.

mayores detalles

cumplimiento * Aplicacion CAV Perturbacion Controlada durante Fase de construccion
Forma de control y | *Se mantendra en las instalaciones registros de Charla realizada.
seguimiento * Se mantendra en las instalaciones registros del CAV realizado.
Referencia al ICE para | Capitulo 8.18 del ICE

7.19. COMPONENTE/MATERIA: Aguas

Componente/materia:

Aguas

Norma

Cddigo de Aguas

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se darad
cumplimiento

Fase de Construccién, Operacion y Cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Intervencién de cauce

Forma de cumplimiento

Se analiza ademas lo establecido en la Resolucion Exenta N°135 de 2020 de la
Direccion General de Aguas, que Determina obras y caracteristicas que deben
0 no deben ser aprobadas por la direccion general de aguas en los términos
sefialados en el articulo 41 del Cddigo de Aguas.

Conforme a lo anterior, y lo establecido en la Resolucion Exenta N°135/2020,
se descarta fundadamente la aplicabilidad de un PAS 156/157.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Es fundamental destacar que, de acuerdo al analisis realizado, se llega a las
siguientes conclusiones:

i. El canal en estudio corresponde a un cauce artificial.
ii. El lugar de analisis del proyecto est4d emplazado en una zona rural.
iii. No existen registros de su trazado en fuentes oficiales.

iv. Su capacidad de porteo es menor a 500 I/s.

Forma de
seguimiento

control vy

Se realizaran actividades de mantenimiento y revision. El registro de este
mantenimiento se mantendra en las oficinas del Proyecto a disposicion de la
autoridad.

Referencia al
mayores detalles

ICE para

Capitulo 8.19 del ICE

9°. Que, para ejecutar el Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en
concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

9.1. Condicién Monitoreo Nivel freatico
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Impacto asociado

Afloramiento del nivel freatico

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las Fases

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo:
Asegurar que el nivel fredtico no se encuentre a una profundidad menor.

Descripcion:

Con respecto a la medida de contingencia planteada por el Titular, de
excavar a 3,5 m de profundidad cada 5 afios, de manera de asegurar que el
nivel fredtico no se encuentra a una profundidad menor, la DGA de la
Region de O’Higgins considera que es ineficiente, debido a que la variacion
de la profundidad del nivel freatico es estacional, y no solo anual. En
funcidn de esto, se solicita monitorear la profundidad del nivel freatico en
la noria en que se midio el nivel para la caracterizacion hidrogeoldgica
entregada en Fase de la Adenda, situada a aproximadamente 500 m de la
zona donde se ubicaran los drenes de infiltracion. Este monitoreo debe ser
mensual, y en caso de que la profundidad del nivel freatico sea menor a 3
m, se debe dejar de infiltrar en los drenes, y se debe contemplar otra
solucidn para disponer el efluente.

Justificacion:
Oficio Ord. N° 203 de la Direccion Regional de la DGA de la Regidn de
O’Higgins.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Noria en que se midid el nivel para la caracterizacion hidrogeoldgica
entregada en Fase de Adenda, situada a aproximadamente 500 m de la zona
donde se ubicaran los drenes de infiltracién

Forma de control vy
seguimiento

De manera mensual

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10.2 del ICE

10. Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1. Compromiso ambiental voluntario Perturbacion controlada

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccién del Proyecto

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo:

Otorgar proteccion y refugio a los ejemplares de baja movilidad registrados
en el area de influencia del Proyecto, correspondientes a Lagartija
Lemniscata (Liolaemus lemniscatus) y Lagartija Esbelta (Liolaemus
tenuis) y eventualmente otros reptiles y mamiferos del Proyecto “San
Francisco Solar”.

Descripcion:

Perturbacion Controlada por Fases consiste en inducir el desplazamiento de
las especies objetivo a medida que las obras e instalaciones del Proyecto
avancen. la medida se realizara por medio de cuadrantes y transectas de
dispersion que contemplan la remocion manual y gradual de los refugios
previo al inicio de las actividades de movimiento de tierras, escarpe y
excavaciones con medios mecanicos (SAG, 2012). El desplazamiento
inducido sera dirigido por medio de transectas de dispersion en direccion a
las areas de enriquecimiento, las cuales tendran continuidad de ambiente
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para las especies, en donde se establecerdn refugios y pircas con los
materiales lefiosos del sector.

Justificacion:

La medida de perturbacion controlada contempla el desplazamiento gradual
de los individuos hacia las &reas de enriquecimiento con continuidad de
ambientes, donde se estableceran refugios y pircas con la finalidad de
ofrecer proteccién a los ejemplares de baja movilidad registrados en el area
y que puedan ser afectados por la Fase de construccion del Proyecto.

Dado que las especies objetivo son de reducida movilidad, particularmente
reptiles los cuales presentan actividad en temporadas calurosas, es
pertinente la aplicacion de esta medida para el &rea del Proyecto por las
siguientes razones:

- El area presenta continuidad de ambientes dentro y fuera del area del
Proyecto.

- Las especies sensibles o de baja movilidad no presentan categoria de
conservacion vulnerable.

Es correspondiente la medida conforme a la envergadura del Proyecto en
conjunto con las caracteristicas de las especies objetivo, las cuales
presentan buena capacidad de reintegrarse en nuevos ambientes cercanos,
con ambientes de similares caracteristicas de donde fueron previstos
(continuidad de ambientes), no son de alguna categoria de conservacién
vulnerable y la densidad de individuos registrada en el lugar no constituye
una afectacién directa a las poblaciones de las especies objetivo en la
region.

Se justifica la medida ya que es necesario promover la continuidad de las
especies sensibles en el area, fortaleciendo sectores aledafios los cuales
pueden presentar ambientes mejorados con menor perturbacion antropica.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:

El area del Proyecto este situado 2,47 km al este de la Ruta 5 Sur, en la
localidad de Los Lagartos, area rural de la comuna de San Francisco de
Mostazal, Region de O’Higgins. El sector esta situado en area de uso
agricola, el cual presenta en su mayoria plantaciones frutales en donde se
desarrolla la explotacion de carozos y en menor medida cultivos agricolas.
El &rea de estudio presenta una plantacion frutal regular de carozos entre
10 a 15 afos, representado principalmente por nectarines, damascos y
duraznos.

Area del Proyecto: 20,0 hectéreas. Areas de intervencion: 15,3 hectareas
aproximadas. Areas de enriquecimiento: 20,0 hectareas aproximadas con
continuidad de ambiente agricola.

Forma:

Se establece la medida para toda el area de intervencion del Proyecto, el
cual sera distribuido mediante 10 cuadrantes de perturbacion con similares
superficies estimadas en 2 hectareas; los cuadrantes seran perturbados
previamente al avance las obras del Proyecto. Previo al inicio de la
perturbacién por Fase s, los especialistas realizaran una prospeccion previa
en el area y establecerdn los refugios y pircas en las &reas de
enriquecimiento, con rocas, troncos y material lefioso obtenido del sector;
en cada cuadrante los especialistas desarrollaran la perturbacion por medio
de transectas de dispersion, las cuales estardn orientadas a inducir el
desplazamiento gradual de las especies en direccion a las areas de
enriquecimiento.
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Se establece la medida para toda el area de generacion del Proyecto,
mediante 10 cuadrantes de trabajo. Cada cuadrilla deberé ser perturbada por
un equipo de 2 especialistas por cuadrante, que habilitaran 2 ha
aproximadas por dia mediante las obras del Proyecto avancen.

Se considera lo siguiente:

- 1 &reas de Proyecto de 20,0 ha. - 10 cuadrantes perturbacion (2,0 ha
aproximada) con transectas de dispersion internas y

2 especialistas diarios por cuadrante.

- 3 areas de enriquecimiento con continuidad de ambientes de 20 ha. - 12
refugios y pircas (distribuido conforme los materiales encontrados).

Se llevara a cabo un mejoramiento del microhabitat receptor de fauna
silvestre mediante la implementacion de 12 pircas y refugios los cuales se
construiran por medio de material lefioso y rocas que estan disponibles en
el area, estos serdn dispuestos en las areas de enriquecimiento internas y
externas que presenten continuidad de ambientes, para generar un habitat
receptor para las especies que han sido perturbadas para dar lugar potencial
a las especies objetivo y que puedan encontrar refugio. Con esta accién se
busca favorecer de manera efectiva la conservacion de la diversidad
biolégica a nivel local para las distintas partes del Proyecto. Cabe destacar
que el area colindante presenta formacién de zarzamora y pircas naturales
gue funcionan como complemento al establecimiento de pircas por parte de
la medida.

Se efectuard un plan de perturbacion controlada por Fase s acorde vayan
avanzando las obras y actividades de excavacion y escarpe del Proyecto; se
consideran 10 cuadrantes de trabajo para la medida de perturbacidn, segin
sea el avance de las obCabe destacar que esta medida sera funcional en los
tiempos que se realicen las obras, ya que luego de su instalacion, el &rea no
serd un foco de peligro para fauna y podra albergar especies sensibles. El
plan de perturbacién sera aplicable a todas las especies de baja movilidad
que al momento de la ejecucidn estén presentes en el area de interés, aun
cuando no hayan sido registradas anteriormente.

Oportunidad de Implementacion: Las Fases de perturbacion controlada
estaran sujetas al cronograma de avance del Proyecto, que inician en la Fase
de Construccion, por lo que, de manera gradual y controlada, los
especialistas de fauna iran liberando cuadrantes para abrir el paso a las
obras en determinados sectores. El permiso requerido para el avance de las
obras sera por medio de "Actas de Liberacion" que tienen como objetivo la
acreditacion de que en el sector no se encuentran poblaciones susceptibles
al avance de las obras. Es decir que, a medida que el cronograma del
Proyecto indique que se requiere iniciar obras en cierto cuadrante, el equipo
bidtico procedera a habilitar el cuadrante por medio de la dispersion de los
individuos en direccion a los refugios y areas de enriquecimiento, para asi
liberar el area de especies sensibles y otorgar el acta de liberacién a los
responsables de las obras para autorizar su avance.

El detalle de la informacion actualizada de este CAV se presenta en capitulo
VIl de Adenda Complementaria.

Indicador que acredite
su cumplimiento

El primer indicador de cumplimiento seran las actas de liberacion que darén
el permiso de avance de las obras. Estas actas acreditan la no existencia de
individuos sensibles en el area, las cuales son otorgadas y firmadas por los
especialistas en el area.
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El segundo indicador para acreditar el cumplimiento de la medida seré el
monitoreo en las areas de intervencidn y enriquecimiento. Se realizara una
prospeccion del &rea de estudio previo y posterior a la perturbacion
controlada para cuadrante, con el objetivo de identificar la abundancia y
densidad de especies en el momento de la aplicacion. Las areas de
intervencién seran evaluadas en base a los cuadrantes, mientras que para
las areas de enriquecimiento se evaluardn en los sectores aledafios a los
refugios y pircas levantadas. Por lo anterior es que se mediran los siguientes
parametros en las areas de perturbacién y en las areas de enriguecimiento
por cada cuadrante:

e Abundancia (N° de individuos).

e Riqueza (N° de especies).

e Densidad (individuos/superficie).

Cabe destacar que el plan de perturbacion presenta bastante cuidado al
momento de evaluar la capacidad de carga biolégica (densidad) en el area
de enriquecimiento, la cual no debe ser saturada; para que la medida sea
exitosa, la supervivencia de los individuos en el &rea de enriquecimiento es
parte esencial de la medida, en conjunto con procurar el no reingreso de
estos en el momento de actividad de las obras. Es por lo anterior que, luego
de la prospeccion en las areas de enriquecimiento, si se obtiene que la
densidad de especies presenta un gran numero por superficie y se encuentra
saturada, se reestableceran los sectores para orientar a las especies a las
areas de enriquecimiento que si puedan sostener la carga bioldgica luego
del desplazamiento de las especies desde el area intervencion.

Conforme a los monitoreos programados luego de su implementacion, se
determinara la abundancia de los individuos cercanos a los refugios, para
compararlos con la abundancia percibida los dias de campafia para
perturbacién controlada y evaluar en base a presencia/ausencia la capacidad
de adaptacion de los reptiles objetivo.

Forma de control
seguimiento

y

Luego de ejecutada la medida de perturbacién controlada por Fases, se
realizard un seguimiento evaluando de forma visual la actividad de las
especies objetivo en el area de enriquecimiento, identificando presencia de
individuos y su estado de salud. A su vez se realizard un seguimiento
semanal el primer mes que permitan determinar la presencia y ocupacion
de refugios y/o pircas.

Adicionalmente se realizardn mediciones cuantitativas al segundo mes, al
tercer mesy en la época de mayor actividad de las especies, lo que permitira
estimar la abundancia y densidad de la poblacion en el area de
enriquecimiento. Estos resultados permitirdn evidenciar que la poblacion
receptora se ha mantenido en el tiempo y/o que presentan un aumento
respecto a su condicién original previa a la aplicacion de la perturbacion
controlada.

Se espera encontrar individuos habitando las areas de enriquecimiento, en
donde se debera realizar un reporte de los ejemplares avistados para
verificar si los refugios presentan presencia de reptiles; los indicadores de
éxito seran en base a la abundancia de especies avistada en la camparfia de
perturbacién controlada, en comparacion a la abundancia registrada en los
monitoreos correspondientes, para evaluar su efectividad.

Cada una de las actividades deben ser informada 45 dias después de
realizadas las medidas a las autoridades competentes, acompafiada con
evidencia fotogréfica junto con informacion georreferenciada. Una vez
terminada la medida en conjunto con los monitoreos correspondientes, se
entregard un reporte de datos de biodiversidad por medio de las planillas de
monitoreo DwWC-SMA para constatar los antecedentes recopilados.
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Se enviara un reporte a la SMA una vez finalizada la medida y realizado el
monitoreo, el cual dard cumplimiento a lo indicado en el Articulo 3 de la
Resolucion Exenta N°885/2016 de la Superintendencia del Medio
Ambiente. En caso de registrar muerte de ejemplares, se notificard al SAG
antes de 24 horas héabiles.

Los resultados provenientes del plan de perturbacion controlada serén
documentados en un informe el cual seréa presentado a la Superintendencia
de Medio Ambiente (SMA) y Servicio Agricola y Ganadero (SAG)
regional. Este documento, tendra los siguientes apartados:

= Caracterizacion del sitio de origen y destino al momento de la ejecucién
del plan.

= Registros de reptiles y sus refugios previos y posterior a la ejecucién de
la perturbacion controlada.

= Registros de la remocion de refugios dentro del sitio de origen.

= Registro del enriquecimiento del sitio de destino y su ocupacion.

= Los resultados y principales hallazgos del plan de perturbacion
controlada.

= Conclusiones sobre el éxito de la medida.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10.1.1 del ICE

10.2 Compromiso ambie

ntal voluntario Seguimiento de la variable suelo

Fase del Proyecto a la
que aplica

Operacion

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo:

El objetivo principal de estas medidas corresponde al monitoreo de
indicadores de calidad del suelo (descritos como las propiedades fisicas,
quimicas y bioldgicas del suelo) en el area de influencia, para evitar
fendmenos asociados con erosion del terreno y/o perdida de cubierta
vegetal del suelo, debido a las obras del Proyecto.

Descripcion:

Se realizard un seguimiento de las propiedades fisicas, quimicas y
biolégicas del suelo para evaluar su cambio a través del tiempo en funcién
de las medidas de control propuestas.

Indicadores fisicos de calidad del suelo a evaluar:

- Porosidad gruesa del suelo (determina la capacidad de este de almacenar
agua y su aireacion, permitir el movimiento de agua y solutos y de la
aireacion (Estrada, 2011).

Indicadores quimicos de calidad del suelo a evaluar:

- Materia organica (Favorece el desarrollo de una buena estructura,
mejorando la aireacion del suelo y la capacidad de retencién de agua;
protege frente a la erosion; aumenta la capacidad total de intercambio de
cationes favoreciendo una buena reserva de elementos nutritivos (Andrades
y Martinez, 2014).

Indicadores bioldgicos de calidad del suelo a evaluar:

- Cobertura vegetal (actia como interferencia mecanica al suelo contra
cualquier agente erosivo (Nanko et al., 2008), bajando la energia cinética
de estos (Gyssels et al., 2005). Ademas, gracias a su input de materia
orgénica, mejora la agregacion (Gyssels et al., 2005), la capacidad de
infiltracion (Glinski, y Lipiec, 1990) y la resiliencia del sistema (Carrasco
y Vergara, 2002).

Justificacion:

El Proyecto considera la ocupacién de una zona habilitada para
construcciones y paneles, lo cual implica una alteracion de una actual zona
de variados usos de suelo, con una mayoria de Terreno de uso Agricola
(92%). Para asegurar que la construccion y operacion del Proyecto no
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provoquen cambios en la calidad del suelo, es necesario realizar
seguimiento en el tiempo de los indicadores de calidad, evaluando si se
presentan alteraciones significativas en las propiedades fisicas, quimicas y
bioldgicas.

El detalle de la informacion actualizada de este CAV se presenta en capitulo
VIII de Adenda Complementaria.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
Emplazamiento del Proyecto donde estaré la instalacion de faena (posterior

a construccion del Proyecto) y los paneles fotovoltaicos, especificamente
en Sector San Francisco de Mostazal, Hijuela N°2 Fundo San Pedro. en
comuna de Mostazal, Provincia de Cachapoal Caro, Region de O’Higgins.

Forma:

El seguimiento se realiza a partir de 8 puntos de muestreo distribuidos de
forma aleatoria, extrayendo las muestras necesarias para ser enviadas a un
laboratorio especializado. La FICHA SU-04: SUELO de la guia SEA
(2015a), indica que un esfuerzo de muestreo de entre 5 a 25 hectareas por
cada punto de muestreo, se asocia a un nivel de detalle “Moderadamente
alto” o “detallado” y una escala cartografica 1:25.000, caracterizado como
adecuado para la descripcion de suelos por dicha guia.

Esta medida se realiza en todas aquellas superficies u obras, que involucran
la excavacion y movimiento del suelo. Las areas involucradas corresponden
a

- Zonas de establecimiento de obras temporales

- Area de paneles fotovoltaicos

Se cuenta con una evaluacion previa a la Fase de construccion, considerada
como informacion basal.

La primera medicion se realiza al primer afio de operacion del Proyecto,
para continuar con una medicion al 3er afio y posteriormente cada 5 afios
desde la primera medicion, mediante una visita a terreno en la temporada
estival. Mientras que la ubicacion de los puntos de muestreo sera de caracter
fijo.

Oportunidad:
Cobertura vegetal

La cobertura vegetal serd medida por un especialista de modo visual. Se
completara una ficha de registro de la cobertura, la cual serd apoyada por
un registro fotografico. Esta medicion se realizard bianualmente, en la
vecindad de los 8 puntos donde se realizaran los estudios de suelo durante
las distintas Fase s del Proyecto.

Porosidad gruesa

La porosidad gruesa se obtendra por medio del célculo propuesto por
Estrada et al., obteniendo la curva caracteristica de retencién de agua del
suelo, de la cual se obtienen las distribuciones de rangos y volumen de
poros de este, de los cuales se analizaran aquellos poros de didmetro mayor
a 50 um (Micrometros). Se completard una ficha de registro de la porosidad
gruesa, la cual a modo de control serd comparada con la Gltima medicion
tomada. Esta medicion se realizard cada 5 afios durante la Fase de
operacion, en los 8 puntos donde se realizaran los estudios de suelo durante
las distintas Fase s del Proyecto.

Materia organica

La materia organica sera medida por calcinacion en estufa siguiendo la
metodologia descrita por Sadzawka et al. Se completara una ficha de
registro y se realizara cada 5 afios durante la Fase de operacion, en los 8
puntos donde se realizaran los estudios de suelo durante las distintas Fase s
del Proyecto.
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El detalle de la informacion actualizada de este CAV se presenta en capitulo
VIII de Adenda Complementaria.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Resultados de laboratorio para los parametros fisicos y quimicos evaluados
mas el registro visual de datos obtenidos en terreno para la cobertura vegetal
en los 8 puntos de muestreo.

Forma de control vy
seguimiento

Se realizara un informe de seguimiento ambiental que incluye el estado y
evolucion de las variables evaluadas de acuerdo con la Resolucion 223
EXENTA (MMA, 2015).

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10.1.2 del ICE

10.3. Compromiso ambiental voluntario Comunicacion con los vecinos

Impacto asociado

Aumento de flujo vehicular en el canido de acceso a Mostazal (ruta H-130).

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Comunicar e informar a los vecinos del sector sobre las actividades a
desarrollar durante la Fase de Construccién del Proyecto, ademéas de
canalizar consultas y/o reclamos.

Descripcion:

Este Plan de Comunicaciéon con la Comunidad incluye la entrega, de
cartillas o folletos con informacion relevante del Proyecto a los vecinos de
la ruta H-130 que se encuentran mas proximos al puente que cruza la ruta
5.

Por otra parte, se contempla la instalacién de un aviso dirigido a los vecinos
del sector de “cuatro casas” (ubicados en el camino de acceso del Proyecto).
En él se indicara la via donde se podra canalizar consultas y/o reclamos.

Justificacion:
Realizar un compromiso ambiental voluntario vinculado a la comunicacion
con los vecinos cercanos a las principales ruta a utilizar por el Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Viviendas cercanas al acceso a Mostazal (ruta H-130), especificamente

aquellas que se encuentren cercanas al cruce de la ruta 5. Ademas de las
viviendas presentes en el sector de “cuatro casas” donde se encuentra el
camino de acceso al Proyecto.

Forma:

Se contempla la entrega de material informativo para las viviendas cercanas
a la ruta 5 que se encuentren en la ruta H-130. Ademas se contempla la
instalacion de letreros informativos en el sector que sefialaran lo siguiente:
Fase de Construccion:

® Duracion de las obras.

e Horario de las obras.

e Dias de la semana en los cuales se trabajara.

e E-mail de contacto para recoger reclamos y sugerencias de la comunidad
de modo de tomar las acciones correctivas en el momento en que se
produzcan las molestias.

Por su parte, las cartillas o folletos de informacién se entregaran a las
viviendas de la ruta H-130 que se encuentren cercanas al cruce de la ruta 5,
y a las viviendas que se encuentren dentro del area de influencia del
Proyecto.
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Para lograr lo anterior, se:

e Definira aun encargado de comunicacion con la comunidad durante la
Fase de construccién y operacion del Proyecto.

e Se establecera un formulario de recepcion de quejas o sugerencias de la
comunidad.

Oportunidad:
El compromiso se implementara a partir del inicio de la Fase de

construccion y durante los primeros 2 afios de la Fase de Operacion,
mediante reuniones con el encargado en caso de ser necesario. Se dejara
registro mediante actas de estas reuniones.

El detalle de la informacion actualizada de este CAV se presenta en capitulo
VIII de Adenda Complementaria.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Instalacion de los letreros.

e Fotografias de las entregas de cartillas o folletos a la comunidad.

e Registro de actas de reclamos o sugerencias de la comunidad.
identificacion de la(s) persona(s) receptora(s) afectada(s) por cualquier
parte, obra o accion del Proyecto.

e Identificacion de las acciones que se adoptaran en respuesta a dichas
guejas o reclamos.

Forma de control vy
seguimiento

La trazabilidad del compromiso se dara a partir de la presentacion de toda
la documentacién anterior a la SMA y otros organismos que asi lo soliciten.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10.1.3 del ICE

10.4. Compromiso ambiental voluntario Aviso registros Fase Cierre

Fase del Proyecto a la
que aplica

Cierre

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo:
Comunicar e informar a la Superintendencia de Medio Ambiente (SMA)
sobre las actividades desarrolladas durante la Fase de cierre del Proyecto.

Descripcion:

Presentar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al finalizar la Fase de
Cierre, los registros relativos a informacion que evidencie la ejecucion de
esta Fase, tales como documentos técnicos, planos y fotografias, para ello
debera considerar ademas los plazos de envio de la informacién que avale
su ejecucion, no excediendo a un mes de su generacion.

Justificacion:

El Titular declara el compromiso de presentar a la Superintendencia del
Medio Ambiente, al finalizar la Fase de Cierre, los registros relativos a
informacién que evidencie la ejecucion de esta Fase, tales como
documentos, planos y fotografias.

El detalle de la informacion actualizada de este CAV se presenta en capitulo
VIl de Adenda Complementaria.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Sitio de emplazamiento del Proyecto.

Forma:

Presentar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al finalizar la Fase de
Cierre, los registros relativos a informacion que evidencie la ejecucion de
esta Fase, tales como documentos técnicos, planos y fotografias.

Oportunidad:

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376
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El compromiso se implementara a partir del término de la Fase de Cierre,
para ello debera considerar ademas los plazos de envio de la informacidn
que avale su ejecucion, no excediendo a un mes de su generacion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

® Registros en faena de evidencias tales como documentos técnicos, planos
y fotografias.

e Registro de comprobante de envio de documentacion a SMA en los
plazos solicitados

e Registro de Hitos de Inicio y Termino de la Fase de Cierre.

Forma de control y
seguimiento

La trazabilidad del compromiso se dara a partir de la presentacion de toda
la documentacion anterior a la SMA 'y otros organismos que asi lo soliciten.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10.1.4 del ICE

10.5. Compromiso ambiental voluntario Charlas Hallazgos Arqueoldgicos o Paleontoldgicos

Impacto asociado

Alteracidon del Patrimonio Cultural

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo:

Charlas de induccidn dirigidas a la totalidad de las/los trabajadoras/es del
Proyecto, quienes deberan recibir la correspondiente capacitacion al
momento de ingresar a la obra.

Descripcion:

Con el fin de evitar cualquier afectacion a algin Monumento Nacional en
su categoria de Monumento Arqueoldgico que podria estar contenido en las
capas subsuperficiales del Proyecto, solicita realizar charlas de induccién
dirigidas a la totalidad de las/los trabajadoras/es del Proyecto, quienes
deberan recibir la correspondiente capacitacion al momento de ingresar a
la obra.

Estas, deberan ser implementadas por un/a arque6logo/a o licenciado/a en
arqueologia, debiendo abordar el componente arqueoldgico que se podria
encontrar en el &rea del Proyecto, marco legal de proteccion y
procedimientos a seguir en caso de hallazgo arqueolégico no previsto.

Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un
plazo maximo de 15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los)
informe(s) de charla de induccion, elaborado por el/la arquedlogo/a, el cual
deberé contener:

v Nombre y firma del arque6logo/a o licenciado/a en arqueologia que
realizé la charla de induccion.

v Contenidos de la induccion y copia del material grafico presentado.

v Registro fotogréafico y/o audiovisual de la actividad.

v Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuadas por las/los
asistentes.

v Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, RUT,
fecha de ingreso a la obra y firma de cada asistente.

Justificacion:

Si bien la prospeccidn abarco el 100% del &rea de influencia del Proyecto,
sin quedar sectores pendientes en el presente estudio; no fue posible
detectar materiales patrimoniales, culturales, arqueoldgicos y o de valor
historicos que se encuentren afectos a proteccion por parte la ley N°17.288,
19.300 y 19.253.

No obstante en caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico durante las
excavaciones del Proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio en
Monumento Nacional establecido en el articulo 38° de la Ley N°17.288, se

A5 5E
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debera proceder segun lo establecido en los articulos 26° y 27° del mismo
cuerpo legal y el articulo 23° del Decreto Supremo N°484 de 1990, del
Ministerio de Educacion, Reglamento sobre Excavaciones y/o
Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas y Paleontoldgicas (DS N°
484 de 1990), paralizar toda obra en el sector del hallazgo e informar de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN),
para que este organismo determine los procedimientos a seguir, cuya
implementacion debera ser efectuada por el Titular del Proyecto.

El detalle de la informacion actualizada de este CAV se presenta en capitulo
VIII de Adenda Complementaria.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Sitio de emplazamiento del Proyecto.

Forma:

Las charlas deberdn ser implementadas por un/a arquedlogo/a o
licenciado/a en arqueologia, debiendo abordar el componente arqueoldgico
gue se podria encontrar en el area del Proyecto, marco legal de proteccion
y procedimientos a seguir en caso de hallazgo arqueoldgico no previsto.

Oportunidad:
Se debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un

plazo maximo de 15 dias habiles del ingreso del (los) trabajador(es), el (los)
informe(s) de charla de induccion, elaborado por el/la arquedlogo/a

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Registros en faena de evidencia de charlas.

e Registro de comprobante de envio de documentacion a SMA en los
plazos solicitados.

e Registro de documentacion de profesional competente.

Forma de control vy
seguimiento

La trazabilidad del compromiso se dara a partir de la presentacion de toda
la documentacién anterior a la SMA y otros organismos que asi lo soliciten.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10.1.5 del ICE

10.6. Compromiso ambiental voluntario Plan de monitoreo de ruido receptores criticos

Impacto asociado

Aumento de los niveles de ruido del Proyecto

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Realizar mediciones de ruido en receptores mas criticos (1, 2, 5, 6, y 7)
ubicados dentro del area de influencia del Proyecto, a fin de evidenciar la
eficacia de las medidas propuestas y acreditar el cumplimiento normativo
indicado en el Decreto Supremo N°38/2011 del Ministerio de Medio
Ambiente.

Es importante sefialar que, el punto receptor 7 también se considerara
dentro del monitoreo de ruido ambiental debido a que el nivel de ruido
proyectado en la Fase de construccion del Proyecto es igual al nivel
méaximo permitido (60 dBA) (diferencia entre el nivel de ruido proyectado
y el limite establecido en el Decreto Supremo N°38/11 del MMA es menor
a 3dBA).

Descripcion:
Realizacion de campafias de monitoreos de los niveles de ruido sobre
receptores mas sensibles (1, 2, 5, 6, y 7) ubicados al interior del area de
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influencia determinada a partir de las caracterizaciones ambientales de
ruido, con la finalidad de comprobar el cumplimiento de las emisiones
estimadas y modeladas. Para ello se medira en los puntos receptores 1, 2,
5, 6,y 7 en periodo diurno, durante la Fase de construccion.

Ademas, se aplicaran medidas de mitigacidn para dichos receptores.
Pantalla acustica perimetral

Para los trabajos en el poligono del parque fotovoltaico se propone la
instalacion de pantallas acUsticas (marcadas en color naranjo en la Figura a
continuacion) cubriendo con ellas una extension de 527 m, y donde la altura
de estas pantallas deberé ser de a lo menos 3.6 m. Estas pantallas estan
conformadas por plancha OSB de 15,1 mm, recubierta en su parte interna
de lana de vidrio de 50 mmy de 12 kg/m3 de densidad, lo cual entrega una
densidad superficial de la pantalla acustica de 10,9 Kg/m2 (dentro de lo
recomendado para este tipo de soluciones de control de ruido). Las
pantallas acusticas deberan tener una terminacion en malla raschel para
sujecion del material fonoabsorbente.

Pantalla acUstica movil:

Para los puntos receptores cercanos a los trabajos de instalacion de los
postes de la linea eléctrica de media tension, se propone instalar pantallas
acusticas mdviles en la zona de trabajo, de la misma materialidad que las
indicadas para el perimetro del parque fotovoltaico, con una extension de
al menos 15 m y 3.6 m de altura. En el punto receptor 7 también se
considerara la implementacion de la pantalla actstica movil, debido a que
el nivel de ruido proyectado en la Fase de construccion del Proyecto es
igual al nivel maximo permitido (60 dBA) (diferencia entre el nivel de ruido
proyectado y el limite establecido en el DS38/11 del MMA es menor a 3
dBA).

En general se recomienda utilizar esta medida de mitigacion para la
instalacion de todos los postes de la linea de media tension ubicados
cercanos a viviendas.

Justificacion:
Acreditar que las estimaciones de ruido cumplen con los pardmetros
establecidos y mantener el cumplimiento normativo.

El detalle de la informacion actualizada de este CAV se presenta en capitulo
VIII de Adenda Complementaria.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
Se implementarad un plan de monitoreo de ruido durante la Fase de

construccidn en los puntos receptores mas sensibles (1, 2,5, 6,y 7) del area
de influencia. Forma: Se implementard un plan de monitoreo de ruido
durante la Fase de construccion en los receptores mas sensibles (1, 2, 5, 6,
y 7) realizados por una Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental
(EFTA), cuya finalidad seré asegurar el cumplimiento normativo de dichas
emisiones. Para ello se medirden 1, 2, 5, 6, y 7 en periodo diurno.

Oportunidad:
El compromiso se llevard a cabo durante la Fase de construccion

especificamente en los escenarios modelados en el informe de ruido, vale
decir:

* Evaluacion Decreto Supremo N°38/2011 del MMA Fase de Construccion
del Proyecto, periodo diurno. Escenario 1.

* Evaluacion Decreto Supremo N°38/2011 del MMA Fase de Construccion
del Proyecto, periodo diurno. Escenario 2.

* Evaluacion Decreto Supremo N°38/2011 del MMA Fase de Construccion
del Proyecto, periodo diurno. Trabajos instalacion de linea de media tension
cercano a punto receptor 5.
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* Evaluacion Decreto Supremo N°38/2011 del MMA Fase de Construccion
del Proyecto, periodo diurno. Trabajos instalacion de linea de media tension
cercano a punto receptor 6.
* Evaluacion Decreto Supremo N°38/2011 del MMA Fase de Construccion
del Proyecto, periodo diurno. Trabajos instalacion de linea de media tension
cercano a punto receptor 7.

Concluido el programa de monitoreo durante la Fase de Construccion, se
presentara a la SMA un reporte del monitoreo, que, dependiendo de los
resultados, la que serd resuelta por la autoridad con el mérito de la
informacién generada.

En caso de superar la normativa de ruido ambiental sobre los receptores
mas sensibles (1, 2, 5, 6, y 7), se deberadn implementar medidas de control
adicionales, como, por ejemplo, aumento de altura y/o extensién de pantalla
acustica.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Como indicador que acredite el cumplimiento, se realizara un informe por
una Entidad Técnica de Fiscalizacion Ambiental (EFTA) que incluya a
cada receptor sensible (1, 2,5, 6,y 7).

* Registro de Instalacion de pantallas actsticas bajo las condiciones
sefialadas.

Forma de control vy
seguimiento

La trazabilidad del compromiso se dara a partir de la presentacién de toda
la documentacion anterior a la SMA y otros organismos que asi lo soliciten.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10.1.6 del ICE

emergencias

10.7. Compromiso ambiental voluntario Estrategia de comunicacion para enfrentar posibles

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las Fases

Obijetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo:
Difundir posibles emergencias en espacio circundante durante Fase de
Construccidn, Operacion y Cierre.

Descripcion:

Para comunicar las posibles emergencias, se mantendrd una copia de
consulta de la RCA aprobada en la caseta de acceso al Proyecto (Fase de
Construcciony Cierre), asi como copias de fichas informativas del Proyecto
(de 1 plana) que tengan codigo QR con enlace directo a RCA de libre
distribucién a quien consulte (Fase de construccion y cierre). Mientras que
en la Fase de operacion se dejara copia de dicha ficha en el acceso del
Proyecto, resguardando que no se degrade con el tiempo y/o la intemperie.

Por medio de correo electrénico se podra compartir dicha ficha informativa
con enlace a la RCA del mismo a quien lo solicite. Mientras que la
Definicion de plazos de la obra se encontrara dentro de fichas informativas.

La definicion del encargado de comunicacién con la comunidad durante la
Fase de Construccion, Operacion y Cierre del Proyecto, estara establecido
en ficha informativa, con contacto via correo electronico y teléfono red fija.

El encargado de comunicacion correspondera al especialista ambiental,
prevencionista o profesional competente y/o equivalente.

Justificacion:
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Dada la proximidad del Proyecto con receptores cercanos y grupos
humanos, se presenta una “Estrategia de comunicacién para enfrentar
posibles emergencias”, tanto en la Fase de Construccion, Operacion y
Cierre, contemplando todos los escenarios presentados en el Plan de
Emergencias, en cumplimiento con lo indicado en el articulo 103 del
Reglamento del SEIA.

El detalle de la informacion actualizada de este CAV se presenta en capitulo
VIl de Adenda Complementaria.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Sitio de emplazamiento del Proyecto.

Forma:

Para comunicar las posibles emergencias, se mantendrd una copia de
consulta de la RCA aprobada en la caseta de acceso al Proyecto (Fase de
Construcciény Cierre), asi como copias de fichas informativas del Proyecto
(de 1 plana) que tengan cddigo QR con enlace directo a RCA de libre
distribucidn a quien consulte (Fase de Construccién y Cierre). Mientras que
en la Fase de Operacion se dejard copia de dicha ficha en el acceso del
Proyecto, resguardando que no se degrade con el tiempo y/o la intemperie.

Oportunidad:
El compromiso se implementard a partir del inicio de la Fase de

Construccion y durante toda la vida Gtil del Proyecto hasta el termino de la
Fase de Cierre.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Copia de consulta de la RCA aprobada en la caseta de acceso al Proyecto
(Fase de construccion y cierre)

* Copias de fichas informativas del Proyecto (de 1 plana) que tengan codigo
QR con enlace directo a RCA de libre distribucion a quien consulte (Fase
de construccion y cierre).

* Copia de ficha informativa en el acceso del Proyecto (operacion)

* Correo electronico para compartir la ficha informativa con enlace a la
RCA

* Registro de nombre, correo electronico y teléfono de encargado de
comunicacion con la comunidad.

Forma de control y
seguimiento

La trazabilidad del compromiso se dara a partir de la presentacion de toda
la documentacién anterior a la SMA y otros organismos que asi lo soliciten.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10.1.7 del ICE

de polvo.

10.8. Compromiso ambiental voluntario Mantencion del camino del Plan de aplicacién del supresor

Impacto asociado

Emisién de Material Particulado.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:
Mantencidn del camino del Plan de aplicacion del supresor de polvo.

Descripcion:

Se aplicard bischofita o supresor de polvo o similar en las zonas definidas,
de acuerdo a las recomendaciones del proveedor y las condiciones
meteoroldgicas que justifican dicha medida. La preparacion de los caminos
y el método de aplicacion de la bischofita o similar, consiste en:
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* Ensayo de laboratorio del terreno y disefio estructural

* Verificar la Preparacion de subrasante

* Preparacion y aplicacion de bischofita

* Mezcla y homogenizacion del material aplicado

* Riego superficial de la bischofita o similar

Las recomendaciones del proveedor involucran lo siguiente:

* No se debe regar ni reperfilar la base tratada

* Evitar el paso de equipos tipo oruga sobre la carpeta una vez tratada

* Despejar permanentemente todo tipo de material depositado sobre la
superficie para evitar la destruccion acelerada del sello superficial

* Es importante que antes de su manipulacion y posterior uso, se lea
detalladamente la Hoja de Datos de Seguridad del producto Bischofita o
supresor de polvo similar.

La dosificacion dependera de las condiciones del suelo, las condiciones
climéticas imperantes y otros factores del terreno propios del momento en
el cual se va a realizar la aplicacién. El producto bischofita o similar sera
aplicado uniformemente en las zonas definidas utilizando un camion aljibe
equipado con una barra de riego calibrada. La aplicacion se realizara en 2
0 més franjas dependiendo del tamafio de la barra de riego calibrada
equipada en el camién, considerando un traslape entre 10 a 20 cm entre
cada linea de riego.

Para evitar que el suelo se sature prematuramente o que la solucién escurra,
la aplicacion se realizara entre 3 a 6 pasadas por el mismo punto
dependiendo de la capacidad de absorcion al momento de la aplicacion. Los
riegos sucesivos no se realizaran hasta que el riego previo haya penetrado
adecuadamente el material de la carpeta de rodado.

El material se aplica diluido en agua de manera de remplazar en hasta un
100% el agua de compactacion al estabilizar carpetas granulares (mezcla
homogénea en todo el espesor de la base granular).

Principales caracteristicas:

* Higroscopico: tiene la capacidad de absorber la humedad del aire cuando
la humedad relativa es superior al 32%

* Ligante: liga las particulas finas estabilizando la carpeta de rodadura

* Baja temperatura de congelamiento (-32,8°C): evita la formacion de hielo
sobre los caminos

* Altamente soluble al agua: lo que facilita su aplicacion diluido en el agua
de compactacion.

Cabe destacar, que se considerara una eficiencia de la bischofita o similar
de un 85% de abatimiento para el control de MP10 en camino no
pavimentado, de acuerdo al Estudio de Emisiones Atmosféricas y Calidad
de Aire (Anexo 2-1 Adenda). Esta eleccion del 85% como valor de
eficiencia se basa en los resultados obtenidos en el estudio de referencia,
"Analisis comparativo de la eficiencia de supresores de polvo mediante el
uso del equipo DustMate y el efecto econémico para la conservacion
rutinaria y periodica de carpetas granulares" (Campos & Espinosa, sf.)2,
donde se registré un promedio del 96% para el uso de bischofita utilizada
tanto en estabilizacion como cumpliendo funciones de supresores de polvo
sobre caminos. Esta eleccion se realizé con el fin de realizar una evaluacion
ambiental considerando la peor condicion, garantizando asi una estimacion
conservadora y realista de la eficacia de la Bischofita en el abatimiento de
emisiones de polvo.

Los tramos con tratamiento superficial de control de polvo con bischofita o
producto similar logran una supresion total de las emisiones de material
particulado y su eficiencia se mantiene constante en el tiempo,
disminuyendo su efecto paulatinamente con la aparicion de las primeras
lluvias. Este tipo de aplicacion forma una carpeta con una muy buena
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calidad de superficie de rodadura y su desempefio no depende del tréansito,
siendo este factor que incluso ayuda a consolidar el producto.

Justificacion:

El plan de supresor de polvo tiene por objetivo definir el procedimiento de
aplicacién de supresor de polvo tipo bischofita o similar en la vialidad
interna del Proyecto y el cruce ruta 5 — San pedro hasta el Proyecto,
utilizado para el transito vehicular durante la Fase de construccion y cierre
para evitar molestias a trabajadores y vecinos cercanos debido a la
generacion de material particulado en suspension.

El compromiso deriva de la aplicacion de supresor de polvo tipo bischofita
o similar.

El detalle de la informacion actualizada de este CAV se presenta en capitulo
VIII de Adenda Complementaria.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Sitio de emplazamiento del Proyecto.

Forma:

La frecuencia de la aplicacion de la emulsion reductora de polvo tipo
bischofita o similar, realizar& una vez en el inicio de la Fase de
construccion y se evaluara nuevo requerimiento de aplicacion durante el
desarrollo de dicha Fase , ya que la duracion de las obras es breve (6 meses).
En Fase de cierre ocurrira de forma similar a la construccion, aplicandose
en el inicio de la Fase de cierre y durante la ejecucion de esta de ser
requerido.

Oportunidad:
El Titular contempla reportar los medios de verificacion de su ejecucion a

la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental, al cual se accede a mediante la pagina web
http://www.sma.gob.cl, segin lo establecido en la Resoluciéon Exenta
N°223, de 2015, de la SMA. Este debera contener objetivos, acciones,
frecuencia de aplicacion, responsable y toda aquella informacién necesaria
para la verificacion de la aplicacion del plan y su eficiencia y fiscalizacion
de la medida (Registro fotografico, dias de aplicacion, los contratos con la
empresa a cargo de su ejecucién, etc).

Indicador que acredite
su cumplimiento

* Registro de la aplicacion del plan, indicando la fecha, hora y tramo
mantenido.

* Registro de envio de antecedentes a SMA

* Registro de autorizacion y/o certificacion del proveedor del servicio.

* Registro de autorizacion y/o certificacion de fuente de agua del proveedor
del servicio.

Forma de control y
seguimiento

La trazabilidad del compromiso se dara a partir de la presentacion de toda
la documentacion anterior a la SMA y otros organismos que asi lo soliciten.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10.1.8 del ICE

nivel freatico.

10.9. Compromiso ambiental voluntario Construccion de drenes, con distancia minima de 2 metros a

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y | Objetivo:
justificacion
..!+ i 1 - . -
-‘1' g Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

=EE,  https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376

Como medio de descarga de las aguas tratadas para el personal, se propone
la construccion de los drenes a una distancia de al menos dos metros con la
napa subterranea.

Descripcidn:

Los drenes se emplazan a una profundidad de 1 metro aproximadamente,
por lo que, si consideramos la distancia recomendada por la SEREMI de
Salud de 0,5 metros entre la base del dren a la base del lecho de infilracion,
nos encontramos a una profundidad de 1,5 metros. Considerando lo anterior
y entendiendo que la profundidad de la napa en la peor condicion es de 3,75
metros, tenemos una distancia mayor a los 2 metros que recomienda la
autoridad sanitaria.

Justificacion:

Asegurar que las aguas descargadas no afecten la calidad de las aguas
subterraneas. Por lo que se propone, en conformidad a las recomendaciones
de la autoridad sanitaria, mantener una distancia de dos metros entre el dren
y la napa.

El detalle de la informacion actualizada de este CAV se presenta en capitulo
VIII de Adenda Complementaria.

Lugar, forma
oportunidad
implementacion

y
de

Lugar:
Se ejecutaran los drenes de descarga del sistema de tratamiento de aguas

servidas particular cercano a servicios higiénicos. Esto siempre al interior
del predio.

Forma:
Los drenes se ejecutaran respetando la materialidad y profundidad.

Oportunidad: EI compromiso se llevard a cabo durante la Fase de
Construccion, en la implementacion de la fosa y sus drenes.

Indicador que acredite

su cumplimiento

e Como indicador que acredite el cumplimiento, se realizara un informe el
cual seré& remitido a la SMA, en un periodo no mayor a 30 dias desde su
implementacion

e La cjecucion de los drenes, se ejecutara posterior a la obtencion de la
autorizacion sanitaria del sistema de tratamiento, por lo que se considerara
también como indicador, dicha resolucidn sanitaria.

Forma de control
seguimiento

y

La trazabilidad del compromiso se dara a partir de la presentacion de toda
la documentacion anterior a la SMA y otros organismos que asi lo soliciten.

Referencia al ICE para

mayores detalles

Capitulo 10.1.9 del ICE

10.10. Compromiso ambiental voluntario Barrera arbdrea.

Impacto asociado

Intrusidn visual del paisaje cercano al acceso del Proyecto

Fase del Proyecto a la

que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y

justificacion

Objetivo:
Limitar el acceso visual al Proyecto de aquellas personas que transiten por
el camino cuatro casas en el sector de acceso al Proyecto.

Descripcion:
Se establece un cerco perimetral con vegetacién arbustiva que actlie como
barrera visual desde el camino cuatro casas.
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Justificacion:
La barrera arbérea evitara que los potenciales observadores vislumbren el
Proyecto desde el camino cuatro casas en donde se tiene acceso visual
parcial a este.

Lugar,
oportu

forma y
nidad de

implementacion

Lugar:
El sector en donde se instalan la barrera arbdrea corresponde al punto con

acceso visual al Proyecto, el cual corresponde al Punto de Observacion
nimero 6 (PO6) ubicado en el portdén de acceso a la servidumbre de
transito/eléctrica que deriva en el area de Proyecto.

La longitud de la pantalla arb6rea corresponde a 450 metros aproximados
de cerco perimetral en zona aledafia al camino cuatro casas.

Forma:

Durante la Fase de Construccion del Proyecto, se establece una barrera
arborea privilegiando el uso de especies arbustivas nativas y/o endémicas o
similares de la Region de O’Higgins, de acuerdo a la disponibilidad de
viveros, en el punto indicado, con la finalidad de limitar el acceso visual al
Proyecto por parte de las personas que transiten por el camino cuatro casas.

Oportunidad: La medida debe implementarse durante la Fase de
Construccion del Proyecto.

El detalle de la informacion actualizada de este CAV se presenta en capitulo
VIII de Adenda Complementaria.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Mediante registros fotograficos, se evidencia instalacion del cerco
perimetral con vegetacién arbustiva, para ello, se registra fotograficamente
el sector antes y después de la instalacion del cerco vivo.

Forma de control vy
seguimiento

Se debe realizar una inspeccidn visual semestral durante 2 afios del estado
del cerco perimetral con vegetacién arbustiva comprobando que éste siga
cumpliendo la funcion de limitar el acceso visual al Proyecto.

Referencia al ICE para

mayor

es detalles

Capitulo 10.1.10 del ICE

10.11. Compromiso ambiental voluntario Induccién sobre el cuidado de canales de regadio y obras
de riego circundantes.

Impacto asociado

Alteracion de Cauces asociados a canales de regadio y obras de riego
circundantes

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Fase de Construccion y Cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo:

Instruir a todos los involucrados en el Proyecto, sobre el cuidado y
preservacion de los canales de regadio y obras de riego circundantes,
poniendo especial énfasis en evitar que en el proceso constructivo sean
afectados por desechos o vertimientos, en especial de RESPEL.

Descripcion:

Se estipula en el Plan de Prevencidon de Contingencias y Emergencias
(Anexo 4-1 Adenda, Anexo 1-2 Adenda Complementaria), “Efectuar una
capacitacion o charla de induccidn que instruya a todos los involucrados en
el Proyecto, sobre el cuidado y preservacion de los canales de regadio y
obras de riego circundantes, poniendo especial énfasis en evitar que en el
proceso constructivo sean afectados por desechos o vertimientos, en
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especial de RESPEL”. Dicha actualizacion se realiza como Acciones o
medidas a implementar para prevenir la contingencia en los

Riesgos asociados a:

e Fendmenos Meteorologicos Extremos

e Derrames de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cuerpos de agua 'y
durante el transporte.

e Manejos de residuos

Justificacion: Dicha actualizacion se realiza como Acciones o medidas a
implementar para prevenir la contingencia en los Riesgos asociados a:

e Fendomenos Meteorologicos Extremos

e Derrames de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cuerpos de agua 'y
durante el transporte.

e Manejos de residuos.

El compromiso deriva de la Actualizacion del Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias (Anexo 4-1 Adenda, Anexo 1-2 Adenda
Complementaria)

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Sitio de emplazamiento del Proyecto.

Forma:

Se efectuard una capacitacion o charla de induccion que instruya a todos
los involucrados en el Proyecto, sobre el cuidado y preservaciéon de los
canales de regadio y obras de riego circundantes, poniendo especial énfasis
en evitar que en el proceso constructivo sean afectados por desechos o
vertimientos, en especial de RESPEL

Oportunidad:
Durante la Fase de Construccion y Cierre, se realizardn como Acciones 0

medidas a implementar para prevenir la contingencia en los Riesgos
asociados a:

e Fendomenos Meteorologicos Extremos.

e Derrames de sustancias peligrosas en areas de trabajo, cuerpos de agua y
durante el transporte.

e Manejos de residuos.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Registro de induccion sobre el cuidado de canales de regadio y obras de
riego circundantes.

e Registro de documentacion que acredite profesional a cargo de charla
(Prevencionista, Ambiental o similar).

Forma de control vy
seguimiento

La trazabilidad del compromiso se dara a partir de la presentacion de toda
la documentacion anterior a la SMA y otros organismos que asi lo soliciten.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10.1.11 del ICE

11. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

11.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS

11.1.1. Riesgo Plan de prevencion de contingencias ante accidentes laborales

Fase del Proyecto a la que aplica Todas las Fases

Parte, obra 0 accion asociada Toda area del Proyecto

e

7 Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
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Acciones 0 medidas a implementar

El personal de faenas debera operar equipos sélo
si esta autorizado y si cuenta con la capacitacion
y experiencia para hacerlo.

Se deberan inspeccionar los equipos Yy
herramientas al comienzo de cada turno,
completando una ficha que indique el estado en
que se recibieron y se informard de cualquier
anomalia detectada para proceder a su reparacion
o reemplazo.

No se operardn los equipos mas alld de sus
capacidades o de las capacidades personales del
operador.

Los equipos y magquinarias se someteran a
mantenciones periddicas, a través de un
calendario de mantenciones planificado de
acuerdo con las recomendaciones del fabricante
y al uso de ellos.

Se debera usar en forma obligatoria los elementos
de proteccidn personal (EPP) que establecen las
normas de seguridad. No podran operar los
equipos y maquinarias, las personas que no
cuenten con todos sus EPP.

La carga de combustibles a maquinarias vy
equipos se realizara en un &rea debidamente
sefializada y habilitada para ello, de modo que
cumpla con las condiciones de seguridad
exigidas por el Decreto N° 160/08 del Ministerio
de Economia, Fomento y Reconstruccion.

Las areas de carga y descarga de combustibles y
almacenamiento de sustancias peligrosas, seran
inspeccionadas visualmente de forma constante
por un equipo encargado, de modo de detectar
con prontitud eventuales condiciones inusuales
de estas.

Una vez inspeccionadas las areas de carga y
descarga de combustibles, se realizaran
procedimientos de reportes y registros.

Los vehiculos encargados del transporte vy
abastecimiento de combustibles deberan contar
con las condiciones técnicas necesarias para
asegurar la correcta carga y manipulacién,
cumpliendo  las  disposiciones de la
reglamentacion chilena, en particular el Decreto
N° 160/08 del Ministerio de Economia, Fomento
y Reconstruccién.

En cada jornada de trabajo se inspeccionaran el
estado de los equipos y maquinarias utilizados,
para evitar la ocurrencia de algin accidente
(Decreto Supremo N°594/99 del Ministerio de
Salud).

Se instalara la sefialética adecuada en los sitios de
faenas para impedir caidas en sectores de
excavaciones.

Durante la ejecucion de la Fase de Construccion,
se

Establecera e implementard el debido
procedimiento de carguio de combustible en
faena.

Forma de control y seguimiento

Se mantendra sefalética del uso de EPP
en los diferentes frentes de trabajo.

it
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e Se llevard un registro de las capacitaciones
que se realicen en obra.
e Se mantendra registro de las mantenciones de
las maquinarias en obra.
e Registro del procedimiento de carguio de
combustible
en faena.

Acciones 0 medlda a |mp|ementar para Controlar TOdO aCC!dente _debel‘é S-er inf_OI‘madO pOl‘ el trabajador
la emergencia en forma inmediata a su jefe directo. Asimismo, todo el
personal que detecte o presencie un accidente, debera
mantener la calmay comunicar en forma inmediata, via
radial o solicitando a un segundo testigo, al supervisor
directo, indicando:

e Lugar del accidente

e Cantidad de lesionados

e Tipo de lesiones

e« Nombrey cargo
El supervisor de faenas coordinara las comunicaciones
necesarias para la emergencia, dependiendo de la
gravedad de las lesiones.

El accidentado recibird atencion primaria del
prevencionista de riesgos, o de quien esté debidamente
capacitado y asignado para tales fines. Si la lesion es
menor, el accidentado sera
atendido con botiquin de primeros auxilios. Si la gravedad
dela
lesién requiere de atencion médica, el accidentado
deberd ser trasladado a la posta u hospital mas cercano,
o0 donde la mutual lo determine.

En caso de caidas o golpes que afecten la cabeza y/o
columna, queda estrictamente prohibido mover al
accidentado hasta que reciba ayuda del prevencionista
de riesgos (o la persona con capacitacion en primeros
auxilios); s6lo se movera si existe una condicion de
riesgo para su vida.

Se debera dejar registro del accidente en un formulario
previamente definido. El accidentado tendra un plazo
méaximo de 24 horas para realizar su denuncia, pasado
este plazo se entenderd como no ocurrido en la obra. En
caso de sufrir un accidente de trabajo en el trayecto,
sera responsabilidad del trabajador reunir los
antecedentes necesarios para gque este sea considerado
de trayecto:

e Denuncia de carabineros

o Comprobante de atencién en Posta, Hospital, etc

o Presentacion de testigos

Se tomaran medidas en contra de las personas que
incurran en las siguientes faltas:
e Utilizar los equipos de rescate para fines
distintos para los que fueron disefiados
e Dar falsas alarmas

Oportunidad y vias de comunicacion a la SMA de | Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido
la activacion del Plan de Emergencia el accidente, a través del modulo de avisos de
contingencias e incidentes
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Referencia al ICE o documentos del expediente | Capitulo 7.1.1. del ICE
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

11.1.2. Riesgo Plan de prevencién de Accidentes vehiculares

Fase del Proyecto a la que aplica Todas las Fases

Emplazamiento, parte, obra o accion | Toda el area del Proyecto
asociada

Acciones 0 medidas a implementar para e Se contratard personal adecuado, autorizado y

prevenir la contingencia debidamente calificado para la conduccion y manejo de
vehiculos involucrados en el Proyecto. Se exigiran
documentos legales al dia (licencia de conducir y hoja
de vida del conductor).

e Los vehiculos transitaran solamente en dareas y vias
designadas para ello.

e En todas las vias utilizadas tanto caminos publicos
como caminos del Proyecto se procurara el
cumplimiento estricto de las reglamentaciones de
seguridad de transito aplicables, por ejemplo, uso de
los cinturones de seguridad, permisos de circulacion,
revision técnica y seguros obligatorios al dia.

e Los desplazamientos de vehiculos por los accesos al
area del Proyecto se haran con estricto apego a las
normas de transito vigentes para dichas rutas,
considerando los limites maximos de velocidad, los
pesos maximos de los vehiculos, y el uso de camiones
adecuados para evitar el derrame de materiales de
insumo durante el transporte.

e Asimismo, todos los vehiculos utilizados durante el
transporte de personas y equipamiento deberan
respetar las condiciones de operacion establecidas por
el fabricante, encontrarse en buenas condiciones y
cumplir con las normas y regulaciones chilenas
vigentes.

e Dentro de las instalaciones de faena, y en todas las
zonas donde se realicen trabajos, se estableceran las
sefializaciones necesarias para demarcar las distintas
areas: oficinas, comedores, estacionamiento, transito
de maquinaria y peatones, vehiculos de transporte
pesados y vehiculos menores, areas de carga y
descarga de insumos y combustibles, almacenamiento
de insumos y residuos, evitando de esta forma la
ocurrencia de situaciones riesgosas derivadas del
movimiento de vehiculos.

e En las areas destinadas a estacionamiento, todos los
vehiculos se colocardn aculatados. En caso de no
existir un espacio destinado para estacionar en algunas
zonas durante las faenas de construccion, los vehiculos
se colocaran de manera tal de no obstruir el camino ni
las labores en la faena, y donde exista buena visibilidad
para que el conductor realice las maniobras de
estacionamiento y salida.

Forma de control y seguimiento e Seinstalara sefialética vial en la Fase de Construccion
y se mantendra

e Se llevara un registro de las capacitaciones de
seguridad vial realizadas

¢ Se mantendra un registro de las licencias de conducir
de los conductores que formen parte del transporte del
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Proyecto

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Los accidentes vehiculares pueden clasificarse en 3 distintos
grados, dependiendo de su gravedad, los cuales se describen a
continuacion:
e Grado 1(G.1): Accidentes leves que son solucionables
por el chofer dentro de la jornada de trabajo.
e Grado 2 (G.2): Accidentes de mayor gravedad, que
requieren de ayuda médica adicional
e Grado 3 (G.3): Accidentes graves que requieren de la
cooperacion de Carabineros, Bomberos y/o Brigada de
rescate (Atropello, colisién, con heridos, choque,
volcamiento, etc.).

Procedimiento
Todo accidente vehicular debe ser informado por el trabajador
en forma inmediata a su jefe directo.

En caso de accidente G.1 debe cumplirse con lo establecido en
la ley de transito en cuanto a estacionamiento y sefializacion —
en ningun caso se debe dejar el vehiculo abandonado-, dando
aviso inmediato fia frecuencia radial al supervisor directo.

En caso de accidente G.2, se debe colocar una barrera u
obstaculos de emergencia a 20 metros de distancia del
vehiculo, dar aviso inmediato al supervisor directo, quien
coordinara el envio oportuno de personal mecanico adicional.
En caso de accidente G.3, se dirigird a los accidentados al
centro de urgencia mas cercano y se informara inmediatamente
al supervisor directo, indicando:

o Lugar del accidente

o Cantidad de lesionados
e Tipo de lesiones

e Nombrey cargo

En caso de accidentes con resultados fatales se debe llamar a
Carabineros, Direccion de Vialidad, regional o provincial
segln corresponda, tomando en cuenta no alterar el sitio del
suceso.

Por ultimo, se debera registrar el accidente en un formulario
previamente definido.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informaré a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el
accidente, a través del modulo de avisos de contingencias e
incidentes

Se informaré a la Oficina Provincial eventuales accidentes que
se desarrollen en cualquier camino publico.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 7.1.2. del ICE

11.1.3. Plan de prevencion de riesgo o cont

ingencia ante incendios

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Obras temporales y permanentes

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376
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Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El contratista debera presentar un procedimiento
seguro para efectuar el suministro de combustible a
maquinaria y vehiculos de transporte en faenas.

Los materiales inflamables ser&n almacenados en
lugares adecuados. No se almacenardn combustibles
en el area de faenas.

Se prohibird fumar en lugares con riesgo de incendio.
Existird provision de extintores portétiles en los
lugares con riesgo de incendio.

Los extintores serdn sometidos a revision, control y
mantencién preventiva segin normas chilenas
oficiales, realizada por el fabricante o servicio técnico,
por lo menos una vez al afio, haciendo constar esta
circunstancia en la etiqueta correspondiente, a fin de
verificar sus condiciones de funcionamiento.

Se revisaran en forma permanente las sefiales de
prevencion de riesgo de incendios en las reas de
faenas, obras e instalaciones.

Forma de control y seguimiento

Se mantendrd en las instalaciones del Proyecto, la
resolucidn de autorizacion de la bodega RESPEL

Se llevara un registro de las capacitaciones de uso de
extintor en el Proyecto

Se mantendra un manejo adecuado y restringido de las
sustancias y residuos peligrosos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de ocurrencia de un amago de incendio, el personal
calificado que se encuentre mas cerca debera actuar frente a
esta emergencia utilizando los elementos de proteccion
personal que correspondan. En este caso se deben seguir los
siguientes pasos:

Dar aviso de forma inmediato al supervisor,
proporcionando los antecedentes que sean necesarios
para la correcta evaluacién de la situacién, y si es
posible contener el fuego con extintores.

El personal calificado prohibira el acceso al area de
amago de incendio de todo personal que no esté
adecuadamente equipado o capacitado para manejar la
situacion, dirigiéndolos preferentemente en direccion
contraria al viento.

Se activar el procedimiento de Comunicaciones y, en
caso de ser necesario, el procedimiento de Evacuacion.
De ser necesario se paralizaran todas las actividades de
la faena.

En funcion de la magnitud otorgada a la emergencia,
activar la alarma de incendio

Activar las labores de las unidades de contingencia.
En caso de que durante el manejo de residuos
peligrosos se presente un incendio en area de la bodega
RESPEL, se aplicara el mismo procedimiento de
emergencia ante incendios por manejo de residuos no
peligrosos, vale decir:

Activar el procedimiento de Comunicaciones

En funcion de la magnitud otorgada a la emergencia,
activar la alarma de incendio

Activar las labores de las unidades de contingencia.
Prohibir el ingreso del personal no autorizado al area
afectada.

En funcion de la clasificacion del incidente, activar el
procedimiento de Evacuacion. El personal debera
evacuar ordenadamente las instalaciones hacia las
zonas de seguridad establecidas previa y debidamente
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sefializadas al interior de las inmediaciones.

o El personal autorizado y capacitado atacara el fuego
con extintores y red himeda perimetral, en los lugares
donde se disponga de ésta ultima, mientras llega la
ayuda especializada (en caso de ser una situacion
grave).

e Si no es posible controlar la situacion con recursos
propios, dar aviso inmediato a Bomberos.

o Sélo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro esté controlado.

e Realizar una completa investigacion del incidente,
recolectando todas las evidencias posibles, con el fin
de hacer las correcciones que el caso amerite y evitar
una nueva ocurrencia.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el
accidente, a traves del modulo de avisos de contingencias e
incidentes

Se informaré a la Oficina Provincial eventuales accidentes que
se desarrollen en cualquier camino publico.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 7.1.3. del ICE

11.1.4. Plan de prevencion de riesgo o contingencia ante incendios forestales

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Obras temporales y permanentes.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

1.- Todo personal recibird induccion en la cual se les dara a
conocer los riesgos que involucra su trabajo, la forma correcta
de utilizar los elementos de seguridad y las medidas de
prevencion que debe adoptar.

2.- Se contara con sefaléticas adecuada para la utilizacién de
los elementos basicos para combatir el fuego las respectivas
vias de evacuacion.

3.- Se realizaran inspecciones para verificar la existencia y el
estado de los equipos de control de incendios.

o Paraasegurar que las herramientas y el equipo extintor
sea accesible de inmediato en cualquier momento,
debe demarcarse 0 mantenerse una zona visible.

También se dispondra de Programas contra incendios, los
cuales seran transmitidos al personal mediante charlas de
capacitacion a cargo de su Departamento de Prevencion de
Riesgos 0 su equivalente. Toda la maquinaria de trabajo
contara con extintores con su periodo de revision en vigencia.
Como recomendaciones generales también se deben tener en
cuenta:

. Hay que evitar almacenar objetos pesados en estanterias
en altura. Se deben mantener pasillos y vias de evacuacion
despejadas.

. Hay que mantener, en lo posible, Ilaves disponibles
para ser usadas en casos de emergencias.

. Se deben realizar revisiones periddicas de las
instalaciones eléctricas.

Considerando la eventualidad de que ocurra un incendio
forestal y/o de vegetacion, se dispondra de un programa de
prevencion, capacitacion y operacién ante un posible foco de
incendio de este tipo, el cual serd destinado al personal que
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trabajara en el éarea de Proyecto durante las Fases de
construccion, operacion y cierre, o en las labores de
mantencion que se implementen en la Fase de operacion. Se
pretende capacitar a dichos trabajadores en acciones de
prevencion de incendios forestales y en los posibles dafios que
pueden causar dichos siniestros al medio ambiente y la
sociedad. Para las charlas se tendré en cuenta lo siguiente:

. El Programa contra incendios forestales y/o de
vegetacion serd transmitido al personal mediante charlas de
capacitacion a cargo del Departamento de Prevencion de
Riesgos o su equivalente.

. Se extendera certificado de capacitacion de los
trabajadores en lo referido a combate de incendios.
. Se informaré acerca de la disposicién de herramientas

y extintores, junto con su instructivo y capacitaciones para su
correcto manejo y organizacion ante situaciones de incendios.
. Durante la Fase de construccién, se mantendra una
cuadrilla capacitada para el primer ataque y que cuente con el
equipamiento adecuado.

. Se dispondra de sefalética que permita evidenciar los
focos y zonas de riesgo donde se produzcan potenciales
incendios forestales, incorporando las medidas y acciones a
implementar, los cuales estaran ubicados préximos al &rea de
inversores, bodegas de residuos, e instalaciones permanentes
pertenecientes al Proyecto. En caso de que las sefaléticas
sufran deterioro estas seran repintadas y/o reemplazadas
(mantencion), por lo que se realizara inspeccion visual y
mantencion semestral que incluird limpieza, repintado de
superficies o el recambio segln corresponda.

. Se incorporara el nimero de teléfono 130 de CONAF
en el Plan de Emergencia y en los letreros de prevencion de
este tipo de siniestros. Se identificard y detallard
cartograficamente para el personal, las zonas de seguridad
identificados en caso de situaciones de emergencia,
incorporando las fajas de seguridad de vegetacion,
considerando las dimensiones adecuadas para la no afeccién de
dicha componente.

Es necesario destacar que la maleza proveniente del area de
paneles fotovoltaicos serd extraida, y serd reincorporada al
suelo durante los movimientos de tierra asociados a la
construccion del Proyecto. Para la operacion se considera
mantener despejado de maleza debajo los paneles. El
equipamiento minimo asociado (kit de herramientas) para el
control de incendios de vegetacién y de residuos estara
implementado en la instalacibn de faena, asociado
principalmente a:

. Extintores

. Tambores con arena

. Herramientas manuales (por ejemplo palas, azadones
y/o Pulaski, rastrillos y/o Mcleod)

. Elementos de Proteccion Personal (EPP)

La mayoria de los incendios que ocurren durante las horas
normales de trabajo pueden ser controlados exitosamente por
el propio personal de la empresa utilizando artefactos manuales
tales como extintores portatiles, rodantes y recipientes con
arena y elementos para permitir la construccion de lineas
cortafuego como palas, azadones y/o Pulaski, rastrillos y/o
Mcleod, los cuales deben estar adecuadamente ubicados y
visibles en las instalaciones del Proyecto. El personal en todo
momento debe estar entrenado y debe contar con las
herramientas necesarias a fin de lidiar con los diversos tipos de
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riesgos de incendio en la instalacion.

Cabe sefialar que el equipo de extincién y herramientas debe
ubicarse cerca de los puntos probables de incendio, pero no tan
cerca que se dafien o no se les pueda usar durante un incendio. Los
extintores a base de agua no deben ubicarse cerca del equipo
eléctrico ni utilizarse en este tipo de equipo. La ubicacion del
equipo de extincion de incendios debe ser répida y facilmente
identificada, especialmente en una emergencia. Debe demarcarse
el area donde seré ubicado de acuerdo a normativa vigente.

El Titular considerara como medida de prevencién un
cortafuego perimetral entre la zona de los paneles fotovoltaicos
y el cerco perimetral. Dicho cortafuego corresponderé a una faja
de terreno donde se elimine toda la vegetacion y se deje
expuesto el suelo mineral. EI ancho que tendra el cortafuego
corresponderéd a 4 m desde el cerco perimetral hacia los paneles,
para asegurar la detencion del fuego en caso de un siniestro.

Por altimo, cabe sefialar que, si bien los paneles fotovoltaicos
dafiados seran catalogados como residuos peligrosos, no
obstante, los paneles defectuosos (por falla de fabricacion)
podran ser enviados de vuelta con proveedor para su eventual
restitucion segun sea el caso. Mientras que las acciones que se
implementaran tales como segregacion, acopio y posterior
retiro, corresponderan al manejo de residuos peligrosos
indicado por el Titular en el PAS 142 Anexo 3-3 Adenda.

Cortafuego propuesto como medida de prevencion
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Forma de control y seguimiento

o Registro de Charlas a personal.

e Implementacion de equipamiento minimo asociado
(kit de herramientas) para el control de incendios de
vegetacion.

e Implementacion de Sefialética con numero 130 de
CONAF

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En el caso de la ocurrencia un incendio de vegetacion y/o forestal
en el area de Proyecto, 0 en sus cercanias, se dara aviso a CONAF
y bomberos, para su correcta extincién y control del incendio.
Si luego de evaluar la situacion, se decide atacar un foco de fuego
0 un incendio hay que tener en cuenta lo siguiente:
. El extintor tiene una carga maxima.
. No todas las herramientas y los extintores surtiran
efecto con todos los tipos de fuegos. Los extintores no seran
considerados para combatir incendios forestales.
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. Siempre se debe atacar un fuego en favor del viento.

. Nunca usar agua sobre fuegos del tipo eléctrico como
se ha comentado con anterioridad.
. Siapesar de atacar el fuego éste no disminuye, hay que

huir, recordando que siempre y ante todo, serd mas importante
una vida salvada que un equipo o herramienta.

En caso de ocurrir un siniestro, se adoptaran, inicialmente, las
siguientes medidas:

. La persona que se encuentre mas cerca del siniestro
deberé dar aviso y entregar todos los antecedentes necesarios al
jefe de turno de la obra, desde; el tipo de material, recursos
amenazados, intensidad, cantidad de combustible, disponibilidad
de agua, vias de acceso, condiciones atmosféricas, superficie
afectada, intensidad y direccion del viento, topografia del lugar
y la cantidad de personal que se requiere.

. La persona encargada de la obra debera efectuar la
comunicacion via radial o telefénica con las autoridades
pertinentes contra incendios. El encargado de cuadrilla al igual
que el personal dara prioridad a todo lo que involucre el incendio
dotando de personal al lugar del siniestro.

El personal que se encuentre mas cercano al incendio comenzara
inmediatamente con las labores de combate, construyendo las
lineas de control necesarias como a aislar el foco de incendio
mediante la construccion de un cortafuego perimetral, de
manera de cortar el material combustible disponible. En el
caso del Proyecto los caminos primarios (4m de ancho) actuaran
como barreras cortafuego, tanto perimetrales como interiores del
area del Proyecto segun corresponda.

. Ante el caso que el incendio sea de grandes
proporciones y superficie, se solicitard apoyo a CONAF y
bomberos, donde el personal de la empresa se pondra bajo las
ordenes del jefe de incendio de la institucién, en caso de ser
requerido, debiendo acatar cada una de sus indicaciones. Cabe
sefialar que el combate contra incendios lo debera realizar
personal entrenado para tal fin (Brigadas de CONAF vy
Bomberos), estando el personal que trabaje en el Proyecto s6lo
preparado para realizar el control de un amago de incendio o un
primer ataque, de manera de realizar un control en forma
temprana, evitando la propagacion del mismo, y de esta manera
ganar tiempo para la llegada de combatientes profesionales,
quienes seran los responsables de continuar con el combate en
caso de que no se haya logrado su control en el primer ataque.
Después de un incendio

. Las personas deben mantenerse en su Zona de
Seguridad o punto de reunién designado.

. Se debe intentar tranquilizar a las personas que se
encuentren muy asustadas.

. No se debe regresar a la zona del incendio por ningn
motivo, hasta que asi se indique.

. No se debe obstruir la labor de brigadas, Bomberos y
organismos de socorro.

. Cuando el fuego se haya extinguido completamente, se

procedera a la restauracion del lugar, y se tomarén las acciones
correctivas para evitar que se repita el evento.

. Seguidamente se procederda a la limpieza vy
mantencidn de las herramientas y a la recarga o reemplazo de los
extintores usados.

Finalmente, el evento se documentard de acuerdo al
procedimiento de investigacion de eventos y accidentes.

o En el eventual suceso de una emergencia, el
Responsable de Seguridad se comunicara con el SMA a través
de su pagina web o correo electronico.
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Oportunidad y vias de comunicacién a la | Se informard a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el
SMA de la activacion del Plan accidente, a través del médulo de avisos de contingencias e
incidentes

Referencia al ICE o documentos del | Capitulo 7.1.4. del ICE
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

11.1.5. Plan de prevencion de riesgo o contingencia ante sismos

Fase del Proyecto a la que aplica Todas las Fases

Emplazamiento, parte, obra o accion | Toda el &rea del Proyecto

asociada

Acciones 0 medidas a implementar para | Construcciény cierre:

prevenir la contingencia e Previoalinicio de cada Fase del Proyecto, se dispondra

de planes de evacuacion para estos eventos, indicando
cuales son los sectores mas susceptibles de ser
afectados, lo que sera difundido al personal.

e Se definiran zonas de seguridad y se elaborara un Plan
de Evacuacién de Emergencia para cada subcontrato
de construccion, el que incluira un programa de
comunicaciones, cuyo cumplimiento sera verificado y
controlado por el asesor en prevencion de riesgos del
Titular.

e Encada unade las Fases del Proyecto, se capacitara al
personal, adoptando acciones fisicas, emocionales y
técnicas que permitan proteger la integridad de todas
las personas expuestas a los eventos, con objeto que
puedan desarrollar sus respectivos trabajos con total
normalidad.

o EIl disefio de ingenieria y la construccion de las
Instalaciones del Proyecto obedeceran a normas o
estandares nacionales e internacionales de resistencia
sismica.

e En el caso de ocurrir un sismo, en cualquiera de las
Fases del Proyecto, se activara el Plan de Emergencias.
Asimismo, se realizard un monitoreo del area afectada
para evaluar y se informara de los dafios a la Autoridad
Pertinente.

e Se realizardan simulacros en los cuales deberén
participar todos los trabajadores de forma obligatoria
con una frecuencia de al menos una vez al afio.

Forma de control y seguimiento Existira registro de todos los procedimientos de simulacros y de
capacitaciones realizadas. Este registro se encontrara presente
en planta y/o en zona de instalacion de faenas segun la Fase
que se esté ejecutando.

Acciones o medida a implementar para | Ante un eventual riesgo sismico, el personal debera proceder

controlar la emergencia de la siguiente manera:

e No abandonar las instalaciones durante el sismo, ya que
esto constituye un riesgo.

o Alejarse de cables eléctricos, postes, edificio o cualquier
lugar desde donde podrian caer objetos.

e Buscar refugio al interior del edificio bajo vigas, umbrales
de puertas, escritorios, etc.; pero siempre alejandose de
ventanas y ventanales.

e No encender fosforos, velas u objetos inflamables en el
interior del edificio durante o después del sismo. Deben
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apagarse todos los fuegos y llamas abiertas que existan,
ademas de cortar el suministro de gas que pudiese estar
habilitado.

e Si es necesario evacuar oficinas, se debe hacer en forma
ordenada y con calma, dirigiéndose a la zona de seguridad
mas cercana.

e Unaveziniciada laevacuacion, por ningin motivo se podra
volver a las instalaciones.

o El coordinador de la emergencia autorizara el reintegro a
las funciones normales.

e Finalmente, el reintegro de los trabajadores sera autorizado
s6lo después que se haya inspeccionado personalmente
todas las dependencias del parque, y cuando estas
ofrezcan las condiciones de seguridad necesarias.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el
accidente, a través del médulo de avisos de contingencias e
incidentes.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 7.1.5. del ICE

11.1.6. Plan de prevencion de riesgo o contingencia ante Fendmenos Meteoroldgicos Extremos

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Toda el area del Proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

En caso de Fendbmenos Meteoroldgicos Extremos, se deberan
realizar las siguientes acciones de prevencion:

. Las salidas de emergencia deben estar despejadas para
su libre transito en caso de evacuacion.

. Todo lugar peligroso que pudiese ser un riesgo debe
estar debidamente sefializado.

. Se debe estar pendiente de los avisos de alerta
temprana o alarmas generadas por los medios de comunicacién
oficial.

. Establecimiento de zonas de seguridad claras para los
trabajadores.
. En caso de pronosticarse un evento meteorol6gico

extremo se debe iniciar un plan de alerta temprana que permita
evitar el riesgo de los trabajadores.

Previo a la ejecucion del Proyecto, el Titular contactara a
Bomberos y al Comité de Emergencia del Municipio de
Cabrero, para conocer y retroalimentar las medidas de
emergencias descritas en el Proyecto.

. Efectuar una capacitacién o charla de induccion que
instruya a todos los involucrados en el Proyecto, sobre el
cuidado y preservacion de los canales de regadio y obras de
riego circundantes, poniendo especial énfasis en evitar que en el

proceso constructivo sean afectados por desechos o
vertimientos, en especial de RESPEL.
Forma de control y seguimiento . Capacitaciones
. Charlas de seguridad
. Reuniones del comité de Emergencia
Acciones 0 medida a implementar para | En caso de que  se produzca una
controlar la emergencia emergencia  por fendbmeno meteoroldgico extremo en el area

del Proyecto, o en cualquiera de sus instalaciones, se debe
proceder de la siguiente forma:
. Cualquier trabajador de la faena, debe dar aviso al jefe de
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area sobre alguna inundacion o anegamiento que detecte para
comunicarlo al jefe de emergencias.

. En caso de pronostico de un evento meteoroldgico
extremo (Ocurrencia de granizos; tormentas eléctricas; Vientos
fuertes, torbellinos o tornados y/o eventos climaticos con nieve),
el jefe de area deberd iniciar un plan de alerta temprana, el cual
consiste en el monitoreo constante del avance del evento y su
impacto en el &rea del Proyecto. En caso de que las condiciones
meteoroldgicas perduren se debe iniciar la evacuaciéon de los
trabajadores hacia las zonas de seguridad establecidas.

. El Jefe de emergencias dara la alarma interna.

. Auvisar a las autoridades de la obra.

. El Jefe de emergencias debera evaluar la situacion y de
ser necesario, haré que se llame a Carabineros y Bomberos.

. El Jefe de emergencias debera revisar en las zonas de

almacenamiento la ocurrencia de derrames, flotacion de
contenedores, entre otras, con el fin de proceder de acuerdo con
los lineamientos ya descritos.

. Una vez superada la emergencia, el mismo Jefe de
emergencias es el encargado de comunicar a las autoridades de la
obra que la situacion esta controlada y que es posible volver a las
labores habituales.

. Confeccionar el informe sobre el suceso.

En el eventual caso de caida de paneles fotovoltaicos en
embalses y canales de regadio frente a rafagas de vientos de gran
intensidad, se establecen las siguientes medidas:

. Dar aviso de inmediato al personal de mantencion y/o
contingencia del parque para recuperar lo antes posible el
artefacto, dentro de las 48 horas desde ocurrido el suceso.

. En el caso que no sea posible su recuperacion dentro de
dicho plazo, se avisara a bomberos y/o equivalente para su apoyo
en la recuperacion del aparato.

. Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido
el incidente (caida), a través del modulo de avisos de
contingencias e incidentes, atendiendo a los requerimientos,
solicitudes y/o recomendaciones del caso dictadas por la
autoridad.

Por ultimo, cabe sefialar que, si bien los paneles fotovoltaicos
dafados seran catalogados como residuos peligrosos, no
obstante, los paneles defectuosos (por falla de fabricacion)
podran ser enviados de vuelta con proveedor para su eventual
restitucion segun sea el caso. Mientras que las acciones que se
implementaran tales como segregacion, acopio y posterior retiro,
corresponderan al manejo de residuos peligrosos indicado por el
Titular en el PAS 142 Anexo 3-3 Adenda.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el
accidente, a través del médulo de avisos de contingencias e
incidentes

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 7.1.6. del ICE

11.1.7. Plan de prevencion de riesgo o contingencia ante derrames de sustancias peligrosas en éareas de
trabajo, cuerpos de agua y durante el transporte.

Fase del Proyecto a la que aplica

Construccion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas

Acciones 0 medidas a implementar para

Respecto de medidas de seguridad para el almacenamiento y
manipulacion de sustancias peligrosas:

prevenir la contingencia
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e Se dard cumplimiento a la normativa Decreto Supremo
N° 160/2009 y su modificacion del Ministerio de
Economia, Fomento y Reconstruccion, de acuerdo con
las instalaciones para abastecer a la maquinaria de la Fase
de construccion. Se habilitard una zona de abastecimiento
de combustible serd una zona dedicada exclusivamente a
la carga de combustible de generadores eléctricos y
maquinaria empleada en la Fase de construccion. Esta
zona serd delimitada y sefializada. Y tendra estanques con
sistema de contencion de derrames

o Se realizarén capacitaciones para el manejo adecuado de
las sustancias peligrosas en el area de instalacién de
faenas

e El almacenamiento de SUSPEL cumplira con lo
estipulado en el Decreto Supremo N°43/2016 del
Ministerio de Salud, estos contaran con su hoja de datos
de seguridad, estardn protegidos de condiciones
ambientales, contara con sistemas de control de derrame
y serén separados por caracteristicas de peligrosidad. En
efecto, el almacenamiento indicado cumplira con lo
establecido para el almacenamiento en pequefias
cantidades indicando en los articulos 19° al 24°.

Una vez usadas las sustancias, los envases vacios seran
dispuestos de manera temporal en una bodega RESPEL,
especialmente habilitada para este tipo de residuos, que contara
con la resolucion pertinente de la Autoridad Sanitaria para su
uso. Respecto de medidas de seguridad para el transporte de
sustancias peligrosas.

e Se dispondré de un camion tanque dos veces por semana
0 de acuerdo con requerimiento, debidamente certificado
por la SEC para el abastecimiento de combustible en el
sitio del Proyecto.

e Sesolicitara al transportista la licencia adecuada para este
tipo transporte, capacitaciones necesarias para responder
en caso de accidente con derrame de sustancias.

o El transporte de las sustancias peligrosas debera contar
con las hojas de seguridad de cada sustancia (incluyendo
la instruccion de los procedimientos en caso de derrame
de estas).

Almacenamiento de Residuos Peligrosos (PAS 142).
Fase Construccion
Los residuos peligrosos seran trasladados a bodega RESPEL.
Alli, se mantendran los residuos en contenedores identificados
y etiquetados de acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo
que establece la NCh 2190 Of.2003 y las caracteristicas de
peligrosidad siendo almacenados en una bodega habilitada
especialmente para este propésito, segln indica el Decreto
Supremo 148/2003 del Ministerio de Salud. El manejo de los
residuos dentro de la bodega se regularizara mediante la
elaboracion de fichas de ingreso y egreso de residuos para
mantener un control periddico de los residuos peligrosos. Para
su retiro y disposicion final, se contratard a una empresa
especialmente calificada y autorizada por la Autoridad
Sanitaria, cumpliendo con lo sefialado en el mencionado
decreto.
Dentro de la bodega se contard con contenedores estancos,
cerrados de 200 L cada uno en un &rea delimitada para su
disposicién, el cual ocupara una superficie aproximada de 6,25
m2. Se contempla ubicar la bodega dentro de una

o superficie de 16 m2 destinada al area RESPEL.
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El periodo de almacenamiento de los residuos peligrosos, en
ningun caso excederd de 6 meses. En Anexo I11-3 de la presente
DIA, se solicita y entregan los antecedentes para el PAS 142.

Fase de Operacion.

Los residuos peligrosos seran acopiados temporalmente en una
bodega de residuos peligrosos. Esta tendra las caracteristicas
acordes a los solicitado en el Decreto Supremo N°148/2003 del
Ministerio de Salud (Reglamento Sanitario Sobre Manejo de
Residuos Peligrosos). Esta edificacion se dispondra dentro de
una superficie de 16 (m2). El detalle se presenta en el PAS 142,
Anexo I11.3 de la DIA.

Se debera efectuar una capacitacién para los operadores
del sitio de almacenamiento de RESPEL, identificando
responsabilidades, sistema de comunicacion, identificacion
de ubicacion y disponibilidad de personal y listado de los
Organismos Publicos y personas a las que se debera dar
aviso en caso de emergencia.

Cabe sefialar que no se considerara un area de acopio de
Residuos Domiciliarios y Asimilables asi como Residuos No
Peligrosos, dado que durante las mantenciones estos seran
retirados al término de la jornada por los trabajadores.
Posteriormente serdn dispuesto en lugar autorizado segin
corresponda.

- Por dltimo, efectuar una capacitacién o charla de induccion
que instruya a todos los involucrados en el Proyecto, sobre el
cuidado y preservacion de los canales de regadio y obras de
riego circundantes, poniendo especial énfasis en evitar que en el
proceso constructivo sean afectados por desechos o
vertimientos, en especial de RESPEL.

Por Ultimo, cabe sefialar que, si bien los paneles
fotovoltaicos dafiados seran catalogados como residuos
peligrosos, no obstante, los paneles defectuosos (por
falla de fabricacion) podran ser enviados de vuelta con
proveedor para su eventual restitucion segin sea el caso.
Mientras que las acciones que se implementaran tales como
segregacion, acopio y posterior retiro, corresponderan al
manejo de residuos peligrosos indicado por el Titular en el
PAS 142 Anexo 3-3 Adenda.

El procedimiento de carga se realizarda mediante un
truckmaster certificado por la SEC, se amplia informacion
respecto al combustible.

Para el abastecimiento de combustible se dispone de un
estanque portatil de 480 litros de capacidad, cuya duracion
estimada en periodo de méaxima demanda es de
aproximadamente 8 dias. Este estanque se cargara vacio en
camioneta y se rellenara en estaciones de servicio autorizadas y
cercanas a la faena. En faena, el estanque lleno se descarga al
suelo con ayuda de cargador frontal en un &rea especialmente
habilitada. Este equipo debe contar con Resolucién Exenta
SEC.

La maniobra de recarga se realizard en un sector habilitado de
la instalacién de faenas, donde se instala una carpeta que
permite  recuperar cualquier derrame accidental de
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combustible, cuya probabilidad de ocurrencia es minima,
debido al surtidor especializado del equipo.

El proceso de carga de combustible se realizara de la
siguiente manera:

e EI éarea de recarga corresponderd a una zona
impermeabilizada mediante un geotextil previo a la
maniobra y luego se procede con la recarga de
combustible.

e Esta accion se realizara al menos a 15 metros de
cualquier curso de agua superficial. En caso de ocurrir
derrames, el suelo contaminado debe ser retirado y se
debe reponer por tierra nueva del mismo lugar.

e Lassustancias obtenidas con motivo de la contencion del
derrame seran almacenadas temporalmente en estanques
0 recipientes seguros y enviados a la bodega RESPEL
del Proyecto.

El suelo contaminado sera removido y manejado como RESPEL
de igual forma que el material recuperado.

Forma de control y seguimiento o Se mantendré el certificado de acreditacion de la empresa
autorizada para el transporte de sustancias peligrosas en
obra.

e Se mantendran la resolucion favorable de la Autoridad
Sanitaria para el almacenamiento de residuos peligrosos
(bodega RESPEL).

e Se llevard un registro de las sustancias peligrosas en
cuanto a su entrada a las instalaciones del Proyecto y
también un registro de la entrada y salida de la bodega de
sustancias peligrosas.

e Se mantendrd en las instalaciones del Proyecto, el
registro de disposicion final de los residuos peligrosos.

e Se elaborara un informe preliminar al cabo de 24 horas
ocurrida la emergencia y un segundo informe final, al
cabo de 10 o 15 dias ocurra la emergencia. Los informes
deben ser enviados a la Superintendencia de Medio
Ambiente. Al respecto, el informe preliminar debera
contener al menos: la fecha, hora, ubicacién y tipo
incidente, sustancias o residuos peligrosos involucrados y
cantidades derramadas, componente ambiental afectado,
superficie o extension del derrame, origen y duracion del
incidente, descripcién de las respuestas inmediatas y
namero personas afectadas. Por otro lado, el informe
final, debera contener una descripcion mas detallada del
contenido del informe preliminar y debera considerar
ademas el manejo de los residuos generados posterior a la
limpieza y acciones de recuperacion del componente
ambiental afectado, entre otros

o Encaso de emergencias que afecte al componente agua el
plan considerara el monitoreo de parametros de interés,
de acuerdo con el tipo de sustancia. El monitoreo
se realizaré aguas arriba del derrame y en el sector del
derrame. Asi como también, las muestras seran
analizadas en un laboratorio acreditado por el INN.

Acciones 0 medida a implementar para | Para el caso de derrame en area de trabajo:

controlar la emergencia En caso de detectarse un derrame o fuga de combustibles o
aceites, se deberd dar aviso de inmediato al encargado de
prevencion de riesgos o la persona responsable. Posteriormente
se evacuara al personal del area afectada, con el fin no
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exponerlos innecesariamente.

Las medias que se implementaran ante una emergencia de este

tipo son las siguientes:

o Cortar cualquier fuente de energia eléctrica, chispas, 0
fuego que pueda entrar en contacto con el combustible
derramado.

e Unavez localizado el origen o determinada la extension de
la zona afectada por el derrame, sefializar y acordonar la
zona contaminada con barreras o cintas.

e Cavar una zanja alrededor del derrame comenzando sobre
la menor cota del suelo en caso de pendiente. Esta se debe
realizar manualmente con una pala a una distancia minima
de 20 centimetros del borde del derrame de manera de
formar un pequefio muro de contencién, hasta rodear
completamente el derrame.

e Limpiar la zona contaminada y a la descontaminacién de
los equipos.

Una vez contenido el derrame, dependiendo de su magnitud, se
procedera a:

Recoger la superficie que ha sido contaminada y
disponerlaen bolsas herméticas y dispuestos en tambores
especialmente habilitados para acumular el suelo con
productos de derrame. Recolectar el aceite o sustancia
derramada. En el caso de derrames menores recolectar
con una pala.

Recoger y disponer en contenedores habilitados para
residuos peligrosos, todo el material contaminado.

Los contenedores con material impregnado con petréleo
seran

etiquetados adecuadamente y dispuestos temporalmente,
enlabodega de acopio de residuos peligrosos para
posteriormente ser trasladados por una empresa
autorizada hasta el sitio para disposicion final como
residuos peligrosos. Registrar el accidente en el
formulario previamente definido Dar aviso a las
autoridades competentes segun corresponda EI Gerente o
la persona en quien haya delegado el manejo de la
emergencia, en forma conjunta con el area de Prevencion
de Riesgos, tendran la responsabilidad de asegurar el
area, analizar la situacién y posteriormente comunicar
a los trabajadores que la emergencia ha terminado
autorizando la continuacion de las respectivas labores.

Para el caso de derrame en el transporte:

Si es posible, ubicar el vehiculo en la zona mas
préxima de menor riesgo a la comunidad y al medio
ambiente

Apagar el vehiculo

Reportar el derrame a la empresa, llamar a bomberos,
carabineros y a la Oficina Provincial de Vialidad
Vestir los elementos de proteccidn necesarios, segun el
producto o esperar que llegue personal debidamente
equipado para atender el suceso

No permitir el acceso ni que pasen por encima del
derrame

Aislar y sefializar el area del derrame. El tamafio del
area de aislamiento varia segin el producto y su
naturaleza

Si el producto es liquido o semisdlido, formar un dique
al rededor del derrame, para evitar que se extienda a
alcantarillas o acuiferos; utilice para ello diques
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ecoldgicos en poliuretano o tipo calcetin.

e Posteriormente absorber con materiales inertes e
introddzcalos en contenedores cerrados y marcados si
el producto es solido recoger con una pala plastica
antiestatica y vaciar a un envase gque se pueda cerrar
herméticamente y colocar también dentro de unabolsa
plastica gruesa que, a su vez, debe cerrarse.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el
accidente, a través del modulo de avisos de contingencias e
incidentes. Se dara aviso inmediato a la Direccion de Aguas.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 7.1.7. del ICE

11.1.8. Plan de prevencion de riesgo o contingencia ante manejo de residuos

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o0 accién

Almacenamiento y manejo de sustancias peligrosas

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

o Verificar el tipo de residuo a recolectar, de modo de
clasificarlo debidamente y transportarlo a los sitios
habilitados para su almacenamiento, ya sea contenedores
en el caso de RSD o recintos de almacenamiento
temporal en el caso de residuos industriales no
peligrosos.

e Mantener los contenedores y  recintos de
almacenamiento temporal de residuos debidamente
demarcados y sefializados.

e Realizar un seguimiento de los residuos que salen del
Proyecto a disposicion final.

Almacenamiento de Residuos Soélidos Domiciliarios y No
Peligrosos (PAS 140)

Residuos Solidos Domiciliarios, Fase de Construccion

Se contaré con un contenedor estanco, cerrado de 400 L para el
almacenamiento temporal de estos residuos, el cual se emplazara
dentro una superficie aproximada de 16 m2.

Los residuos seran almacenados en contenedores con tapas,
dentro de bolsas herméticas, distribuidos en la Instalacion de
faena y diferentes frentes de trabajo, y una vez alcanzada la
capacidad de dichos contenedores o al terminar la jornada, seran
retirados y llevados al contenedor con tapa de mayor volumen
(400 L) que se encontrard en el area de acopio de residuos
domiciliarios. Estos residuos seran retirados cada 2 a 3 dias por
el recolector municipal o una empresa autorizada hasta un relleno
sanitario o sitio autorizado.

El area estard delimitada, considerando suelo estabilizado con
gravilla y contendra letreros que sefialen el area.

Se solicitara autorizacion sanitaria para esta instalacion, por lo
que en esta tramitacion se presentan los antecedentes
ambientales para la obtencion del PAS 140 (antecedentes en
Anexo I11-2 de la presente DIA).

Residuos Solidos No Peligrosos, Fase Construccion.

Se contara con un area delimitada por cerco perimetral para el
acopio de los residuos industriales no peligrosos, la cual abarcara
una superficie de 100 m2. Por lo cual seran almacenados a granel
de manera ordenada en una zona debidamente sefializada.



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376

Los residuos definidos como Residuos Industriales no Peligrosos
corresponden a restos de embalaje, maderas, cartones, clavos,
despuntes de fierros, etc.

Se solicitara autorizacion sanitaria para esta instalacion, por lo
gue en esta tramitacidn se presentan los antecedentes ambientales
para la obtencién del PAS 140 (antecedentes en Anexo I11-2 de
la presente DIA).

Cabe sefialar que no se considerara un area de acopio de Residuos
Domiciliarios y Asimilables asi como Residuos No Peligrosos,
dado que durante las mantenciones estos serdn retirados al
término de la jornada por los trabajadores. Posteriormente seran
dispuesto en lugar autorizado segln corresponda.

Almacenamiento RESPEL (PAS 142), Fase de Construccion,
Operacion y Cierre.
Por otro lado, con el fin de disminuir al minimo los riesgos
asociados al manejo de los residuos peligrosos, se estableceran
las siguientes medidas:
eLos residuos solidos peligrosos serdn almacenados en
bodegas de acopio temporal.
oL as bodegas de acopio temporal contardn con autorizacién
sanitaria.
eCada bodega de acopio temporal se edificara en una zona
definida y acondicionada para su manejo, conforme a lo
sefialado en el Decreto Supremo N° 148/03 del
Ministerio de Salud.
eEntre otras caracteristicas, cada bodega de acopio
temporal contara con una superficie impermeabilizada y con
un sistema de control de derrames. Al interior de las bodegas
de acopio temporal los residuos peligrosos seran depositados
en contenedores herméticos, con tapa y rétulos apropiados a
sus caracteristicas fisicoguimicas y al volumen generado.
eLos contenedores utilizados deben estar en buenas
condiciones, tener un espesor adecuado Yy estar
construidos con materiales que sean resistentes al residuo
almacenado y a prueba de filtraciones. Estos seran
identificados y etiquetados de acuerdo a la clasificacion
y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena Oficial
2190 Of.93 (Marcas para informacion del riesgo).
oEn la bodega de acopio temporal estaran disponibles las
hojas de seguridad (HDS) de todos los residuos
peligrosos almacenados, como también procedimientos
especificos para actuar en caso de presentarse alguna
contingencia. Adicionalmente, el &rea contara con
elementos de prevencion y extincion de incendio.
eSe contara con un registro de los residuos peligrosos
almacenados, el que contendra al menos la siguiente
informacion: caracteristicas de peligrosidad del residuo;
cantidad, peso y volumen; caracteristicas fisicoquimicas;
ubicacion dentro de la bodega de acopio temporal; fecha
de recepcion y lugar de procedencia.
oEl personal que ingrese a la bodega de acopio temporal
debera estar debidamente capacitado en la operacion
segura de residuos peligrosos, debiendo utilizar sus
elementos de proteccion personal, dependiendo de las
caracteristicas especificas de los residuos peligrosos a
manipular.
oSe deberd efectuar una capacitacion para los operadores
del sitio de almacenamiento de RESPEL,
identificando responsabilidades, sistema  de
comunicacion, identificacion de ubicacion y
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disponibilidad de personal y listado de los Organismos
Publicos y personas a las que se debera dar aviso en
caso de emergencia.
Cada contratista que maneje residuos peligrosos debera

e presentar y mantener en obra un plan de contingencias en
caso de derrames e incendios, el que deberd ser aprobado
por el Titular.

eLos residuos peligrosos seran dispuestos en sitios de
disposicién final autorizados para esos efectos por la
autoridad sanitaria, de modo tal de asegurar que la
eliminacion de éstos se realice en condiciones que
garanticen el cumplimiento de la normativa ambiental
aplicable.

oE| transporte de estos residuos a los sitios de disposicién
final se realizard& cumpliendo con los requerimientos
indicados en el Decreto Supremo N° 298/1994 del
Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones que
“Reglamenta transporte de cargas peligrosas por calles y
caminos”.

ePor ultimo, efectuar una capacitacion o charla de induccién
que instruya a todos los involucrados en el Proyecto,
sobre el cuidado y preservacion de los canales de regadio
y obras de riego circundantes, poniendo especial énfasis
en evitar que en el proceso constructivo sean
afectados por desechos overtimientos, en especial de
RESPEL.

Forma de control y seguimiento e Se mantendra la resolucién de autorizacion de la
Autoridad Sanitaria de las areas de almacenamiento de
residuos

o Sellevarael registro de las capacitaciones realizadas a los
trabajadores respecto del manejo y almacenamiento de
residuos

o Se llevarael registro de los residuos que entran y salen

e de las areas de almacenamiento de residuos.

Acciones o medida a implementar para | ¢ Activar el procedimiento de Comunicaciones.

controlar la emergencia e En funcién de la magnitud otorgada a la emergencia, activar
la alarma de incendio

e Activar las labores de las unidades de contingencia.
Prohibir el ingreso del personal no autorizado al area afectada

e En funcién de la clasificacion del incidente, activar el
procedimiento de Evacuacion. El personal debera evacuar
ordenadamente las instalaciones hacia las zonas de seguridad
establecidas previa y debidamente sefializadas al interior de
las inmediaciones. El personal autorizado y capacitado
atacara el fuego con extintores y red himeda perimetral, en
los lugares donde se disponga de ésta Ultima, mientras llega
la ayuda especializada (en caso de ser una situacion grave).

e Sino es posible controlar la situacion con recursos propios,
dar aviso inmediato a Bomberos.

e SOlo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro esté controlado

e Se realizara una completa investigacion de incendio,
recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de hacer
las correcciones que el caso amerite y evita r una nueva

ocurrencia.
Oportunidad y vias de comunicacion a la | Se informard a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el
SMA de la activacion del Plan accidente, a través del mddulo de avisos de contingencias e
incidentes.
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Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 7.1.8. del ICE

11.1.9. Plan de prevencion de riesgo o contingencia ante atropello de fauna

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Circuitos de circulacion interna'y caminos de acceso

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Estricto control de velocidad en general para todos los
vehiculos del Proyecto, informando a todo el personal
directo del Proyecto, asi como también a empresas
contratistas los limites de velocidad de conduccion
permisibles, tanto en caminos internos como externos.

e Se confeccionaran e instalaran letreros informativos

sobre el cruce de fauna en los tramos correspondientes

Forma de control y seguimiento

e Se realizardn una inspeccion de la sefialética de
restriccion de velocidad, sefializacion de &reas de cruce de
fauna.

e Se llevara registro de las capacitaciones a los

trabajadores en cuanto a este tipo de contingencias.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Se realizara un procedimiento de rescate con las siguientes Fases:

Identificacion y aviso:

Avistamiento e identificacion del individuo

Aviso a través del canal radial de comunicacién con brigada de
emergencia

Dar aviso inmediato al SAG Regional

Esta Fase consta de una evaluacion primaria que el trabajador
debe hacer del animal, para ver si se encuentra con algun tipo de
incapacidad de moverse por sus propios medios.

Donde el trabajador de hacerse la siguiente pregunta:

¢El animal puede moverse sin problemas?, si la respuesta es Sl,
no aplica este procedimiento y el animal debera ser ahuyentado
del &rea. En caso contrario, el animal debera ser rescatado y por
ello aplicar el presente procedimiento.

Se deberd dar aviso al departamento de medio ambiente y
seguridad (DMAS) antes de proceder con la siguiente Fase. Debe
seguir con la Fase de salvataje con el objetivo que el animal no
pueda dafiarse por el estrés que genera la situacién de herida o
atropello.

Animales con algun tipo de lesion evidente dentro de las zonas
del Proyecto “San Francisco Solar”.

e Acercarse lentamente al animal, y verificar si esta vivo o
muerto, prestando atencion a indicios de vida como
movimientos de cuerpo, respiracion, etc.

e Siel animal esta muerto, serd informado al encargado

e del departamento de DMAS, manipulandolo utilizando
guantes de neopreno, y colocandolo dentro de una bolsa
de plastico y notifique al departamento de DMAS la hora
y el lugar donde fue encontrado. El encargado del
Departamento serd quien deberd emitir el informe al
SAG y en conjunto decidir el destino del animal muerto.

e Si el animal esta vivo, deberd asegurar un minimo de
perturbacién, para evitar que se estrese. NO grite, NO
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corra, NO realice movimientos bruscos con el cuerpo, ni
con ningdn otro elemento.

Rehabilitacion y liberacion

Esta Fase serd realizada en las instalaciones y es de
responsabilidad del Centro de Rescate determinado por SAG,
donde se rehabilitara el espécimen hasta que esté en condiciones
para su liberacion, proceso que debera ser de responsabilidad de
la empresa.

Cosas que NO se debe hacer

¢ No alimente al animal.

e No lo sostenga de las zonas lesionadas.

e No le introduzca agua a la fuerza No lo moje para
mantenerlo himedo.

e Activar el procedimiento de Comunicaciones.

En funcién de la magnitud otorgada a la emergencia,
activar la alarma de incendio.

e Activar las labores de las unidades de contingencia.
Prohibir el ingreso del personal no autorizado al &rea
afectada.

e En funcion de la clasificacion del incidente, activar el
procedimiento de Evacuacion. El personal debera
evacuar ordenadamente las instalaciones hacia las zonas
de seguridad establecidas previa y debidamente
sefializadas al interior de las inmediaciones. El personal
autorizado y capacitado atacara el fuego con extintores y
red himeda perimetral, en los lugares donde se disponga
de ésta Gltima, mientras llega la ayuda especializada (en
caso de ser una situacién grave).

e Si no es posible controlar la situacion con recursos
propios, dar aviso inmediato a Bomberos.

e SOlo podran reactivarse las actividades una vez que el
siniestro esté controlado.

e Se realizard una completa investigacion de incendio,
recolectando todas las evidencias posibles, con el fin de
hacer las correcciones que el caso amerite y evitar

una nueva ocurrencia.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Se informard a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el
accidente, a través del modulo de avisos de contingencias e
incidentes

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 7.1.9. del ICE

11.1.10. Plan de prevencidn de riesgo o contingencia ante electrocucién de fauna

Fase del Proyecto a la que aplica

Fase de Operacion y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Linea de evacuacion eléctrica

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

La construccion de la linea de evacuacidn eléctrica contara en
su cableado con disuasivos, estos seran acorde a la normativa
actual y se tomaran todos los resguardos necesarios para que
no exista contacto directo con la electricidad por parte de la
fauna presente.

los disuasores serda de 20 metros
lugar de instalacién, ndmero de

La distancia entre
aproximadamente, el
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disuadores y ubicacion se va a definir de acuerdo con las
recomendaciones entregadas en la Guia para la evaluacion del
impacto ambiental de Proyectos edlicos y de lineas de
transmision eléctrica en aves silvestres y murciélagos.

Por lo tanto, se establece un distanciamiento de 20 metros entre
cada disuasor de vuelo, ubicados en la linea de evacuacion de
energia o linea de distribucion eléctrica con un trazado de 2.728
metros, en lo que se dispondran 136 disuasores aproximados
para cubrir la posible colisién de avifauna.

Para el establecimiento de disuasores se considera el informe
“Medidas de mitigacion de impactos en aves silvestres y
murciélagos” de Gonzalo Gonzales, SAG 2014; el cual detalla
en el capitulo 2.1.2.a disuasores de vuelo o salvapéajaros del
capitulo de colision con tendido eléctrico, que sefiala cuales son
las consideraciones a para evaluar el establecimiento y
caracteristicas de los disuasores.

El uso de espirales amarillos de polipropileno de 25cm de
didmetro y 80cm de largo, distanciados 20 metros en un
cableado paralelo genera un efecto visual efectivo para alertar
al ave de la presencia del cableado paralelo. Por lo anterior
mencionado, se presenta la ubicacién de los disuasores en la
linea de evacuacion eléctrica.

Se aclara que el plan de recambio de los disuasores dependera
del modelo de disuasor adquirido, de las condiciones
meteoroldgicas y/o climaticas del lugar, y de la materialidad,
entre otros factores, por lo tanto, el plan de recambio dependera
de lo establecido en la ficha técnica y/o por el proveedor de los
productos una vez instalados.

Por lo tanto, se deja establecido que durante la instalacion de
dichos disuasores, se debera informar a la autoridad respecto del
plan de mantencion de dichos dispositivos durante la Fase de
Operacion del Proyecto. Lo anterior queda establecido en el Plan
de Prevenciéon de Contingencias y Emergencias del Adenda
Complementaria (Anexo 1-2).

Figura Ubicacion disuasores:

— T el
L R i i,

Fuenté Ver Anexo .i2 Adenda émplementari

Forma de control y seguimiento Se realizara un chequeo de la correcta disposicion de los

dispositivos y basquedas de aves que puedan haber

colisionado, y se entregara un informe a la SMA que indique

la instalacion de los dispositivos y ubicacion de estos.

Ademas, una vez instalados, se enviara a la SMA un Plan
de Recambio de los disuasores para la Fase de Operacion.
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Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Identificacion y aviso

o Avistamiento e identificacion del individuo

e Aviso del canal radial de comunicacion con brigada
de emergencia

e Dar aviso inmediato al SAG Regional.

Esta Fase consta de una evaluacion primaria que el trabajador
debe hacer del animal, para ver si se encuentra con algun tipo
de incapacidad de moverse por sus propios medios.

Donde el trabajador de hacerse la siguiente pregunta:

¢El animal puede moverse sin problemas?, si la respuesta es
Sl, no aplica este procedimiento y el animal deberd ser
ahuyentado del area. En caso contrario, el animal debera ser
rescatado y por ello aplicar el presente procedimiento.

Se deberd dar aviso al departamento de medio ambiente y
seguridad (DMAS) antes de proceder con la siguiente Fase.
Debe seguir con la Fase de salvataje con el objetivo que el
animal no pueda dafiarse por el estrés que genera la situacion
de herida o atropello.

Animales con algun tipo de lesion evidente dentro de las
zonas del Proyecto Fotovoltaico “San Francisco Solar”.

o Acercarse lentamente al animal, y verificar si esta vivo
0 muerto, prestando atencion a indicios de vida como
movimientos de cuerpo, respiracién, etc.

e Si el animal estad muerto, seré informado al encargado
del departamento de DMAS, manipuléndolo,
utilizando guantes de neopreno, y colocandolo dentro
de una bolsa de plastico y notifique al departamento de
DMAS la hora y el lugar donde fue encontrado. El
encargado del Departamento serd quien debera emitir
el informe al SAG de laregion y en conjunto decidir el
destino del animal muerto.

e Si el animal esta vivo, debera asegurar un minimo de
perturbacidn, para evitar que se estrese hasta la llegada
del profesional idoneo. NO grite, NO corra, NO realice
movimientos bruscos con el cuerpo, ni con ningn otro
elemento.

Rehabilitacion y Liberacion

Esta Fase serd realizada en las instalaciones y es de
responsabilidad del Centro de Rescate determinado por SAG
de la regién, donde se rehabilitara el espécimen hasta que esté
en condiciones para su liberacion, proceso que debera ser de
responsabilidad de la empresa.

Cosas que NO se debe hacer
e No alimente al animal.
e No lo sostenga de las zonas lesionadas.
e No leintroduzca agua a la fuerza.
o No lo moje para mantenerlo himedo.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas de ocurrido el
accidente, a través del médulo de avisos de contingencias e
incidentes. Se informara al SAG.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376
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Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 7.1.10. del ICE

11.1.11. Plan de prevencion de riesgo o contingencia ante presencia potencial de fauna en el area de Proyecto

Fase del Proyecto a la que aplica

Todas las Fases del Proyecto

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Parque Fotovoltaico

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e El cableado cuenta con una proteccion adicional que
tiene como objetivo evitar la electrocucién de avifauna
del sector en la Linea de evacuacion eléctrica, mientras
que el cableado en la misma &rea de Proyecto es
subterraneo no generando ningun riesgo.

¢ Durante la construccion del Proyecto, se contara con un
profesional con experiencia monitoreando las
actividades de manera de evitar cualquier afectacion
gue pueda producirse sobre la fauna residente.

o Realizar capaciones a los trabajadores con la finalidad
de dar a conocer las especies con estados de
conservacion que pudieran registrarse en la zona y sus
cuidados.

e Se establecerdn velocidades méaximas de los vehiculos
que transiten en zonas de transito de fauna.

e Se usaran sefialéticas dentro de la zona donde se
instalaran las obras que indique las especies de fauna que
podrian registrarse

Forma de control y seguimiento

e Registro de capacitacion

o Sefialéticas en la obra de las velocidades maximas
sefialéticas dentro de la zona con las especies de fauna
gue podrian registrarse.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de que se registre algin ejemplar de fauna, el
profesional especialista en fauna terrestre que se encuentre
monitoreando las actividades en terreno debera dar aviso al
encargado de Medio Ambiente de la Obra, y definir las
medidas a adoptar para evitar cualquier tipo de afectacion. En
caso de que la especie identificada resulta herida debido a las
actividades realizadas en la obra, el profesional especialista en
fauna terrestre deberd dar aviso de forma inmediata a la oficina
del Servicio Agricola y Ganadero mas cercano a la zona
del Proyecto, especificamente al profesional encargado de
Recursos Naturales, con la finalidad de trasladar de forma
inmediata al ejemplar al Centro de Rehabilitacion mas cercano
a la zona del Proyecto.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

En caso de un hallazgo de una especie se dara aviso inmediato al
Servicio Agricola y Ganadero mas cercano.

Se informara a la SMA dentro de las 24 horas del hallazgo de una
especie y/o ocurrencia de algin accidente relacionado.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 7.1.11. del ICE

11.1.12. Plan de prevencion de riesgo o contingencia ante posibles afloramientos de agua tratada en fosa séptica

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o accion

Fosa Séptica

O3
23
of:

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
o, https://validador.sea.gob.cl/validar/2161917376
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Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Como medidas preventivas se deberan realizar las siguientes
acciones:

Revision visual de posibles afloramientos del nivel freatico.

El sector de infiltracion (zona de drenes) debe estar sefializado.
Se debe estar pendiente de los avisos meteoroldgicos de alerta
temprana o alarmas generados por los medios de comunicacion
oficial que pudiesen aumentar el flujo de agua subterranea.
Contacto de provisién de bafios quimicos, en caso de que se
requiriera

Forma de control y seguimiento

e Capacitaciones.
e Registro de fechas de mantenciones y revision del
terreno

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e Se suspendera el uso del servicio higiénico, mientras
duré la emergencia y la Fosa Séptica con tratamiento
de Aguas Servidas se encuentre inhabilitada.

e Se utilizaran bafios quimicos mientras la Fosa Séptica
con Tratamiento de Aguas Servidas se encuentre
inhabilitada.

e Encaso de ser necesario se retiraran las aguas servidas
por camion limpia fosas.

e En caso de sernecesario, se limpiarad la zona afectada.
Los residuos seran almacenados seran enviados a sitios
autorizados

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no superior a 24
horas ocurrido el evento, en la pagina web de la SMA. Informe
Preliminar de Emergencias y/o Contingencias, en un plazo no
superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la autoridad
ambiental (SMA y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia. Copia de factura o
solicitud de servicio de bafios quimicos.

Referencia al ICE o documentos del
expediente de evaluacién que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 7.1.12. del ICE

11.1.13. Plan de prevencion de riesgo o contingencia para evitar contacto de drenes con la napa.

Fase del Proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento,
asociada

parte, obra o0 accién

Fosa séptica

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Como medidas preventivas se deberan realizar las siguientes
acciones:

. Revision visual de posible afloramiento del nivel
fredtico.

. Se ejecutara una excavacion de al menos 3,5 metros para
asegurar gue no exista contacto directo de los drenes con napa

. Se ejecutaran excavaciones hasta los 3,5 metros cada 5
afios para asegurar la profundidad del acuifero.

. Contacto de provision de bafios quimicos, en caso de que

se requiriera.

Forma de control y seguimiento

e Ejecucion de excavacion hasta los 3,5 metros en la zona
de drenes
e Se ejecutaran excavaciones cada 5 afios.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

e En caso de ocurrir afloramiento, a una profundidad
menor a 3,5 metros, se evaluara el traslado de la fosa
séptica y/o los drenes a otro sector.

e Se utilizaran bafios quimicos mientras la Fosa Séptica
con Tratamiento de Aguas Servidas se encuentre
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inhabilitada.

Oportunidad y vias de comunicacién a la
SMA de la activacion del Plan

Dar aviso por escrito a la SMA en un plazo no superior a 24
horas ocurrido el evento, en la pagina web de la SMA. Informe
Preliminar de Emergencias y/o Contingencias, en un plazo no
superior a 48 horas de ocurrido el evento, a la autoridad
ambiental (SMA y SEREMI del Medio Ambiente) y a los
organismos con competencia en la materia.

Copia de factura o solicitud de servicio de bafios quimicos.

Referencia al ICE o documentos del | Capitulo 7.1.13. del ICE
expediente de evaluacién que contenga la
descripcion detallada

12. Que, La DIA del Proyecto “San Francisco Solar” fue publicada en el Diario Oficial de la
Republica de Chile con fecha 2 de mayo del 2023 y en el diario Periddico Digital Vivepais.cl con
fecha 2 de mayo de 2023.

La difusion radial se efectu6 por medio de la radio Aztcar FM entre los dias 2 y 8 de junio de 2023
segun consta en el Certificado N°202306303259 el dia 9 de junio de 2023 emitido por la misma radio.

Con fecha 2 de agosto de 2023 se venci6 el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300,
para la solicitud de realizacién de un proceso de participacién ciudadana en declaraciones de impacto
ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades
proximas.

Se recibieron un total de 2 solicitudes de Organizaciones Sociales, y 7 solicitudes de inicio de proceso
de participacion ciudadana, que cumplen con los requisitos legales, requeridos por la Ley N° 19.300,
las cuales fueron emitidas por 5 presentadas por personas naturales.

12.1 Actividades de participacion ciudadana
Con el proposito de asegurar el acceso a informacion oportuna por parte de la comunidad, asi como

alternativas de consulta y discusion con el Titular, se realizaron las actividades que a continuacion se
indican:

Tabla Actividades de participacion ciudadana

N° | Actividad Lugar Fecha

Dialogo Ciudadano O’Higgins.

1 | Reunion de Apresto Yy | Teatro Municipal de Mostazal, Mostazal, Region de 17/8/2023

13. Que, con fecha 04 de octubre de 2023, vencio el plazo en el marco del proceso de PAC para
realizar formalmente observaciones ciudadanas, al respecto esta Direccién Regional del SEA
O’Higgins, no recibi6 observaciones ciudadanas en el marco de la presente evaluacion de impacto
ambiental, y tampoco se registraron publicadas por medio de la plataforma del www.sea.gob.cl,
observaciones ciudadanas.

14. Que, el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacion respecto
de las condiciones, compromisos 0 medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
andlisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, cumplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segln las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacion Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y al objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacion de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizacion en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacién que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.
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15. Que, el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacion de la
gestién, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion de obras, a que se refiere el
Considerando 4 de la presente Resolucion.

16. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacion, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo con lo indicado en la descripcién de este.

17. Que, la Superintendencia del Medio Ambiente, de oficio o a peticion de parte o de alglin
organismo sectorial, podré aprobar, modificar o complementar el contenido del plan de seguimiento
de las variables ambientales y, en general, cualquier otro mecanismo establecido en la respectiva
resolucidn de calificacion ambiental que tenga dicho objeto, con el fin de asegurar, en el transcurso
del tiempo, que el seguimiento de las variables ambientales cumpla con su objetivo de forma eficiente
y eficaz

18. Que, para que el proyecto “San Francisco Solar” pueda ejecutarse, debera cumplir con todas las
normas vigentes que le sean aplicables.

19. Que, el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacion de
la Region del Libertador General Bernardo O Higgins y a la Superintendencia del Medio Ambiente,
la ocurrencia de impactos ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las
acciones necesarias para abordarlos.

20. Que, el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito a la Direccion
Regional del SEA Servicio de Evaluacion Ambiental VI Regién del Libertador General Bernardo O
Higgins la ocurrencia de cambios de titularidad, representante legal, domicilio y correo electrénico,
de acuerdo con lo establecido en el inciso tercero del articulo 162 y articulo 163, ambos del
Reglamento del SEIA.

21. Que, se hace presente al Titular que cualquier modificacion al Proyecto que constituya un cambio
de consideracion, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del SEIA, deberé
someterse al SEIA.

22. Que, todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
Resolucidn son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “San Francisco
Solar”, cuyo Titular es San Francisco SG SpA.

2°. Certificar que el proyecto “San Francisco Solar” cumple con la normativa de caracter ambiental
aplicable.

3°. Certificar que el proyecto “San Francisco Solar” cumple con los requisitos de caracter ambiental
contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan en los articulos 138, 140, 142 y
160 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacion
de Impacto Ambiental.

4°, Certificar que la Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region del Libertador General
Bernardo O Higgins, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 161 del Reglamento del SEIA,
califico el presente Proyecto como Molesta.

5°. Certificar que el proyecto “San Francisco Solar” no genera los efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de elaborar un
Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su ejecucion
de modo sistematico y permanente, a los mencionados en el Considerando 4.1, del presente acto, en
lo particular, fila denominada: gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucion.
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7°. Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el/la Director/a Ejecutivo/a del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.
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Regién del Libertador Gral. Bdo O'Higgins <nahumadah@desarrollosocial.cl>

SEREMI de Energia, Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <cmartinez@minenergia.cl>
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SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones,

Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins <fgonzalezu@mtt.gob.cl>
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SERNAGEOMIN, Regidn del Libertador General Bernardo O'Higgins <pablo.yanez@sernageomin.cl,
sea@sernageomin.cl>

Servicio de Vivienda y Urbanismo,

Region del Libertador General Bernardo O'Higgins <rfigueroaf@minvu.cl>

Servicio Nacional Turismo, Regién del Libertador General Bernardo O'Higgins <cescobar@sernatur.cl>
Consejo de Monumentos Nacionales <ebrevis@monumentos.gob.cl>

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <csilva@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>

CC:
Encargado Participacion Ciudadana <agonzalez.6@sea.gob.cl>
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